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  نيموافقتنامه تجارت آزاد ب قانون   

  اياوراس ياقتصاد  هيو اتحاد  رانيا ياسلام  يجمهور

  عضو آن  يو كشورها

  تجارت بين المللي  هايابزار   مركز آموزش تخصصي

  ١٤٠٤ر بها
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  ١٤٠٤ نيفرورد ٩شنبه     رانيوز اتي : ه ب يمرجع تصو 

  ٢٣٣٠٣شماره    كيسال هشتاد و     ١٩٦١نامه :  ژهيو  شماره

  

  

  عضو آن يو كشورها اياوراس  ياقتصاد  هيو اتحاد رانيا ياسلام  يجمهور  نيموافقتنامه تجارت آزاد ب قانون

  ١٣/ ١٢/ ١٤٠٣                                                                    ١١٣/ ٨٤١٠٩شماره

  ان يدكتر مسعود پزشك يآقا جناب

  راني ا ياسلام يمحترم جمهور سيرئ

  يجمهور  يقانون اساس)   ١٢٣و سوم (  ستيو ب   كصديمطابق اصل    ١٣/ ٤/ ١٤٠٣مورخ    ٦٠٨٩١/٦٢٧٤٥به نامه شماره    عطف

ب  رانيا  ياسلام آزاد  اتحاد  رانيا  ياسلام  يجمهور  ني«قانون موافقتنامه تجارت  عضو آن»   يو كشورها  اياوراس  ياقتصاد  هيو 

  شود.  يم ابلاغ  وست يبه شرح پ ياسلام يمجلس شورا ١٦/ ١١/ ١٤٠٣مصوب 

  بافيـ محمدباقر قال  ياسلام يمجلس شورا سيرئ 
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  ٢٥/ ١٢/ ١٤٠٣                                                                        ٢٠٢٨٦٨ شماره

  

  

  صنعت، معدن و تجارت  وزارت

  ـ وزارت امور خارجه   ييو دارا  يامور اقتصاد وزارت

 ني«قانون موافقت نامه تجارت آزاد ب  وست يبه پ  رانيا  ياسلام  يجمهور  يو سوم قانون اساس  ست يو ب  كصدياستناد اصل    به

روز سه شنبه مورخ شانزدهم    يعضو آن» كه در جلسه علن  يو كشورها  اياوراس  ياقتصاد  ه يو اتحاد  رانيا  ياسلام  ي جمهور

  ده ينگهبان رس  يشورا  دييبه تأ  ١٢/ ١٢/ ١٤٠٣  خيشد و در تار  ب يتصو   يماسلا  يو چهارصد و سه مجلس شورا  كهزاريبهمن ماه  

  گردد.   ياست، جهت اجراء ابلاغ م دهيواصل گرد  ياسلام يمجلس شورا ١٣/ ١٢/ ١٤٠٣مورخ  ١١٣/ ٨٤١٠٩نامه شماره  يو ط

  فات يمفاد موافقت نامه منوط به انجام تشر  ياجرا  ران،يا  ياسلام  يجمهور  يو پنجم قانون اساس  ست يو ب  كصدي توجه به اصل    با

  باشد. يم ادشدهيموافقت نامه ) ١١ ـ٢مندرج در ماده (

  ان يجمهور ـ مسعود پزشك  سيرئ

  عضو آن يو كشورها اياوراس  ياقتصاد  هيو اتحاد رانيا ياسلام  يجمهور  نيموافقتنامه تجارت آزاد ب قانون

عضو آن    يو كشورها  اياوراس  ياقتصاد  هيطرف و اتحاد  كي از    راني ا  ياسلام  يجمهور  نيموافقتنامه تجارت آزاد ب  -واحده  ماده

  شود.  يو اجازه مبادله اسناد آن داده م ب يتصو  وست يمقدمه، صد و چهل و هفت ماده و شش پ كيشامل  گرياز طرف د

  يجمهور  يقانون اساس)  ١٣٩و نهم (  يو س  كصديو  )  ١٢٥و پنجم (  ست يو ب  كصدي،  )٧٧اصول هفتاد و هفتم (  ت يرعا  -١  تبصره

  است.  ياصلاح آن الزام ايقانون   نيا يدر اجرا رانيا ياسلام

باشد    ياز اتباع كشور  ديموافقتنامه با)  ٨-٧ماده ()  ٥مقام ناصب موضوع بند (  رانيا  ياسلام  ي از نظر دولت جمهور  -٢  تبصره

  داشته باشد.  ياسيمتعاهد روابط س  يكه در زمان انتصاب با طرف ها

موضوع    يدر كارگروه ها  تيجهت عضو   ران يا  ياسلام  يجمهور   ندگانينما  يامانت و وثاقت برا   طيدارا بودن شرا  -٣  تبصره

  است.  يقانون، الزام نيا
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  م ي بسم االله الرحمن الرح

  طرف  كي از  راني ا ياسلام  يجمهور نيتجارت آزاد ب موافقتنامه

  گر ي عضو آن از طرف د يو كشورها اياوراس ياقتصاد هي اتحاد و

  مقدمه 

  ه ي پس «اتحاد  ني (كه از ا  اياوراس   ياقتصاد  هي طرف و اتحاد  كي شود) از    يخوانده م  ران»ي پس «ج.ا.ا  ني (كه از ا  راني ا  ياسلام  يجمهور

(كه از    هيروس  ونيو فدراس  زستانيقرق  يقزاقستان، جمهور  يبلاروس، جمهور  يارمنستان، جمهور  يشود) و جمهور   يخوانده م  ا»ياوراس

  شوند):   يپس «طرف ها» خوانده م ني (كه از ا گري شوند) از طرف د يخوانده م ا»ياوراس هي اتحادعضو   يپس «كشورها ني ا

مناسب    طي و شرا  طيمح  جادي به ا  لي تما  با طرف ها؛   نيچندجانبه ب  يسنت  يها  يو همكار  نهي ري د  يروابط دوست  شي افزا  تياهم  قي تصد  با

بر روابط   هيتك با مورد علاقه متقابل؛ يها نهيطرف ها در زم نيب  ياقتصاد يهمكار يو ارتقا يو اقتصاد يتوسعه روابط متقابل تجار يبرا

پ  يحيترج  يتجار تار   شيشاپيكه  تشك)  ٢٠١٨مه    ١٧(   ١٣٩٧  بهشت ي ارد  ٢٧  خي از  موقت  موافقتنامه  تجار  ليبراساس  آزاد    نيب  ي منطقه 

  برقرار شده است؛   گري د يعضو آن از سو يو كشورها اياوراس ياقتصاد هي سو و اتحاد كي از  راني ج.ا.ا

 موافقتنامه؛  ني كسب وكار به گونه مندرج در ا  ي فرصت ها  شي و افزا  ياقتصاد  يهمكار   ل يتجارت و تسه  شترياذعان به ضرورت توسعه ب  با

خود از    تي به حما  ح ي تصر  با   ؛يتجار  لي و تسه  تياعتماد متقابل، شفاف  هي طرف ها بر پا  ن يروابط متقابل ب شتريبه گسترش ب  ازيبر ن  د يتأك  با

عضو آن (كه تاكنون عضو آن    يو كشورها  اياوراس  هي و اتحاد  راني ا  تي كه عضو  ني تجارت و با اذعان به ا  يبه سازمان جهان  عي الحاق سر

  ي همكارچندجانبه خواهد شد و    يآنها در نظام تجار  ييهمگرا  قيتعم  يمناسب برا  طي شرا  جادي سازمان نشده اند) در آن سازمان، موجب ا

  توافق نمودند:  ري شرح ز به خواهد كرد؛ تي طرف ها را تقو انيم
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  ي و عموم يمقررات سازمان: ١ فصل

  ي كل  في تعار -١-١ ماده

  شده باشد: ينيب شيپ يگري كه به نحو د ني موافقتنامه، مگر ا ني نظر ا از

  است؛  اياوراس هي عضو اتحاد يكشورها اي  راني ج.ا.ا يگمرك يمقام ها اي مقام  يبه معن »ي گمرك ي) «مقام هاالف

  است؛   لاتي آخر هفته و تعط  ياز جمله روزها يم ي تقو يروزها ي) «روزها» به معنب

  گردد؛   يكه كالاها از طرف او اظهار م ني ا اي كند  ياظهار م  يمقاصد گمرك  ياست كه كالاها را برا يشخص ي) «اظهاركننده» به معنپ

خرداد    ٨مورخ    اياوراس  ياقتصاد  هي اتحاد  مانيطبق پ  اياوراس  هي اتحاد  يمقررات دائم  م ينهاد تنظ  يبه معن  ا»ياوراس  ياقتصاد  ونيسي) «كمت

  شود)؛  يخوانده م ا»ياوراس مانيپس «پ ني است (كه از ا) ٢٠١٤مه  ٢٩(  ١٣٩٣

  ي الملل  ني) بونيكالا است كه براساس معاهده (كنوانس  يو شناسه (كد)گذار  فينظام هماهنگ توص  ي«اچ اس» به معن  اي ) «نظام هماهنگ»  ث

 ن يكه طرفها طبق قوان  يشده است، به نحو  جادي ا)  ١٩٨٣ژوئن ١٤(   ١٣٦٢خرداد  ٢٤كالا مورخ   يو شناسه (كد)گذار  فينظام هماهنگ توص

    ند؛ي نما يرسانده اند و اجرا م بي و مقررات خود آن را به تصو

  است؛  يقانون يهنجارها ري سا  اي و مقررات» شامل هرگونه قانون  ني) «قوانج

  يگري هر شكل د اي  هي رو ،ياقدام ادار  م،يكار، تصم نييطرف، چه به صورت قانون، مقرره، قاعده، آ كي  ريهرگونه تدب يبه معن ر»ي) «تدبچ

  است؛ 

  موافقتنامه است؛   ني ا ٦بودن به موجب قواعد مبدأ موضوع فصل   طي واجد شرا يمبدأ» به معن ي) «دارا ح

  ة طيجداگانه در ح  اي (كه به طور مشترك    اياوراس  هي و اتحاد  اياوراس هي عضو اتحاد  ي سو و كشورها  كي از    راني ج.ا.ا  ي) «طرف ها» به معنخ

  باشد؛  يم گري د يكنند) از سو  يم تيفعال اياوراس مانيمربوط به خود به موجب پ تيصلاح

مربوط    تيصلاح  ةطيجداگانه در ح  اي (كه به طور مشترك    اياوراس  هي و اتحاد  اياوراس  هي عضو اتحاد  يكشورها  اي   راني ج.ا.ا  ي) «طرف» به معند

  باشد؛  يكنند) م  يم تيفعال اياوراس  مانيبه خود به موجب پ

  است. يحقوق اي   يقيشخص حق ي) «شخص» به معنذ

    يمنطقه آزاد تجار لي تجارت و تشك يآزادساز  -١-٢ ماده

  ]١دهند.[ يم ليتشك يالملل نيب يها  هي ضوابط (استانداردها) و رو /ارهايمطابق با قواعد، مع يمنطقه آزاد تجار كي  لهيوس ني ها بد طرف

  اهداف  -١-٣ ماده

  موافقتنامه عبارتند از:   ني ا اهداف

ا  اي كاهش    قي طرف ها، از جمله، از طر  نيتجارت كالا ب  ليو تسه  ي) آزادسازالف   ن ي طبق مفاد ا  يا  رتعرفهيو غ   يحذف موانع تعرفه 

  موافقتنامه؛

  طرف ها؛  نيب يو تجار ياقتصاد  يها ياز همكار تي ) حماب
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  طرف ها؛ ني توسعه و تنوع تجارت ب ق ي ) تشوپ

  طرف ها.  نيارتباطات ب لي موافقتنامه و تسه ني مورد توافق در ا يها نهيتر در زم كي نزد يهمكار شي ) افزات

  موافقتنامه ها ري ارتباط با سا -١-٤ ماده

  دارند، اجرا خواهد شد.    تي كه در آنها عضو  يالملل  نيب  ياز موافقتنامه ها  يموافقتنامه بدون لطمه به حقوق و تعهدات طرف ها ناش  ني ا  -١

  ا ياوراس  هي عضو اتحاد  يكشورها  نيب  اي   اياوراس  هي عضو اتحاد  يكشورها  نيموافقتنامه ب  ني موافقتنامه، مفاد ا  ني ا  ٦-٧بدون خدشه به ماده    -٢

كنند، به   ياعطا م  گري كدي به    يبه طور انحصار  اياوراس  هي عضو اتحاد  يكه كشورها  يياي قابل اعمال نخواهد بود و مزا  اياوراس  هي و اتحاد

  اعطا نخواهد كرد.   راني ج.ا.ا

  كارگروه مشترك  -١-٥ ماده

از    يكي   -  ندهي آن بر عهده دو نما  استي دهند كه ر  يم  ليهر طرف را تشك  ندگاني متشكل از نما  يكارگروه مشترك  لهيوس  ني طرف ها بد  -١

شده از    نييارشد تع  يطرف ها را مقام ها  يندگي عضو آن خواهد بود. نما  يو كشورها  اياوراس  هي از طرف اتحاد  يگري و د  راني طرف ج.ا.ا

  به عهده خواهند داشت.   منظور ني ا يآنها برا  يسو

  خواهد بود:   ري كارگروه مشترك به شرح ز في وظا -٢

  موافقتنامه؛ ني ا ي هرگونه موضوع مربوط به عملكرد و اجرا ي) بررسالف

كارگروه    دي به صلاحد  اي موافقتنامه    ني اركان متشكله به موجب ا  ري و سا  يكار  يگروه ها  ،يفرع  يكارگروه ها  ي) نظارت بر عملكرد تمامب

  ماده؛  ني ا) ٣مشترك طبق بند ( 

  طرف ها؛  نيب يروابط تجار شتريگسترش ب يراه ها ي) بررسپ

  موافقتنامه به طرف ها؛  ني هرگونه اصلاح در ا شنهاديپ اي  ي) بررست

  موافقتنامه طبق توافق طرف ها.  ني درخصوص هر موضوع تحت پوشش ا گري د ري) اتخاذ تدابث

را در مورد   يفي آنها وظا يو برا جادي را ا يا ژهي از جمله اركان و يتواند اركان فرع  يخود م في وظا يفاي ا يكارگروه مشترك در راستا -٣

ثالث در مورد    يگروه ها  اي مشاوره از اشخاص    افتي تواند جهت در  يم  ازي. كارگروه مشترك در صورت ندي نما  نييموضوعات مشخص تع

  كند.   يريگ ميخود تصم تيموضوعات تحت صلاح

  جلسه خواهد داد:   ليتشك ري توافق كرده باشند، كارگروه مشترك به صورت ز يگري كه طرف ها به نحو د يجز در موارد -٤

  طرف ها؛ و ني) جلسات منظم سالانه، به صورت متناوب در سرزمالف

  مكان مورد توافق طرف ها.  اي  گري طرف د نيروز از زمان درخواست هر طرف، در سرزم ٣٠ظرف   ژهي ) جلسات وب

شده باشد، با اجماع طرف ها اتخاذ خواهد   ليموافقتنامه تشك ني آن كه به موجب ا  يكارگروه مشترك و اركان فرع يها ميتصم يتمام -٥

  شد.  
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  ي روس اي  يبه زبان فارس اي   يسيكارگروه مشترك، به زبان انگل اي به طرف ها   يمكتوبات ارسال ري ها، درخواست ها و سا  هياطلاع يتمام -٦

  شده باشد.  ينيب شيپ يگري موافقتنامه به نحو د ني كه در ا ني آن خواهد بود، مگر ا يسيبا ترجمه انگل

  ي تجار يبستر گفتگو -١-٦ ماده

 يمجامع تجار  ندگاني نما  انيم  يتجار  يبستر گفتگو  جادي طرف ها، نسبت به ا  يمجامع تجار  انيم  يطرف ها، با هدف گسترش همكار  -١

  مزبور اقدام خواهند كرد.  

گفتگو  -٢ پ  يتجار  يبستر  ارائه  حق  اجرا   شنهادياز  با  مرتبط  موضوعات  درخصوص  مشترك  كارگروه  جمله    ني ا  يبه  از  موافقتنامه، 

زم  ييشنهادهايپ اقتصاد  يتجار  يهمكار  ةتوسع  ةنيدر  ن  ن يب  يو  و  ب  ري سا  زيطرف ها  متقابل  تجارت  با  مرتبط  طرف ها   نيموضوعات 

  برخوردار خواهد بود.  

ن  ،يتجار  يبستر گفتگو  -٣ به برگزار  از،يدر صورت    ر ي و سا  زگردهايمكاره، م  يبازارها  ،يبازرگان  يها  شگاهي ها، نما  شي هما  ينسبت 

  طرف ها اقدام خواهد كرد.  نيب يو اقتصاد ي مشترك با هدف گسترش روابط متقابل تجار يدادهاي رو

  نقاط تماس  -١-٧ ماده

و  نييموافقتنامه را تع ني چند نقطه تماس مرتبط با هر موضوع تحت شمول ا اي  كي طرف ها،  نيارتباطات ب ليهر طرف به منظور تسه -١

  نقاط تماس خود مطلع خواهد كرد.  اي كارگروه مشترك را از نقطه 

و در صورت لزوم، به    يموضوع مورد نظر را معرف  يمسئول رسم  اي دفتر    گر،ي نقاط تماس هر طرف بنابر درخواست طرف د  اي نقطه    -٢

  طرف ها كمك خواهد كرد.  نيارتباطات ب ليتسه

  اطلاعات محرمانه  -١-٨ ماده

موافقتنامه    ني كه توسـط طـرف ارائه دهنـده به موجب ا  ياطلاعات  يو مقررات خود، نسبت به حفظ محرمانگ  نيهر طرف، طبق قوان  -١

  شـده، اقدام خواهد كرد.  نييمحرمـانه تع

  ي آن باعث ممانعت از اجرا   ينخواهد كرد كه افشا  يطرف ها الزام  يرا از سو  يموافقتنامه ارائه اطلاعات محرمانه ا  ني از مفاد ا  كي   چيه  -٢

لطمه    ،يخصوص  اي   يخاص، اعم از دولت  ي مشروع بنگاه ها  يبه منافع تجار  اي باشد    ي با منافع عموم  ري مغا  يگري به گونه د  اي قانون گردد  

  بزند.  

  ي استثنائات عموم -١-٩ ماده

  ن ي كند، مشروط بر ا  يريتوسط هر طرف جلوگ  ري ز  رينخواهد شد كه از اعمال تداب  ريتفس  يموافقتنامه به گونه ا  ني از مفاد ا  كي   چي ه  -١

پنهان را   يتي محدود  اي   كسان،ي   طي كشور ها در شرا  نيرا ب  هيتوج  رقابليغ  اي خودسرانه    يضياعمال نگردد كه تبع  يمزبور به گونه ا  ريكه تداب

  الملل، به وجود آورد:  نيدر تجارت ب

  ؛ يحفظ اخلاق عموم يبرا يضرور ري) تدابالف

  اه؛يگ اي  وانيسلامت انسان، ح اي  ات يحفظ ح يبرا يضرور ري) تدابب

  نقره؛ اي صدور طلا  اي مربوط به ورود  ري) تدابپ
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و مقررات مربوط به    نيندارد، از جمله قوان  رتي موافقتنامه مغا  ن ي كه با مفاد ا  يمقررات  اي   نيقوان  تي رعا   نيتضم  يبرا  يضرور  ري) تدابت

و حق نسخه    ياز حق اختراع، علامت تجار تي موافقتنامه، حما  ن ي ا  ٢-١١به موجب ماده   يتجار  يعملكرد بنگاه ها  ،يامور گمرك ياجرا

  گمراه كننده؛  يها هي از رو  يريو جلوگ يبردار

  ان؛يمربوط به محصول كار زندان ري) تدابث

  ؛ يباستان شناخت اي  يخي تار ،يارزش هنر  يدارا يمل يها نهيمربوط به حفظ گنج ري) تدابج

همراه    ي مصرف داخل  اي   ديتول  يبرا  تي با اعمال محدود يريتداب  نيكه چن  ني به شرط ا  ،يتمام شدن  يع يمربوط به حفظ منابع طب ري) تدابچ

  باشد؛

در طول دوره   يداخل يصنعت فرآور يمواد مذكور برا يمقدار ضرور نيتضم يلازم برا  يصادرات مواد داخل دي مربوط به تحد ري) تدابح

شود، مشروط    ينگه داشته م  يبازار جهان  متيكمتر از ق  ،يدولت  ي از طرح ثبات بخش  يمواد مذكور، به عنوان بخش  يداخل  متيكه ق  ييها

  اي موافقتنامه    ني عدم عدول از مفاد ا  اي مذكور    ياز صنعت داخل  تي حما  اي صادرات    شي افزا  يمذكور برا  يها  تي بر عدم اعمال محدود

  ض؛ي مقررات مربوط به عدم تبع

 نيكه چن  ني با كمبود مواجه است، مشروط بر ا  يمحل  اي   يآنها در سطح عموم  ةكه عرض  يمحصولات  عي توز  اي   هيته  يلازم برا  ري) تدابخ

 ري كه با سا  يريمحصولات مذكور سازگار باشد و تداب  يالملل  نياز عرضه ب   يطرف ها از سهم منصفانه ا  يبا اصل حق برخوردار   يريتداب

  به وجود آورنده آنها متوقف گردد.  طي دارد، به محض برطرف شدن شرا رتي موافقتنامه مغا ني مفاد ا

  يتياستثنائات امن -١-١٠ماده 

  نخواهد شد كه:   ريتفس يموافقتنامه به نحو ني از مفاد ا كي  چيه

   اي دهد؛  يم صيخود تشخ يتيامن يبا منافع اساس ري آن را مغا  يكند كه افشا ياطلاعات) هر طرف را ملزم به ارائه الف

  ص يتشخ  ي ضرور  ر ي خود در موارد ز  يتيامن  يحفاظت از منافع اساس  يگردد كه برا  ي رياز طرف ها از اتخاذ هرگونه تدب  كي ) مانع هرب

  دهد:  يم

  د؛ ي آ يكه مواد مزبور از آنها به دست م ي مواد اي  ري مواد شكافت پذ) ١(

  ي نظام  لاتيتدارك تشك  يبرا  ميرمستقيغ  اي   ميكه به طور مستق  يگر ي و تجارت كالاها و مواد د  يتجارت اسلحه، مهمات و ادوات جنگ)  ٢(

  رود؛  يبه كار م

  اي  ؛يالملل نيدر روابط ب يمواقع اضطرار گري د اي در زمان جنگ ) ٣(

  گردد.  يالملل نيب تي حفظ صلح و امن ياز تعهدات آن براساس منشور ملل متحد برا  ي) مانع هر طرف از انجام هرگونه عمل ناشپ

  ]٢مربوط به حفظ تراز پرداخت ها[ ر يتداب -١-١١ ماده

توانند    ي خود م  ي و تراز پرداخت ها  يخارج  يمال  تيحفظ وضع  ي موافقتنامه، طرف ها برا  ني ا  ٢-٧ماده   ١صرف نظر از مقررات بند    -١

كه هر طرف به    يواردات  يها   تي ماده محدود كنند. محدود  ني ا  ر ي ز  يمقررات بند ها  تي ورود را با رعا  ي مجاز برا  يارزش كالا  اي مقدار  

  است تجاوز نخواهد كرد:  يضرور ري موارد ز  يكند، از آنچه برا يم دي تشد اي حفظ  ر،ماده برقرا ني موجب ا
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   اي خود،   يپول ري ذخا يمتوقف ساختن كاهش جد اي دفع خطر ) ١(

  خود.   ري متعارف در ذخا شي به نرخ افزا يابياندك، دست اريبس يپول  ري ذخا يدارا اي  يپول ري در مورد طرف در معرض خطر كمبود ذخا) ٢(

 ي نيب  شيبه پ  ازيباشد، از جمله ن  رگذاريتأث  ري آن به ذخا  ازين  اي طرف مزبور    ري كه ممكن است بر ذخا  يا   ژهي موارد، عوامل و  ني از ا  كي هر  در

 يمورد توجه كاف رد،يگ يآن قرار م اريدر اخت يمنابع اي اعتبارات  ن يكه چن يمنابع، هنگام گري د اي  ژهي و ياستفاده مناسب از اعتبارات خارج

  خواهد گرفت.  قرار

خود و جدول    يو تراز پرداخت ها  يخارج  يمال  تيجهت حفظ وضع  يريتداب  نياتخاذ چن  يرا از قصد خود برا  گري مزبور، طرف د  طرف

  مذكور مطلع خواهد ساخت.  ريتداب اني شروع و پا يزمان

كاهش خواهند داد و فقط    ج ي به تدر  طي كنند، آنها را با بهبود شرا  يماده اعمال م  ني ا  ١را به موجب بند    ييها  تي كه محدود  ييطرف ها  -٢

 اي  ي برقرار گري موجود، د طي كه شرا  ي . هنگامدي نما ي م ه يمقرر در آن بند همچنان اعمال آنها را توج طي حفظ خواهند كرد كه شرا ي در حد

  مزبور، آنها را لغو خواهند كرد.  ينكند، طرف ها هيفوق را به موجب بند مذكور توج يها  تي حفظ محدود

خود بر    ياعاده تعادل در تراز پرداخت ها  اي خود به لزوم حفظ    يداخل  يها  استيس  يشوند كه در اجرا   يالف) طرف ها متعهد م  -٣

كنند كه    يمبذول دارند. آنها اذعان م  يمنابع مولد، توجه مقتض  يراقتصاديغ  يريو به ضرورت اجتناب از به كارگ  داري متعارف و پا  ييمبنا

  الملل سبب بسط آن گردد.  ن يانقباض در تجارت ب جادي ا يرا اتخاذ كنند كه به جا ير يالمقدور تداب يحت  دي ن اهداف، باي به ا يابيدست يبرا

بر محصولات    يواردات  يها تي اعمال محدود  زانيتوانند م  يكنند، م  يماده اعمال م  ني را به موجب ا ييها  تي كه محدود  يي) طرف هاب

  قائل شوند.  تي تر اولو يورود محصولات اساس يكنند كه برا  نييتع يطبقات مختلف از محصولات را به گونه ا اي مختلف 

  شوند:  يكنند، متعهد م ي ماده اعمال م ني را به موجب ا ييها  تي كه محدود يي) طرف هاپ

  ]٣اجتناب ورزند؛[  گري هر طرف د ياقتصاد اي  يبه منافع تجار يرضروريغ يها اني از وارد آوردن ز) ١(

معمول    ياز ورود آن به مجار  يريكه جلوگ  يتجار  ري اعمال نكنند كه از ورود هر نوع كالا در حداقل مقاد  يها را به گونه ا  تي محدود)  ٢(

  و  د؛ي متعارف ممانعت به عمل آ ريزند، به طور غ يتجارت لطمه م

مشابه    ي ها  هي رو  اي   ي حق نسخه بردار  ،ياز حق اختراع، علامت تجار  ت ي حما  اي   ي تجار  يرا كه مانع ورود نمونه ها ييها  تي محدود)  ٣(

  گردد، اعمال نكنند. يم

 كي   ،يتوسعه منابع اقتصاد  اي و حفظ اشتغال كامل و مولد    يابيبا هدف دست  يداخل  يها  استيس  ةجيدارند كه در نت  ي) طرف ها اذعان م ت

ماده همراه    ني ا)  ١آن به نحو مذكور در بند (   يپول  ري ذخا  يبرا  يد ي واردات مواجه شود كه با تهد  يبرا  يادي ز  يطرف ممكن است با تقاضا

كه   ييها   استيدر س  رييتغ  جادي كند، ملزم نخواهد بود كه به منظور ا  يم  تي ماده را رعا  ني مفاد ا  گري كه از جهات د  يطرف  ن،ي باشد. بنابرا

  اصلاح كند.  اي لغو  د،ي نما يماده اعمال م ني را كه به موجب ا ييها تي گردد، محدود يرضروريغ يها تي تواند موجب محدود يم

  ن يباشد كه تجارت را ب  يوجود عدم تعادل كل   نيماده مداوم و گسترده و مب  ني به موجب ا  يواردات  ي ها  تي الف) اگر اعمال محدود  -٤

  ي گري د  ريامكان اتخاذ تداب  يبررس   يرا برا  ييطرف ها محدود سازد، طرف ها به منظور برطرف كردن موجبات عدم تعادل مزبور، گفتگوها

مطلوب است،    ييآنها به طور استثنا  ي كه تراز پرداخت ها  ييطرف ها  اي آنها تحت فشار قرار دارد    يپرداخت ها  زكه ترا   ييتوسط طرف ها

  آغاز خواهند كرد. 
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را انجام خواهد داد.    ييمشورت ها  يحفظ شود، كارگروه مشترك فور  ا ي ماده اتخاذ    ني ا)  ١مذكور در بند (  ةمحدودكنند  ري) هرگاه تدابب

حفظ    اي اتخاذ    ةمحدودكنند  ريطرف مربوط و تداب  يتراز پرداخت ها  تيوضع  يابي به ارز  ر،ي مشورت ها، از جمله با توجه به عوامل ز  ني در ا

  ماده پرداخته خواهد شد:  ني شده براساس ا

  و گستره مشكلات تراز پرداخت ها؛  تيماه) ١(

  و  گر؛ي ها بر اقتصاد طرف د تي محدود ياثر احتمال) ٢(

  كه ممكن است قابل اجرا باشد.  يني گزي جا ياصلاح ريتداب) ٣(

  ماده مورد توجه قرار خواهد گرفت.  ني محدودكننده با مفاد ا ريمشورت ها، مطابقت هرگونه تدب ني ا در

  تيشفاف -١-١٢ ماده

  ن ي خود را در مورد هر موضوع مشمول ا  يو مقررات عموم   نيو مقررات مربوط خود، قوان  نيدهد كه طبق قوان  يم  نانيهر طرف اطم  - ١

قرار دهد، به    يدر دسترس عموم  ،يكياز جمله در صورت امكان به شكل نسخه الكترون  گر،ي د  يبه صورت  اي منتشر نموده    يموافقتنامه فور

 يكيو الكترون  يچاپ  يرسم  ي بتوانند از آنها مطلع شوند. طرف ها نسبت به تبادل فهرست رسانه ها  گري طرف د  اي نفع    يكه افراد ذ  ينحو

  اقدام خواهند كرد.  

  هر طرف:   -٢

  كند، منتشر خواهد نمود؛ و   يم شنهاديپ بي تصو يماده را كه برا  ني ا) ١و مقررات موضوع بند (  نيقوان سي نو شي) پالف

ماده كه جهت    ني ا)  ١و مقررات مزبور موضوع بند (  نيجهت اظهارنظر درباره قوان  گري نفع و طرف د  يافراد ذ   ي را برا  ي ) فرصت متعارفب

  كند، در نظر خواهد گرفت.  يم شنهاديپ بي تصو

حُكم    اي   هي پاسخ به سؤالات مربوط به هر قانون، مقرره، رو  اي نسبت به ارائه اطلاعات    گر،ي هر طرف در صورت درخواست طرف د  -٣

اقدام خواهد كرد. طرف مزبور   يطرف درخواست كننده فور يعدم اطلاع قبل اي فارغ از اطلاع  يبا كاربرد عموم يشنهاديپ اي  يجار يادار

  ارائه خواهد كرد.  يسيدرخواست، به زبان انگل افتي روز از زمان در ٤٥را ظرف  دبن ني اطلاعات موضوع ا

لازم الاجرا    خي ماه از تار  ٦دهند و ظرف    ي م  نانياطم  گري طرف د  ي الزامات واردات مربوط خود برا   تيطرف ها نسبت به وضوح و شفاف  -٤

 اريمنتشر خواهند كرد و در اخت  گر ي صادركنندگان طرف د  يحاكم خود را برا  يگام به گام مقررات واردات  ي موافقتنامه، راهنما  ني شدن ا

 گان ي و را  يعموم  ،يرسم  يتارنما   كي   قي خواهد شد و از جمله از طر  هيته  يسيمزبور به زبان انگل  يداد. راهنما   واهندقرار خ  گري طرف د

  در راهنما درج خواهند كرد.   يطرف مربوط در دسترس عموم قرار خواهد گرفت. طرف ها هرگونه اصلاح مقررات واردات خود را فور 

 گان ي و را  يعموم  ،يرسم  يتارنما  كي   قي اطلاعات مربوط از جمله از طر  يماده پس از اعلام عموم  ني ا)  ٣مذكور در بند (  ياطلاع رسان  -٥

  طرف مربوط معتبر شناخته خواهد شد.  

قرار خواهد    گر ي طرف د  ارينقاط تماس مربوط در اخت  ق ي ماده از طر  ني اطلاعات ارائه شده به موجب ا  اي درخواست    ه،يهرگونه اطلاع  -٦

  گرفت. 

  و مقررات  نياصلاح قوان -١-١٣ ماده
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  ني تعهدات خود به موجب ا  ياجرا  يلازم را برا  يو اختصاص  يعموم  ريتداب  يموافقتنامه، تمام  ني ها از زمان لازم الاجرا شدن ا   طرف

  موافقتنامه اقدام خواهند كرد.  ني انطباق با مفاد ا يو مقررات خود برا  نينسبت به اصلاح قوان بيبه ترت از،يموافقتنامه اتخاذ و در صورت ن
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  تجارت كالا : ٢ فصل

  دوست (كامله الوداد)  نيرفتار ملت به -٢-١ ماده

 نيانتقال ب  اي در ارتباط با آن    اي و هرگونه عوارض وضع شده بر صادرات و واردات كالا    يو سود بازرگان  يدرخصوص حقوق گمرك  -١

مرتبط با   فاتي قواعد و تشر  يحقوق و عوارض و درخصوص تمام  ني وضع ا  ةويصادرات و در مورد ش  اي واردات    يوجوه برا  يالملل

 از يمساعدت، امت  ت،ي موافقتنامه، هر طرف هر گونه مز  ني ا  ٢-٢ماده  )  ٣و ( )  ٢(   يموضوعات بندها  يواردات و صادرات و درخصوص تمام

  ي به محصول مشابه   دوشرطيو بدون ق  ياست فور   ي گري هر كشور د  نيمقصد آن سرزم  اي را كه مبدأ    يخود به هر محصول   يياعطا  تيمعاف  اي 

  . رداست، اعطا خواهد ك گري طرف د  نيمقصد آن سرزم اي كه مبدأ 

  اعمال نخواهد شد:  ري ز حاتيماده در مورد ترج ني ا) ١مفاد بند ( -٢

  ؛يتجارت مرز  ليبا هدف تسه هي همسا  ي) اعطا شده توسط هر طرف به كشورهاالف

  ي گمرك  هي اتحاد  ليتشك  يموافقتنامه موقت لازم برا  اي   ،يمنطقه آزاد تجار  ،يگمرك  هي موافقتنامه اتحاد) اعطا شده توسط هر طرف طبق  ب

رفتار متفاوت و مطلوب تر، رفتار متقابل و مشاركت    ميطبق الزامات مقرر در «تصم  يحيموافقتنامه تجارت ترج  اي و    يمنطقه آزاد تجار  اي 

  ال)؛/٤٩٠٣سند شماره ) (١٩٧٩نوامبر   ٢٨(  ١٣٥٨آذر  ٧درحال توسعه» مورخ  يهاكامل تر كشور 

  . يتعرفه ا  حاتيترج يطبق طرح عموم  يافتگي درجه توسعه  ني درحال توسعه و با كمتر ي) اعطا شده توسط هر طرف به كشورهاپ

  ]٤[يرفتار مل -٢-٢ ماده

فروش،    شنهاديپ  ،يمقررات و الزامات مؤثر بر فروش داخل  ن،يو قوان  يداخل  ي ها  نهي هز گري ها و د  اتيدارند كه مال  يطرف ها اذعان م  -١

  ر ي استفاده از محصولات به مقاد  اي   يمستلزم مخلوط كردن، فرآور  يداخل  ياستفاده از محصولات و مقررات كمّ  اي   عي حمل ونقل، توز  د،ي خر

  ]٥باشد.[  يداخل دياز تول تي اعمال شود كه متضمن حما يبه نحو يداخل اي  يدر مورد محصولات واردات دي نبا مشخص، ينسبت ها اي 

انواع   اي  يداخل يها اتيمشمول مال ميرمستقيغ اي  ميشود، به طور مستق يم گري طرف د نيهر طرف كه وارد سرزم نيمحصولات سرزم -٢

  ي اعمال م   يدر مورد محصولات مشابه داخل  ميمستق  ريغ   اي   ميكه به طور مستق   ييها  نهي ها و هز  اتيمازاد بر مال  گري د  يداخل  يها  نهي هز

  ي را در مورد محصولات واردات  يداخل  يها  نهي هز  گري د  اي   يداخل  يها  ات يمال  ،يگري د  ق ي به طر  يطرف  چ يگردد، نخواهد شد. به علاوه، ه

  ]٦ماده اعمال نخواهد كرد.[  ني ا ١با اصول مقرر در بند   ري مغا يبه نحو يداخل اي 

نخواهد بود    يشود، نامطلوب تر از رفتار  يم  ي گري طرف د  نيهر طرف كه وارد سرزم  نيرفتار اعمال شده در مورد محصولات سرزم  -٣

  د، ي فروش، خر  شنهاديپ  ،يمقررات و الزامات مؤثر بر فروش داخل  ن،يقوان  ي با لحاظ تمام  ،يمبدأ مل  ي كه در مورد محصولات مشابه دارا

عملكرد   يمنحصراً بر مبنا  يمتفاوت حمل ونقل داخل  يها  نهي بند مانع اعمال هز  ني گردد. مفاد ا  ياعمال م  فاده،است  اي   عي حمل ونقل، توز

  محصول، نخواهد بود.  تيمل يحمل ونقل، نه بر مبنا لي وسا ياقتصاد

مشخص را   ينسبت ها اي  ري استفاده از محصولات به مقاد  اي  يدر مورد مخلوط كردن، فراور يداخل ينوع مقررات كمّ  چيه  يطرف چيه  -٤

 اي باشد، وضع  ياز هر محصول مشمول مقررات مزبور از منابع داخل ينسبت خاص اي مقدار  نيمستلزم تأم ميرمستقيغ اي  ميكه به طور مستق

ماده    ني ا)  ١با اصول مقرر در بند (   ري مغا  يرا به گونه ا  يداخل  ي مقررات كمّ  ،يگري د  قي به طر  يطرف  چيحفظ نخواهد كرد. به علاوه، ه

  ]٧اعمال نخواهد كرد.[ 
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  ي خاص به گونه ا  ينسبت ها  اي   ري استفاده از محصولات به مقاد  اي   يمربوط به مخلوط كردن، فراور يداخل  ي از مقررات كمّ  كي   چيه -٥

  دهد.   صيتخص يمنابع عرضه خارج نيرا ب يينسبت ها اي  ري مقاد نياعمال نخواهد شد كه چن

و نه   يمقاصد دولت  يبرا يدولت ي ها ي محصولات توسط كارگزار  ه يالزامات حاكم بر ته اي مقررات  ن،يماده در مورد قوان ني الف) مفاد ا  -٦

  اعمال نخواهد شد.  ،يفروش تجار يكالا برا دياستفاده در تول اي به منظور فروش مجدد 

  د ي از محل عوا  يكنندگان داخل  د ياز جمله به شكل پرداخت به تول  ،يكنندگان داخل  د يبه تول  يانحصار  ارانه ي ماده مانع پرداخت    ني ) مفاد اب

توسط دولت،    يمحصولات داخل  د ي به شكل خر  يها  ارانهي ماده و    ن ي اعمال شده طبق مفاد ا  يداخل  ي ها  نهي هز  اي ها    ات يحاصل از مال

  نخواهد بود. 

ماده منطبق باشد،    ني مقررات ا  گري اگر با د  يحت  ،يداخل  متي(كنترل) حداكثر ق  شي مربوط به واپا  ريدارند كه تداب  يطرف ها اذعان م  -٧

را به    ير يتداب  نيكه چن  ييطرف ها  ن،ي داشته باشد. بنابرا  يانباري آثار ز   ،يمحصولات واردات  ةعرضه كنند  ي منافع طرف ها  ي تواند برا  يم

  را در نظر خواهند گرفت.  گري تا سر حد امكان، منافع طرف د انباري آثار ز ني به منظور اجتناب از ا  د،آورن  يعمل م

  ي و سود بازرگان يحذف حقوق گمرك اي كاهش و  -٢-٣ ماده

خود در    يخواهد داشت كه از رفتار مذكور در جدول تعهدات تعرفه ا  يرفتار  گري مبدأ طرف د  يدارا   يهر طرف نسبت به كالاها  -١

  موافقتنامه نامطلوب تر نباشد. ني ا )١( وستيپ

  گر ي طرف د  نيشرح داده شده است، به هنگام ورود به سرزم  گري طرف د   يطرف كه در جدول تعهدات تعرفه ا   كي مبدأ    يدارا  يكالاها  -٢

مازاد بر آنچه در جدول مذكور درج و مقرر    يو سود بازرگان  يمقرر در آن جدول، از حقوق گمرك  يها   يژگي و و   وديشروط، ق   تي با رعا

در ارتباط با واردات وضع    اي واردات    يكه برا  يگري د  يها  نهي هز  اي انواع حقوق    ياز تمام  نيكالاها همچن  ني شده است، معاف خواهد بود. ا

  شود و مازاد بر موارد مندرج و مقرر در جدول مذكور است، معاف خواهد بود.   يم

  نخواهد بود:   يمحصول چيواردات ه يتوسط هر طرف در هر زمان برا ري ماده مانع وضع موارد ز  ني از مفاد ا كي  چي ه -٣

 يي كالا  اي   يموافقتنامه در مورد محصول مشابه داخل  ني ا  ٢-٢ماده  )  ٢وضع شده طبق مفاد بند (  يداخل  ات يمعادل مال  يا  نهي هز  افتي ) درالف

  شده است؛   ديتول اي جزئأ از آن ساخته  اي كلاً  يكه محصول واردات

  موافقتنامه؛ و  ني ا ٣) هرگونه عوارض وضع شده مطابق با فصل  ب

  خدمات ارائه شده.  ةني متناسب با هز گري د يها نهي هز اي ) كارمزد پ

شود    ي موافقتنامه اعمال م  ني ا)  ١(   وست يطرف كه طبق پ  كي مبدأ    ي دارا  ي كالاها  يحيترج  يو سود بازرگان  ي چنانچه نرخ حقوق گمرك  - ٤

حائز   ييكالاها نيدوست (كامله الوداد) اعمال شده در مورد همان كالاها باشد، چن نيملت به يو سود بازرگان ي از نرخ حقوق گمرك شتريب

  خواهند بود.   رياز نرخ اخ يبرخوردار طي شرا

  اعمال شده    ي(نمانكلاتور) تعرفه ها  ينظام نام گذار راتييتغ -٢-٤ ماده

خود براساس نظام هماهنگ و شرح آن را    ة(نمانكلاتور) اعمال شد  يدر نظام نام گذار  رييخواهد داد كه هرگونه تغ  نانيهر طرف اطم  -١

  موافقتنامه انجام دهد.   ني ا) ١( وستيطبق پ يياعطا يتعرفه ا ازاتيبدون لطمه به امت
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(نمانكلاتور)    ي براساس نظام هماهنگ و شرح آن و نظام نام گذار  اياوراس  هي اتحاد  ة(نمانكلاتور) اعمال شد  يمزبور در نظام نام گذار   رييتغ  -٢

انجام خواهد شد. طرف ها   ران ي و ج.ا.ا اياوراس ياقتصاد ونيسيتوسط كم بيبراساس نظام هماهنگ و شرح آن به ترت ران ي ج.ا.ا ة اعمال شد

خود براساس نظام هماهنگ و شرح آن را به موقع در دسترس عموم قرار خواهند    ة(نمانكلاتور) اعمال شد  يدر نظام نام گذار  رييتغ  ههرگون

  مزبور مطلع خواهند نمود.   راتييرا از تغ  گري كدي داد و به طور سالانه 

  ]٨مربوط به واردات و صادرات[  فاتي ها و تشر  نهي كارمزدها، هز -٢-٥ ماده

موافقتنامه)   ني ا  ٢-٢موضوع ماده    يها  اتياز مال  رياز عوارض واردات و صادرات و غ  ريها از هر نوع (غ  نهي كارمزدها و هز  يالف) تمام  -١

خدمات ارائه شده    يبي تقر  ةني به هز  كي نزد  زان،يشود، از نظر م  يصادرات وضع م  اي در ارتباط با واردات    اي كه توسط طرف ها در مورد  

  نخواهد بود.   يمقاصد مال يصادرات برا  اي بر واردات  اتيوضع مال اي  يداخل ياز كالاها ميرمستقيغ تي خواهد بود و متضمن حما

  كنند.   يم دييبند را تأ ني موضوع جزء (الف) ا يها نهي ) طرف ها لزوم كاهش تعداد و تنوع كارمزدها و هزب

  ة الزامات مربوط به ارائ   ل يواردات و صادرات و كاهش و تسه  فاتي تشر  يدگيچيو پ  زانيلزوم به حداقل رساندن م  ني) طرف ها همچنپ

  ]٩كنند.[  يم دييواردات و صادرات را تأ نهياسناد در زم

  خواهد كرد.   يماده بررس ني و مقرارت خود را با توجه به مفاد ا نيعملكرد قوان گر،ي هر طرف، بنا به درخواست طرف د -٢

در مورد هر گونه ترك   ژه،ي وضع نخواهد كرد. به و   ينيسنگ  يمجازاتها  ،يالزامات شكل  اي   يمقررات گمرك  ينقض جزئ  يبرا  يطرف  چيه  -٣

  چ يصورت گرفته باشد، ه  ني سنگ  ريتقص  اي تقلب    تيقابل اصلاح باشد و آشكارا بدون ن  يكه به سادگ  يدر اسناد گمرك  ياشتباه  اي فعل  

  است، فراتر نخواهد رفت.  ياخطار ضرور كي از آنچه صرفاً  يمجازات

در مورد واردات و صادرات، از جمله    يو الزامات وضع شده توسط مراجع دولت  فاتي ها، تشر  نهي ماده ناظر بر كارمزدها، هز  ني مفاد ا  -٤

  خواهد بود:  ري موارد ز نهيدر زم

  )؛ ي(كنسول ياسيس ندهي نما يها  يو گواه اههي)، مانند سي(كنسول ياسيس ندهي ) معاملات نماالف

  ؛ يكمّ يها تي ) محدودب

  ) صدور مجوز؛ پ

  ؛ ي(كنترل) ارز شي ) واپات

  ؛ ي) خدمات آمارث

  ؛يو صدور گواه  ي) اسناد، مستندسازج

  و   ؛يو بازرس ليو تحل هي ) تجزچ

  كردن.  يو ضد عفون يبهداشت ريتداب نه،ي) قرنطح

  يرسم  يخود را در تارنما ها  يها  نهي آن اطلاعات مربوط به كارمزدها و هز  تداريخواهد داد كه مراجع صلاح  نانياز طرف ها اطم  كي هر  -٥

  خود در دسترس قرار دهند. 

  ي مقررات تجار  ياجرا -٢-٦ ماده
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 اي   يو به طبقه بند  دي آ  يقابل اجرا در سطح عام كه توسط هر طرف به اجرا درم  يادار  ماتيو تصم  ييو مقررات، آراء قضا  نيقوان  -١

  ت يممنوع  اي ها    تي به الزامات، محدود  اي ها،    نهي هز  گري د  اي ها    اتيعوارض، مال  يبه نرخ ها  اي   ،يمقاصد گمرك  ي كالاها برا  يارزش گذار

 شگاه،ي نما  ،يبازرس  ،يانباردار  مه،يحمل ونقل، ب  ع،ي بر فروش، توز  اي شود،    يانتقال وجوه آنها مربوط م  اي صادرات    اي   تها در مورد واردا 

منتشر خواهد شد كه دولت ها و بازرگانان بتوانند از آنها    يگذارد، بلافاصله به نحو  ي م  ريموارد استفاده تأث  ري كردن و سا  بيترك  ،يفراور

منتشر   زيطرف ها مُجرا هستند ن  يدولت  يكارگزار  كي   اي دولت    انيكه م  يالملل  نيب  يتجار  استيمؤثر بر س  يها  نامه. موافقتابندي   يآگاه

  گر ي د ي به گونه ا اي قانون،  ي آنها مانع اجرا ي سازد كه افشا يملزم نم ي اطلاعات محرمانه ا  يبند طرف ها را به افشا ني خواهند شد. مفاد ا

  لطمه وارد سازد. ،يخصوص اي  يخاص، اعم از عموم يبنگاه ها يبه منافع مشروع تجار اي باشد  يبا منافع عموم ري مغا

مترتب بر واردات    گري د  يها  نهي هز  اي نرخ عوارض    شي كنند و به افزا  يعام كه طرف ها اتخاذ م  ياجرا  تيقابل  يدارا  رياز تداب  كي   چيه  -٢

انتقال وجوه آن    اي در مورد واردات    يتر  نيسنگ  اي   دي جد  تيممنوع  اي   تي الزام، محدود  اي انجامد،    يم   كسان ي مقرر و    يا   هي به موجب رو

  مذكور به اجرا درنخواهد آمد.   ريتدب ي از انتشار رسم شيپ ،كند  يبرقرار م

اجرا    يطرفانه و منطق  يب  كسان، ي ماده را به طور    ني ا  ١خود موضوع بند    مات يمقررات، آراء و تصم  ن،يقوان  ي الف) هر طرف تمام  -٣

  خواهد كرد. 

مرتبط با امور    يو اصلاح اقدامات ادار   يفور   يمربوط به، از جمله، بررس  يها  نييآ  اي   يادار   اي   يداور  ،ييقضا  ي ) هر طرف دادگاه هاب

مستقل خواهند    يادار  يمسئول اجرا  يها  يمزبور از كارگزار  يها   نييآ  ا ي خواهد كرد. دادگاه ها    جاديدر اسرع وقت ا  اي را حفظ    يگمرك

 نييتع  يكه در بازه زمان  ني بر عملكرد آنها حاكم خواهد بود، مگر ا  اي مزبور اجرا خواهد شد،    يها  يتوسط كارگزار   نهاآ ماتيبود و تصم

شده    م يتر تسل  يمرجع عال  اي به دادگاه    ي وارد كنندگان، دادخواست پژوهش خواه  يبرا  ي دادخواست پژوهش خواه  ميشده جهت تسل

  ي آن كارگزار   ي مركز  ةادار  ،ينيع  اتيواقع  اي   يبا اصول مسلم حقوق  ميتصم  رتي قبول مغا  ي برا  يليكه در صورت وجود دل  ديق  ني باشد؛ با ا

  را اتخاذ كند.   ير يتداب گر،ي د يها يدگينظر در رس دي تجد يگرفتن رأ  يبتواند برا

  ن ي لازم الاجرا شدن ا  خي از طرف ها از تار  كي هر  نيلازم الاجرا در سرزم  فاتي تشر  ي ني گزي جا  اي بند، مستلزم حذف    ني ) مفاد جزء (ب) اپ

رسماً از   اي مزبور كاملاً    فاتي تشر  نكهي است، نخواهد بود، ولو ا  يادار  ريتداب  ةطرفان  يو ب  ي نيع  يموافقتنامه كه در واقع در جهت بررس

  ي بندد، در صورت درخواست، اطلاعات كامل   ي را به كار م  يفاتي تشر   نيكه چن  يمستقل نباشد. هر طرف  يادار  يمسئول اجرا  ي ها  يكارگزار

  دهد.  صيجزء تشخ ني مزبور را با الزامات ا  فاتي بتواند انطباق تشر گري را در مورد آن ارائه خواهد كرد تا طرف د

  ]١٠[ يكمّ  يها تي محدود -٢-٧ ماده

  ي ها، مجوز ها  هيسهم  قي كه از طر  ني ها، اعم از ا  نهي هز  گري د   اي ها    اتياز عوارض، مال  ريغ  يتي محدود  اي   تياز طرف ها ممنوع  كي   چيه  -١

فروش   اي صادرات    اي   گري هر طرف د  نياز سرزم  ييكالا  چياعمال شود، را در مورد واردات ه  گري اقدامات د  قي از طر  اي   يصادرات  اي   يواردات

  حفظ نخواهد كرد.  اي باشد، وضع  گري هر طرف د  نيكه مقصد آن سرزم ييكالا چ يه تصادرا  يبرا

  ماده نخواهد شد:  ني ا) ١مشمول مفاد بند (  ري موارد ز -٢

  يضرور  يكالاها  گري د   اي   ييمواد غذا  يكاهش كمبود بحران  اي   ير يكه موقتاً به منظور جلوگ  يصادرات  يها  تي محدود  اي ها    تي) ممنوعالف

  شود؛ يطرف صادر كننده اعمال م يبرا

  ،يمقررات مربوط به طبقه بند   اي ضوابط (استانداردها)    /ارهايمع  ي اجرا  يكه برا   ي صادرات  اي   يواردات  ي ها  ت ي محدود  اي ها    تي) ممنوعب

  الملل ضرورت دارد؛  نيكالاها در تجارت ب يابي بازار اي  يدرجه بند
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  ي متخذه دولت ر يتداب ي اجرا يكه برا ]  ١١كه وارد شود،[  يبه هر شكل لات، يش اي  يكشاورز يدر مورد هر كالا يواردات ي ها تي ) محدودپ

  ضرورت دارد:  ري ز يبه منظور ها

 ست،يمشابه قابل توجه ن  يكالا   يداخل  دياگر تول  اي را دارد،    ديتول   اي كه اجازه ورود به بازار    يمشابه داخل  ي محدود كردن مقدار كالا)  ١(

    اي آن ساخت؛   ني گزي جا ماًيرا مستق يواردات يتوان كالا  يكه م يداخل يكالا

  ي توان كالا   يكه م  يداخل  ي كالا  ست،يمشابه قابل توجه ن  يكالا  يداخل  دياگر تول  اي   ،يمشابه داخل  ي كالا  يكردن مازاد موقتبرطرف  )  ٢(

به طور    ي از مصرف كنندگان داخل  يخاص  ي گروه ها  اريقرار دادن مازاد مزبور در اخت  ق ي آن ساخت، از طر  ني گزي جا  ماًيرا مستق  يواردات

  اي بازار؛  يجار متيق ري ز اي  گاني را

دارد، به شرط آن كه    ميمستق  يبستگ  يواردات  يعمدتاً به كالا    اي آن كلاً    ديكه تول  يمجاز هر محصول دام   دي محدود كردن مقدار تول)  ٣(

  آن كالا نسبتاً قابل اغماض باشد.   يداخل ديتول

  ي ورود ط يارزش محصول مجاز برا  اي اعمال كند، كل مقدار    ييبند بر ورود هر كالا  ن ي را طبق جزء (پ) ا  ييها  ت ي كه محدود  ي طرف  هر

)  ١( في كه طبق رد  يتي ارزش را به اطلاع عموم خواهد رساند. به علاوه، هر محدود  اي مقدار    ني در ا  ي رييو هرگونه تغ  يدوره مشخص آت

  ت ي توان در صورت فقدان محدود يكه منطقاً م يرا از نسبت يداخل ديفوق اعمال گردد، چنان نخواهد بود كه نسبت كل واردات به كل تول

و هرگونه عوامل    نيشيبه نسبت غالب در دوره نمونه پ  د ي نسبت، طرف مزبور با  ني ا  نييتر آورد. در تع  نييآن دو انتظار داشت، پا  انيها، م

  مبذول دارد.   يداشته باشند، توجه كاف ريدر حال حاضر تأث اي محصول مورد نظر در گذشته  تكه ممكن است بر تجار ] ١٢[يا ژهي و

  گر ي طرف د نيبه مقصد سرزم ييصدور كالا اي  گر ي طرف د نياز سرزم  ييرا بر ورود كالا يتي محدود ا ي  تيگونه ممنوع چي ه يطرف چ يه  -٣

  ب يثالث به همان ترت  يمشابه به تمام كشورها  ي صدور كالا  اي ثالث    يمشابه از تمام كشورها يكه ورود كالا  ني اعمال نخواهد كرد، مگر ا

  باشد.  همحدود شد اي ممنوع 

تا حد    ييكالا  نيتجارت چن  عي در نظر خواهند داشت كه توز  ،ييدر مورد هر كالا  يواردات  يها  تي طرف ها به هنگام اعمال محدود   -٤

منظور    ني باشد و بد  كي به دست آورد نزد  ييها  تي محدود  نيدر صورت نبود چن   گري توان انتظار داشت طرف د  يكه م  ي امكان به سهم

  : كردخواهند  تي را رعا ري مقررات ز

عرضه كننده) ثابت    ي آنها به كشورها  صيعدم تخص  اي   صيواردات مجاز (اعم از تخص  زانيكل م  نيمب  يها  هي) در صورت امكان، سهمالف

  آنها صادر خواهد شد؛   زانيماده در مورد م ني ا)  ٥طبق جزء (ب) بند (  يا هيخواهد بود و اطلاع

  اعمال گردد؛  هيپروانه بدون سهم اي ورود  يمجوزها قي ها ممكن است از طر تي ممكن نباشد، محدود هيكه اعمال سهم  ي) در مواردب

وارد كردن    يورود را برا   يپروانه ها  اي بند، طرف ها استفاده از مجوزها    ني طبق جزء (ت) ا  يصيتخص  يها  هيسهم  ي) جز به منظور اجرا پ

  خاص اختصاص نخواهند داد.  يمنبع اي مورد نظر از كشور  يكالا

ها ممكن است بكوشد تا   تي شود، طرف اعمال كننده محدود  يداده م   صيعرضه كننده تخص  يبه كشورها  يا  هيكه سهم  ي) در موارد ت

به توافق برسد.    گر،ي دارند، از جمله طرف د  يمورد نظر منافع اساس  يكه در عرضه كالا   ييها، با كشورها هياز سهم  يسهم   ص يتخص  يبرا

مورد    يكه احتمالاً بر تجارت كالا  ي ا  ژهي به عوامل و  ينباشد، طرف مزبور، با توجه مقتض  يمتعارف عمل رروش به طو  ني كه ا  ي در موارد

ارزش واردات آن كالا در    اي را براساس نسبت عرضه آن طرف به كل مقدار    هيسهم  گري طرف د  يگذارند، برا  يم  ريتأث  اي داشته    رينظر تأث
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  يصيارزش تخص  اي كامل هر طرف از سهم خود در كل مقدار    ةكه مانع استفاد  يفاتي تشر  اي   طي خواهد كرد. شرا  نييتع  نيشينمونه پ  ةدور

  ]١٣.[رديشود، انجام گ يمزبور به آن مربوط م يةباشد، وضع نخواهد شد، به شرط آن كه واردات در دوره مقرر كه سهم

ها، بنا به درخواست    تي محدود  ةشود، طرف اعمال كنند  يمجوز ورود صادر م  ،يواردات  ي ها  تي كه در ارتباط با محدود  ي الف) در موارد  -٥

  ي كشورها  نيمجوزها ب  ني ا  عي و توز  رياخ  ةواردات در دور  ةصادر  يها، مجوزها  تي محدود  يتمام اطلاعات مربوط به اجرا  گر،ي طرف د

عرضه كننده وجود    اي وارد كننده    يبنگاه ها  ياسام  ةارائه اطلاعات دربار  ي برا  ي تعهد  نكهي كرد، مشروط بر ا  خواهد عرضه كننده را ارائه  

  نخواهد داشت. 

كه    ييكالاها  اي ارزش كالا    اي ها، كل مقدار    تي محدود  ةها، طرف اعمال كنند  هيسهم  تيمتضمن تثب  يواردات   يها  تي ) در مورد محدودب

  زان يارزش مزبور را به اطلاع عموم خواهد رساند. از ورود هر م  اي در مقدار    يرييو هر تغ  افتي اجازه ورود خواهد    يمشخص آت  ةدور  يط

نخواهد شد؛ به شرط آن كه آنها ممكن است در صورت امكان    ي ريدر راه است، جلوگ  ياعلام عموم  ني مورد نظر كه در زمان ا  ياز كالا

  ي دوره ها  اي ورود در دوره    يمجاز برا   ري در صورت ضرورت، در حد مقاد  نيورود در مدت مورد نظر و همچن  يدر حد مقدار مجاز برا 

  ي خارج شده از انبار جهت مصرف را ط  اي مصرف    يواردشده برا   يمحاسبه شود؛ و به شرط مضاعف كه اگر هر طرف عرفاً كالاها  يآت

  خواهد شد.   يجزء تلق ني كاملاً مطابق با ا يعمل نيمزبور معاف كند، چن يها  تي از محدود ياعلام عموم ني روزه پس از ا يدوره س كي 

  اي از مقدار    يرا فور  گري ها، طرف د  تي عرضه كننده، طرف اعمال كنندة محدود  يكشورها  نيب  افتهي   صيتخص  يها  هي) در مورد سهمپ

  مختلف عرضه كننده در آن زمان مطلع خواهد ساخت و آنها را به اطلاع عموم خواهد رساند.  يبه كشورها  ياختصاص هيارزش سهم

هر محصول    ينمونه برا  ةماده، انتخاب دور  ني ا)  ٤جزء (ت) بند (  اي )  ٢اعمال شده براساس جزء (پ) بند (  يها  تي درخصوص محدود  -٦

ها به عمل خواهد آمد، به شرط آن    تي مزبور ابتدا توسط طرف اعمال كنندة محدود  يمؤثر بر تجارت كالا  ةژي از عوامل و  كي هر  يابي و ارز

  ا ي انتخاب شده    يةدورة پا   اي شده    نيينسبت تع  لي به تعد  ازيبا آن طرف درخصوص ن  يفور  گر،ي درخواست طرف د  هكه طرف مزبور، بنا ب

  ي ا  ه يسهم  صيجانبه در ارتباط با تخص  كي كه به طور    يگري مقررات د  اي   فاتي تشر  ط،ي لغو شرا  اي مورد نظر    ة ژي مجدد عوامل و  يابي ارز

  مشورت كند.  باشد،آن وضع شده  رمحدوديغ يريبه كارگ اي مناسب 

المقدور شامل    يماده حت  ني حفظ شده توسط هر طرف اعمال خواهد شد و اصول ا  اي برقرار    يتعرفه ا  يةماده در مورد هر سهم  ني مفاد ا  -٧

  خواهد بود.  زين يصادرات يها تي محدود

  ) ت ي گذر (ترانز -٢-٨ ماده

  ي در گذر تلق  يطرف هنگام  كي   نيحمل ونقل از سرزم  لي وسا  گر ي ها و د يكشت  نيمسافر) و همچن  ي گذر كالاها (از جمله بار چمدان  -١

 ي از سفر كامل  يحمل، فقط بخش  وهيدر ش  رييتغ  اي فله    ميتقس  ،يانباردار)،  يبي(حمل ترك  يبدون ترابار  اي با    ،يگذر  نيخواهد شد كه چن

در  تيخصوص ني . حمل ونقل با ارد يگ يآن انجام م نيقرار دارد كه حمل ونقل از سرزم يطرف يمرزها يآن در ورا اني باشد كه آغاز و پا

  شود.  يخوانده م »يماده، «حمل ونقل گذر  ني ا

  نيگذر ب  يها  ر يمس  ني هر طرف و از مناسب تر  نيگذر از سرزم  يبالعكس، آزاد   اي   گري طرف د  نيبه سرزم   ي حمل ونقل گذر  يبرا  -٢

اوضاع و   يبرمبنا  اي مقصد    اي ورود، خروج    مت،ي ها، محل مبدأ، عز  يپرچم كشت  يبرمبنا  يزي گونه تما  چيوجود خواهد داشت. ه  يالملل

  حمل ونقل اعمال نخواهد شد.  لي وسا گري د اي   يكالا، كشت تياحوال مربوط به مالك

موارد قصور در   يوارد شود، اما به استثنا  يآنها از اداره گمرك مناسب  نياز سرزم  يتوانند مقرر كنند كه حمل ونقل گذر  يطرف ها م  -٣

  ر يگردد، با تأخ  يختم م  نيبه آن سرزم   اي شود    يآ غاز م  گري طرف د  نيحمل ونقل كه از سرزم  ني حاكم، ا  ي و مقررات گمرك  نيقوان  تي رعا
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متعلق   ي ها نهي هز  گري د اي  يو تمام عوارض گذر  يو سود بازرگان ي روبه رو نخواهد شد و از حقوق گمرك يرضرور يغ يها  تي محدود اي 

خدمات ارائه شده، معاف    ةني مربوط به هز  اي گذر    يلازم برا  يمربوط به امور ادار   يها  نهي هز  اي حمل ونقل    يها  نهي به گذر، به جز هز

  خواهد بود. 

بالعكس، با در نظر گرفتن   اي  گر ي طرف د نيبه سرزم ي ها و مقررات وضع شده توسط هر طرف در مورد حمل ونقل گذر نهي هز  يتمام -٤

  خواهد بود.   يحمل ونقل، به شكل متعارف طي شرا

بالعكس،   اي   گري طرف د  نيبه سرزم   يمربوط به گذر، در مورد حمل ونقل گذر  فاتي ها، مقررات و تشر  نهي هز  يهر طرف از لحاظ تمام   -٥

  ]١٤بالعكس نشان نخواهد داد.[  اي به هر كشور ثالث  ينامطلوب تر از رفتار خود در مورد حمل ونقل گذر يرفتار

نخواهد    يگذر كرده اند، نامطلوب تر از رفتار  گري طرف د  نيسرزم  قي نشان خواهد داد كه از طر  ييكه هر طرف در مورد كالاها  يرفتار  -٦

حال، طرف ها در    ني دهد. باا  يانجام م  گري آن طرف د  نيمحصولات از مبدأ به مقصد بدون گذر از سرزم  ني بود كه در صورت حمل ا

مقرر طرف مزبور    يبا روش ارزش گذار  ا ي عوارض است    يحيترج  يشرط ورود كالا با نرخ ها  شي پ  ميستقكه حمل م   ييمورد كالاها

  . ندي موافقتنامه اعمال نما ني در زمان لازم الاجرا شدن ا ميتوانند الزامات خود را در مورد حمل مستق يارتباط دارد، م

مسافر) اعمال    يكالاها (از جمله بار چمدان  ييدر حال گذر اعمال نخواهد شد، اما در مورد گذر هوا  يمايماده در مورد هواپ  ني مفاد ا  -٧

  خواهد شد. 

  كارگروه تجارت كالا  -٢-٩ ماده

هر طرف را   ندگاني شود)، متشكل از نما يپس «كارگروه كالا» خوانده م ني سند، كارگروه تجارت كالا (كه از ا ني طرف ها به موجب ا -١

  كنند.  يم سيتأس

موافقتنامه   ني ا ٧و  ٦، ٣ يفصل و فصل ها  ني موضوعات مطروحه در ا يبررس ياز طرف ها برا كي كارگروه كالا بنا به درخواست هر  -٢

  جلسه خواهد داد.  ليتشك

  كارگروه كالا عبارت است از:  في وظا -٣

  ماده؛  ني ا ٢و نظارت بر اجرا و عملكرد فصول موضوع بند  ي) بررسالف

فصل و جداول تعهدات    ني مناسب به كارگروه مشترك جهت هرگونه اصلاح در مفاد ا  يشنهادهايارائه پ   ازيو در صورت ن  ي) بررسب

  بهتر به بازار؛ يدسترس لي و تسه بيموافقتنامه به منظور ترغ ني ا)  ١(  وستيپ يتعرفه ا

  كه ممكن است رخ دهد؛   يبه منظور حل هر مشكل ريتداب هيو توص يي) شناساپ

  فصل.  ني ا  ياز اجرا يموضوعات ناش ري مربوط به سا يها افتهي ) ارائه گزارش به كارگروه مشترك در مورد ت

  خدشه به تعهدات  اي نقض  -٢-١٠ ماده

گرفت از   يبه آن تعلق م ميرمستقيغ اي  ميموافقتنامه به طور مستق  ني كه به موجب ا يدهد كه هر گونه منفعت صيطرف تشخ كي هرگاه  -١

  : ليموافقتنامه به دل ني از اهداف ا كي به هر  لياز ن اي است   دهي لطمه د اي رفته  نيب

   ايموافقتنامه،  ني تعهدات خود براساس ا يدر اجرا گري ) قصور طرف دالف



  عضو آن  يو كشورها اياوراس ياقتصاد  هي و اتحاد راني ا  ياسلام  يجمهور نيموافقتنامه تجارت آزاد ب قانون

 

 19 

  تجارت بين المللي  هايابزار  مركز آموزش تخصصي 

IranTradeAcademy.ir 

  اي نداشته باشد،  اي داشته  رتي موافقتنامه مغا ني كه با مفاد ا ني اعم از ا گري توسط طرف د ي) انجام هر اقدامب

  ، يگر ي د تي) وجود هر وضعپ

  گر ي مكتوب خود را به طرف د  يشنهادهايپ  اي   حاتيبخش موضوع، توض  تي رضا لي تواند به منظور تعد  يبه عمل آمده است، م  يريجلوگ

ارائه شده را با نظر مساعد مورد توجه قرار خواهد    يها  شنهاديپ  اي   حات يتوض  رد،يگ  يمخاطب قرار م  ب يترت  ني كه بد  ي. هر طرفدي ارائه نما

  داد. 

از نوع مذكور در جزء (پ)    يمشكل  اي طرف ها برقرار نشود    نيب  يبخش  تي رضا  لي روز تعد  ٦٠حداكثر تا    يچنانچه در مدت متعارف  -٢

را مورد    يموضوع ارجاع  نيچن   يتواند به كارگروه مشترك ارجاع شود. كارگروه مشترك فور  يماده وجود داشته باشد، مسئله م  ني ا)  ١بند (

  را درخصوص موضوع اتخاذ خواهد كرد.   يمقتض  ميتصم اي مناسب را ارائه  يها  هيو توص دقرار خواهد دا يبررس

 يمقتض  طي كه در آن شرا  يدهد، در صورت   صيتشخ  يجد  يانجام اقدام مزبور به اندازه كاف  يرا برا  طي چنانچه كارگروه مشترك شرا  -٣

موافقتنامه   ني به موجب ا  گري تعهدات به طرف د  ري سا  اي مزبور    ازاتيامت  قيطرف اجازه دهد نسبت به تعل  كي تواند به    يدهد م  صيتشخ

  اقدام كند.  

تواند نسبت   يطرف ها نگردد و موضوع همچنان ادامه داشته باشد، طرف مربوط م نياجماع ب جادي چنانچه كارگروه مشترك موفق به ا -٤

موافقتنامه    ني ا  ٨به موجب فصل    نهيزم  ني دعوا در ا  ةاقام  يبرا  گري بدون آن كه به حق طرف د  د،ي خود اقدام نما  ازاتيامت  ةطرف  كي   قيبه تعل

  . ود خدشه وارد ش

  مطلع خواهد ساخت.  قيتعل  ني از ا  يرا به طور كتب  گر ي ماده، طرف د  ني ا  ٤طبق بند    ازاتيامت  قيتعل  خي روز پس از تار   ٦٠طرف مزبور، تا    -٥

  يدولت يتجار يبنگاه ها -٢-١١ ماده

عملاً   اي رسماً    يبه هر بنگاه  ايحفظ كند    اي   سيرا، صرف نظر از محل آن، تأس  يدولت  يشود كه اگر بنگاه  يالف) هر طرف متعهد م]  ١٥[-١

باشد،    يصادرات م  اي خود كه متضمن واردات    يفروش ها  اي ها    دي بنگاه در خر  ني ا  د،ي را اعطا نما]  ١٦[،يا  ژهي و  اي   يانحصار  ازاتيامت

 ،يصادرات بازرگانان خصوص  اي مؤثر بر واردات    يدولت  ريموافقتنامه در مورد تداب  ني مقرر در ا  زيآم  ضيتبع  ريرفتار غ  يمنطبق با اصول كل

  عمل كند. 

موافقتنامه،    ن ي مقررات ا  گري به د  ي با توجه مقتض  ،ييبنگاه ها  نيالزام است كه چن   ن ي از ا  يبند حاك  ني است مفاد جزء (الف) ا  ي هي ) بدب

حمل   ،يابي بازار  تيقابل  ،يدسترس  تيقابل  ت،يفيك  مت،ياز جمله ق]  ١٧[،يفروش مزبور را منحصراً طبق ملاحظات تجار   اي   دي هرگونه خر

فرصت رقابت مناسب    گري طرف د  يبنگاه ها  يمرسوم برا  يفروش، انجام خواهند داد و طبق عرف تجار  اي   دي خر  طي شرا  ري ونقل و سا

  را فراهم خواهند كرد.  ييفروش ها اي ها  دي خر نيمشاركت در چن يبرا

نباشد) را از عمل كردن طبق اصول    اي بند باشد    ني كه موضوع جزء (الف) ا  ني خود (اعم از ا  تياز طرف ها بنگاه تحت صلاح  كي   چي ) هپ

  بند منع نخواهد كرد.  ني (الف) و (ب) ا  يمقرر در جزءها

جهت  ]١٨كالاها[   دياستفاده در تول  اي دولت، نه فروش مجدد    يآت  اي   يمصرف فور  يماده در مورد واردات محصولات برا   ني ا)  ١مفاد بند (   -٢

اتخاذ خواهد    گري عادلانه و منصفانه را در مورد تجارت طرف د  ي هر طرف رفتار  ،يواردات  نيفروش، اعمال نخواهد شد. درخصوص چن

  كرد. 
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  ي را برا   يجد  يخود موانع يها  تيماده ممكن است با فعال  ني ا )  ١موضوع جزء (الف) بند (    يدارند كه بنگاه ها  يطرف ها اذعان م  -٣ 

  اي   دي دوجانبه به منظور تحد ياي بر رفتار متقابل و مزا  يمذاكرات مبتن  ،يالملل  نيگسترش تجارت ب  يرو، برا  ني تجارت به وجود آورند؛ از ا

  است.  ت يموانع مزبور حائز اهم ليتقل

به اطلاع    ند،ينما  ياز آنجا صادر م  اي آنها وارد    نيماده به سرزم  ني ا)  ١موضوع جزء (الف) بند (   يرا كه بنگاه ها  ييالف) طرف ها كالاها  -٤

  كارگروه مشترك خواهند رساند. 

 يمجوز آن را صادر م  اي حفظ    اي برقرار    ست،يموافقتنامه ن  ني ا)  ١(   وستيكه در فهرست پ  ييكه انحصار واردات را در مورد كالا  ي) طرفب

در صورت عدم   اي ] ١٩آن محصول افزوده شده است،[  يواردات متيبه ق ر ياخ ةنمون ةدور ي را كه ط يمبلغ  گر،ي كند، به درخواست طرف د

  خواهد رساند.  گري مزبور را به اطلاع طرف د  يفروش مجدد كالا ي برا يدرخواست ياامر، به ني امكان ا

موافقتنامه   ني ماده بر منافع طرف مزبور به موجب ا  ن ي ا  ١موضوع جزء (الف) بند    يبنگاه  ي ها  تياعتقاد دارد فعال  يليكه به دل  ي) طرفپ

  يها  تيرا درباره فعال  يكند كه اطلاعات  يدرخواست م  يبنگاه  نيچن  ةاجازه دهند  ا ي حفظ كننده    اي نامطلوب دارد، از طرف برقرار    ريتأث

  موافقتنامه ارائه كند.  ني مفاد ا  يخود در مورد اجرا

با    ري مغا  گري د  يبه گونه ا  اي قانون    يآن مانع اجرا  يكند كه افشا ينم  ياطلاعات محرمانه ا  يرا ملزم به افشا  يطرف  چيبند ه  ني ) مفاد ات

  خاص لطمه خواهد زد.  يمشروع بنگاه ها يبه منافع تجار اي خواهد بود  يمنافع عموم
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  ي تجار يچاره كارها: ٣فصل 

  ف ي تعار -٣-١ ماده

  فصل:  ني نظر ا از

 اي   يساز  يبه منظور خنث  گر،ي از طرف د  يطرف در مورد واردات محصول  كي است كه    ي ريتدب  يبه معن   » يشكن  متيضدق  ري) «تدبالف

شود، اتخاذ و طبق   يم  يصنعت داخل  كي   سيقابل ملاحظه در تأس  ريتأخ  اي آن    دي تهد  اي   يكه منجر به لطمه جد  يشكن  متياز ق  يريجلوگ

  د؛ ي نما يفصل اعمال م ني مفاد ا

 اي   ي ريبه منظور جلوگ  گر،ي با مبدأ طرف د   يطرف در مورد واردات محصول  كي است كه    ي ريتدب  يدوجانبه» به معن   يحفاظت  ر ي) «تدبب

و سود    يحذف حقوق گمرك  اي كاهش    ةجيواردات آن كالا در نت  شي آن بر اثر افزا  دي تهد  اي   يبه صنعت داخل  يجد  ةكردن لطم   يخنث

  كند؛   يفصل اعمال م ني اتخاذ و طبق مفاد ا مه،موافقتنا ني به موجب ا يبازرگان

خاص    ارانهي   ريتأث  يساز  يبه منظور خنث   گر،ي از طرف د  يطرف در مورد واردات محصول  كي است كه    يريتدب  يبه معن  »يجبران  ري) «تدبپ

شود، اتخاذ و طبق    يم  يصنعت داخل  كي   سيدر تأس  ياساس  ريتأخ  اي   يجد   دي تهد  اي كه منجر به لطمه    گري طرف د  نيارائه شده در سرزم

  د؛ ي نما يفصل اعمال م ني ا

  ي جد   ةلطم   يساز  يخنث  اي   يريبه منظور جلوگ  ،يطرف در مورد محصول واردات  كي است كه    يريتدب  يبه معن  »ي عموم  يحفاظت  ري) «تدبت

فصل اعمال   ني واردات آن محصول از تمام كشورها رخ داده است، اتخاذ و طبق مفاد ا  شي كه بر اثر افزا  يصنعت داخل  يآن برا  دي تهد  اي 

  كند.  يم

  يو جبران يشكن متيضدق ريتداب -٣-٢ ماده

و    نيرا طبق قوان  يو جبران  يشكن  متيضدق  ريشده باشد، هر طرف تداب  يني ب  شيپ   يگري فصل به نحو د  ني كه در ا  يجز در موارد  -١

  اعمال خواهد كرد.  يو جبران يشكن متيمقررات خود در مورد عوارض ضدق

  سهي قابل مقا  متيكمتر از ق  گر ي طرف به طرف د  كي آن از    يصادرات  متيشود كه ق  يم  يشده تلق  يشكن  متيق  يمحصول در صورت  كي   -٢

  مصرف در طرف صادركننده در نظر گرفته شده است.   يمعمول تجارت باشد كه برا اني در جر يمشابه يكالا يبرا

  نهي هز  ةبه علاو  ديتول  يها  نهي موزون هز  نيانگيكه كمتر از م  ييها  متيطرف صادركننده به ق  يفروش محصول مشابه در بازار داخل  -٣

هرگاه فروش    يشكن  متيضدق  قاتيخواهد شد. از نظر تحق  يمعمول تجارت تلق   ندي نباشد، به عنوان فرآ  يفروش و عموم  ،يادار  يها

فروش در    ني ا  ن ييحجم پا  ليهرگاه به دل  اي طرف صادركننده وجود نداشته باشد،   يتجارت در بازار داخل  لمعمو   ندي محصول مشابه در فرآ

 متيبا ق  سهي مقا  قي از طر  يشكن   متيق  يةسازد، حاش  يمناسب را فراهم نم  سهي امكان مقا  ييفروش ها  نيكشور صادركننده، چن  يبازار داخل

با    سه ي مقا  قي از طر  اي باشد،    ينوع  متيق  كي   متيق  ني مناسب، مشروط بر آن كه ا  لثمحصول مشابه صادرشده به كشور ثا   سهي قابل مقا

گردد. فروش محصول مشابه   يم نييو سود تع  يفروش و عموم  ،يادار يها نهي هز يبرا يمبلغ متعارف ةدر كشور مبدأ به علاو ديتول ةني هز

  نه ي هز  ةهر واحد به اضاف  دي) تولري(ثابت و متغ  يها  نهي از هز  كمتر  يمتيفروش آن به كشور ثالث به ق  اي طرف صادركننده    ي در بازار داخل

نكرد و به آن در    يتجارت تلق  يمعمول  اني آن، فروش در جر  متيق  ة توان به واسط  ي م  يرا تنها در صورت  ي فروش و عموم  ،يادار   يها

]  ٢١معتنابه[  يري در مقاد]  ٢٠[يطولان  دتظرف م   يفروش  نيدهند كه چن  ص يكننده تشخ  ق يننمود كه مراجع تحق  يتوجه  يارزش عاد  نييتع

هر    يها  نهي كه كمتر از هز  ييها  متيكند. اگر ق يمدت متعارف جبران نم  كي ها را در    نهي انجام گرفته است كه تمام هز  ييها  متيو به ق
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ها    نهي كننده هز  رانجب  ييها  متيق  نيباشد، چن  ق يهر واحد در مدت تحق  يها  نهي موزون هز  نيانگياز م  ش يواحد در زمان فروش است، ب

  ي نگهدار   قيكننده مورد تحق  ديتول  ا ي كه صادركننده    يسوابق  يها معمولاً برمبنا  نهي بند، هز  ني خواهد شد. از نظر ا  يمدت متعارف تلق  كي در  

باشد و   بق شده در كشور صادر كننده منط رفتهي عموماً پذ ي با اصول حسابدار ي سوابق نيكه چن ن ي كند محاسبه خواهد شد، مشروط بر ا يم

در    يرا به طور متعارف منعكس سازد. مراجع مذكور تمام شواهد قابل دسترس يو فروش محصول مورد بررس  د يمربوط به تول يها  نهي هز

خواهند    يشود، بررس  يارائه م  قيتحق  اني كننده در جر  ديتول  اي را كه توسط صادركننده    يها، از جمله موارد  نهي هز  يواقع  صيمورد تخص

مناسب    يدوره ها  نييدرخصوص تع  ژهي كننده به و  ديتول  اي توسط صادر كننده    ييها  صيتخص  نيكه در گذشته چن  ني كرد، مشروط بر ا

آن دسته از اقلام    يمورد استفاده قرار گرفته باشد. برا  يتوسعه ا  ي ها  نهي هز  ري و سا  يا  هي سرما  يها  نهي مربوط به هز  رهيو ذخ  وني استهلاك د

  ي ها  نهي كه در آن هز  يدر مورد اوضاع و احوال  اي شود،    يم  دي عا   يجار  اي و    ندهي آ  دي و نفع آنها در تول  داردن  ي كه جنبه تكرار  يا  نهي هز

كه    ني خواهد شد، مگر ا  لي تعد  ي ها به نحو مقتض  نهي هز  رد،يگ  ي قرار م  ي راه انداز  ات يعمل  ر يتحت تأث  ق يانجام شده در طول مدت تحق

و   يفروش و عموم ،يادار يها  نهي بند، مبالغ مربوط به هز ني از نظر ا] ٢٢شده باشد.[ حاظبند ل ني به موجب ا نهي هز صيتر در تخص شيپ

  ي كننده مورد بررس  ديتول  اي تجارت محصول مشابه توسط صادركننده    يمعمول  ندي و فروش در فرآ  ديمربوط به تول  يواقع  يسود، بر داده ها

  نمود:   نييتع  ري توان براساس موارد ز يمبالغ را م ن ي كرد، ا نييتع ااساس مبالغ مزبور ر ني خواهد بود. هرگاه نتوان بر ا يمبتن

محصولات    يو فروش همان گروه كل  دي تول  نهيمورد بحث در زم  ةكنند  ديتول  ايتوسط صاد ركننده    افتهي صرف شده و تحقق    يمبالغ واقع)  ١(

  كشور مبدأ؛ يدر بازار داخل

و فروش    د يتول  نهيدر زم  يكنندگان مورد بررس  ديتول  اي صادركنندگان    گر ي توسط د  افتهي صرف شده و تحقق    يموزون مبالغ واقع  نيانگيم)  ٢(

  كشور مبدأ؛  يمحصول مشابه در بازار داخل

  د ي تول اي صادركنندگان  گري كه د  يشود، از سود يم نييتع بيترت  ني سود بد يكه برا يكه مبلغ ن ي مشروط بر ا گر،ي هر روش متعارف د)  ٣(

  كنند، فراتر نرود.  يكشور مبدأ به طور معمول كسب م يدر بازار داخل يكنندگان از بابت فروش محصولات از همان گروه كل

  باتيترت  اي ارتباط    ليبه دل  يصادرات  متينظر باشند كه ق  ني ربط بر ا  يمراجع ذ  اي وجود نداشته باشد    يصادرات  متيكه ق  يدر موارد  -٤

واردكننده    انيم  يجبران و  كننده  ن   كي   اي صادر  اعتماد  قابل  ثالث  برمبنا  ي م  يصادرات  متيق  ست،يطرف  كه    نييتع  يمتيق  يتواند  شود 

مستقل    يدار ي اگر محصولات مزبور به خر  اي شوند،    يمستقل مجدداً فروخته م  يداري بار اول به خر  يبرا   متيبه آن ق  يمحصولات واردات

  ي باشد كه ممكن است مراجع ذ   يمتعارف  يتواند بر مبنا  يكه وارد شده اند مجدداً به فروش نرسند، م  يطي در شرا  اي مجدداً فروخته نشوند،  

  كنند.   نييربط تع

از تجارت، معمولاً در    يدر سطح مشابه  سهي مقا  ني صورت خواهد گرفت. ا  يو ارزش عاد  يصادرات  متيق  انيمنصفانه م  يا   سهي مقا  -٥

  ت يبه همان زمان، صورت خواهد گرفت. در هر مورد، بنابر ماه  كي الامكان نزد  يانجام شده، حت  يسطح در كارخانه و از نظر فروش ها 

سطوح تجارت،    ات،يفروش، مال  طي ها، از جمله تفاوت در ضوابط و شرا  متيق  سهي مؤثر بر مقا  يها  اوت براساس تف  يمقتض  لي آن، تعد

در مورد    ييها  لي تعد  زيماده ن  ني ا)  ٤صورت خواهد گرفت. در موارد مذكور در بند (   گري و هرگونه تفاوت د  يكي زيمقدار، مشخصات ف

در مورد سود متعلقه  نيشود و همچن يورود و فروش مجدد پرداخت م فاصلهكه در  ييها اتيها، از جمله حقوق و عوارض و مال نهي هز

از    يرا در سطح  يربط ارزش عاد  يمراجع ذ  رد،يقرار گ  ريها تحت تأث  متيق  سهي مقا  تيموارد قابل  ني صورت خواهد گرفت. اگر در ا

بند منظور خواهند كرد.    ني را به نحو مقرر در ا  يمقتض  لي تعد  اي   نيي محاسبه شده باشد، تع  يِصادرات  متيتجارت كه معادل سطح تجارتِ ق

منصفانه لازم    يا  سهي مقا  ني تضم  يبرا   يمورد بحث روشن خواهد ساخت كه چه اطلاعات  يطرف ها يطرف مزبور برا  تداريمرجع صلاح

  نخواهد كرد.  لياثبات به طرف ها تحم يرا برا  ينامتعارف تياست و مسئول
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فروش صورت    خي با استفاده از نرخ ارز در تار  دي با  يلي تبد  نيارز باشد، چن  لي ماده مستلزم تبد  ني ا)  ٥به موجب بند (  سهي كه مقا  يهنگام)  ١( 

مورد نظر مربوط باشد، نرخ ارز در فروش سلف   يبا فروش صادرات ماًيسلف مستق ي كه هرگاه فروش ارز در بازارها  ني مشروط بر ا رد،يگ

به صادر كنندگان حداقل   قيتحق اني ربط در جر ي قرار خواهد گرفت. از نوسانات نرخ ارز صرف نظر خواهد شد و مراجع ذ ادهمورد استف

  فرصت خواهند داد.  قيدوره تحق يمستمر نرخ ارز ط راتييخود جهت انعكاس تغ يصادرات ي ها متيق لي تعد يروز برا  ٦٠

 سهي مقا  يمعمولاً برمبنا  قيتحق  ةمرحل  ي ط  يشكن  متيق  هيماده، وجود حاش  ني ا)  ٥منصفانه در بند (  سهي مقررات ناظر بر مقا  تي با رعا)  ٢(

  مت يو ق  يارزش عاد  سهي مقا  قي از طر  اي   سهي قابل مقا  يتمام مبادلات صادرات  يها  مت يموزون ق  نيانگيبا م  يموزون ارزش عاد  نيانگيم

  داران، ي خر انيكه م ابنديب يصادرات  ي ها متيق ي برا ييربط الگو  ي داده خواهد شد. اگر مراجع ذ صيمعاملات تشخ كي كاي  يصادرات يها

تفاوت ها با استفاده    يعلت عدم امكان لحاظ كاف  يبرا  يحيرا نشان دهد و اگر توض  يريمختلف، تفاوت چشمگ  يزمان  يدوره ها  اي مناطق  

موزون   نيانگيم  يشده بر مبنا  نييتع  يتوان ارزش عاد  يمعامله با معامله وجود داشته باشد، م  اي موزون    نيانگيموزون با م  نيانگيم  ةسي از مقا

  كرد.  سهي مقا ي معاملات صادرات كي كاي  متيرا با ق

  مت يشوند، ق  يكشور واسطه به طرف وارد كننده صادر م  كي شوند، بلكه از    ياز كشور مبدأ وارد نم  ماً يكه محصولات مستق  يمورددر    -٦

  ن ي خواهد شد. با ا  سهي در كشور صادركننده مقا  سهي قابل مقا  متيفروش محصولات از كشور صادر كننده به طرف وارد كننده معمولاً با ق

محصولات مزبور در كشور    اي ) شده باشند  يبي(حمل ترك  يكشور صاد ركننده ترابار  قي محصولات صرفاً از طر  ني ا  ل مثا  يحال، اگر برا 

در    مت يبا ق  سه ي وجود نداشته باشد، ممكن است مقا  ي ا  سهي قابل مقا  متيآنها ق  يدر كشور صادر كننده برا  اي نشوند    د يصادر كننده تول

  . رديكشور مبدأ انجام گ

خواهد   ،يمشابه از تمام جهات با محصول مورد بررس يعني همسان،  يمحصول يفصل اصطلاح «محصول مشابه» به معن ني در سراسر ا -٧

مشخصات   هيشب  اريبس يمشخصات يكه به رغم عدم شباهت از تمام جهات، دارا يگري محصول د ،يمحصول نيدر صورت نبود چن اي بود، 

  باشد.   يمحصول مورد بررس

  وجود خواهد داشت كه:  يهنگام  ارانهي فصل،  ني از نظر ا -٨

  كه:   يدر مـوارد يعني طرف صادركننده وجود داشته باشد،  نيدر سرزم يهر نهاد عموم اي دولت  ياز سو ي) كمك مالالف

 ـاي وجـوه،    مي)، انتقال بـالقوه مسـتقهي سرما  قي بلاعوض، وام و تزر  يوجوه (مانند كمك ها  ميدولت متضمن انتقال مستق  كي عمل  )  ١(

  وام) باشـد؛  نيتعهـدات (مـثل تضم

مانند اعتبارات   يمال  يشود (مثل مشوق ها  ياز آن چشم پوش  ـا ي شـد، وصـول نشـود    يوصول م  گر ي د  طي درآمد دولت كه در شرا)  ٢(

  ]٢٣)؛[ياتيمال

  د؛ ي نما يدار ي را خر يي كالاها اي را فراهم  ،يكل رساختي به جز ز ،يخدمات اي دولت، كالاها ) ٣(

بالا را كه  )  ٣تا ()  ١(  يموضوع جزء ها  ةفيچند وظ  اي   كي انجام    اي را انجام دهد    ييپرداخت ها  ،يمال   نيسازوكار تأم  كي دولت به  )  ٤(

دستور انجام آن را به نهاد مزبور    اي محول    ينهاد خصوص  كي ندارد، به    يمعمول دولت واقعاً تفاوت  فيمعمولاً بر عهده دولت است و با وظا

    اي  د؛ي صادر نما

محصول از    ك ي صادرات    شي باعث افزا  ميرمستقيغ  اي   م يكه به طور مستق  ارانهي   ةكنند  افتي در  ي برا  يمتيق  اي   يدرآمد  تي ) هر نوع حماب

  منتقل گردد.  ينفع لهيوس ني طرف شود؛ و بد ني مشابه به ا يكاهش واردات كالا اي طرف صادركننده 
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 اي در قانون طرف صادركننده   ارانهي به    يخواهد شد كه دسترس  يخاص تلق  ةاراني   ي از جانب طرف صادركننده در صورت  يياعطا  ةاراني   -٩

كه به بنگاه   يا  ارانهي مرجع اعطاكننده محدود باشد.    تيصلاح  ةط يواقع در ح  ع ي صنا  ا ي از بنگاه ها    يگروه   اي صنعت    اي در عمل به بنگاه  

  ي هي خاص خواهد بود. بد  ارانهي مرجع اعطاكننده محدود گردد،    تيصلاح  طهيمشخص در ح  ييايمنطقه جغراف  كي واقع در    ينيمع  يها

موافقتنامه   ني كار، از نظر ا  ني انجام ا  ارياخت  يدارا  يتوسط تمام سطوح دولت  يقابل اعمال عموم  ياتيمال  ينرخ ها  رييتغ  اي است كه وضع  

  نخواهد شد.  يخاص تلق ارانهي 

  اعمال خواهد شد:  ري اصول ز ارانه،ي  ك ي خاص بودن  صيتشخ يبرا  -١٠

را به بنگاه    ارانهي به    يكند، صراحتاً دسترس  ي كه مرجع اعطاكننده به موجـب آن عمل م  ينيقوان  اي كه مرجع اعطاكننده،    ي) در موارد الف

  خاص محسوب خواهد شد؛ يا ارانهي  نيمحـدود سـازد، چنـ ينـيمع يهـا

در مورد  ]  ٢٤[ينيع  طي شرا  ا ي   ارهايكند، مع  يكه مرجع اعطاكننده به موجـب آن عمل م  ينيقوان  اي كه مرجع اعطاكننده،    ي) در موارد ب

به طور خودكار    يبرخوردار  طي كه شرا  ني خاص نخواهد بود، مشـروط بـر ا  ارانهي   د،ي نما  نييو مبلغ آن تع  ارانهي از    يبرخوردار   طي شـرا

ا  تي رعا  قاًيمزبور دق  طي و شرا  ارهـايمحرز گردد و مع به    ياسناد رسم  ري سا  اي مقررات،    ن،يدر قـوان  ـدي با  طي شرا  ـاي   ارهـايمع  ني شود. 

  را داشته باشد؛ ييآزما يراست تيكه قابل يدرج شود، به نحو اتيوضـوح و با جزئ

امر    ني قبول ا  يبرا   يلي بند، دلا  ن ي (الف) و (ب) ا  ي اعمال اصول مقـرر در جزءها  ةجيدر نت  ي) چنانچه به رغم عدم خاص بودن ظاهرپ

گونه عوامل    ني . ارديتواند مـورد ملاحظه قرارگ  ي م  گري مورد نظر ممكن است واقعاً خاص باشد، عوامـل د  ارانهي وجود داشته باشد كه  

  ي اعطـا  ارانـه،ي مشخص از قسـمت اعظـم    ييبنگاه ها  ةاستفاد  ، يا  ارانهي از برنامه    نيمعـ  ياز بنگاه ها  ي تعداد محدود  هعبارتند از: استفاد

در  ]  ٢٥.[ارانهي   كي   يدر مورد اعطا  يريگ  ميدر تصم  ارانهي   ةو روش اعمال نظر مرجع اعطاكنند  نيمع  يو نامتناسب به بنگاه ها  ادي ز  ةاراني 

  ة برنامـ  يطور طول مـدت اجرا  نيو هم  ارانهي   ةمرجع اعطاكنند  ت يصلاح  ةطيدر ح  ياقتصاد  يها  تيتنـوع فعال  هجزء، درجـ  ـني ا  ياجـرا

  مدنظر قرار خواهد گرفت.  يا ارانهي 

  براساس ادله و شواهد مثبـت صورت خواهد گرفت.  يماده به روشن ني ا ١٠و   ٩ ي خاص بودن به موجب مفاد بندها نييهرگونه تع -١١

  خاص قلمداد خواهد شد، چنانچه: ارانهي طرف صادركننده،  كي  ارانهي هرگونه  -١٢

  يبه عملكرد صادرات  گر،ي از چنـد شرط د  يكـي به صورت    اي   ييچه به تنها]٢٦در عمل، [  اي به استناد قانون طرف صادركننده    ، يا  ارانهي )  الف

  مشروط باشد؛ 

 شيب  ةمشروط بـه استفاد  گر،ي از چنـد شرط د  ي كـي به صورت    اي   ييدر عمل، چه به تنها  اي به استناد قانون طرف صادركننده    ،يا   ارانهي )  ب

  باشد.  يواردات ينسبت به كالاها يداخل يتر از كالاها

سازگار خواهد   ري ز  يماده استفاده كند، با رهنمودها  ني ا ٨كننده طبق بند   افتي نفع در ةمحاسب  يكننده برا  قيكه مرجع تحق يهر روش -١٣

  بود:  

با    ري را بتوان مغا  يگذار  هي سرما   مينخواهد شد، مگر آن كه تصم  يانتقال نفع تلق  يدولت به معن  يسهامداران از سو  هي ) تدارك سرماالف

  آن طرف دانست.  ني در سرزم يگذاران خصوص هي ) سرماز يمخاطره آم هي سرما هيته ي(از جمله برا  يگذار هي معمول سرما يروش ها
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خواهد پرداخت، با   يوام دولت  يوام برا  ةكنند  افتي شركت در  كي كه    يكه مبلغ  ني نخواهد شد، مگر ا يانتقال نفع تلق  ينوع  ي) وام دولتب

  ن ي ا  نيصورت، تفاوت ب  ني كند خواهد پرداخت، تفاوت داشته باشد. در ا  افتي توان از بازار در  يكه م  يمشابه يوام تجار  يكه برا  يمبلغ

  بود.  واهددو مبلغ نفع خ

وام از طرف    نيتضم  يبرا  نيتضم  ةكنند  افتي كه شركت در  يكه مبلغ  ني نخواهد شد، مگر ا  ي) ضمانت وام توسط دولت، انتقال نفع تلقپ

صورت،    ني خواهد پرداخت، تفاوت داشته باشد. در ا  يبدون ضمانت دولت  يمشابه  يوام تجار  يكه برا  يدولت خواهد پرداخت، با مبلغ

  آن براساس هرگونه تفاوت در كارمزدها، نفع خواهد بود.    لي دو مبلغ با تعد ني ا نيتفاوت ب

 زانيكمتر از م  يمبلغ  افتي نخواهد شد، مگر آن كه تداركات با در  ي كالاها توسط دولت انتقال نفع تلق  دي خر  اي خدمات    اي ) تدارك كالاها  ت

خدمات   اي حاكم بر بازار كالا  طي پرداخت با توجه به شرا ي. مقدار مكفرديصورت گ يكاف زانياز م شتريب يبا پرداخت مبلغ دي خر اي  ،يكاف

  ه ي فروش) در كشور ته  اي   دي خر  طي شرا  ري عرضه در بازار، حمل ونقل و سا  تيقابل  ،يدسترس  تيقابل  ت،يفيك  مت،ي(از جمله ق  رمورد نظ

  خواهد شد.  نييتع داري خر اي كننده 

  ن ي طبق مفاد ا  تدار يمرجع صلاح  قاتيتحق  هي اعمال خواهند كرد كه بر پا  ي را فقط در صورت  يو جبران  يشكن  مت يضدق  ر يطرف ها تداب  -١٤

  . د يماه به طول نخواهد انجام ١٨از  شيب يمورد  چيو در ه ديسال به اتمام خواهد رس كي خاص، ظرف  طي جز در شرا ق،يماده باشد. تحق

 ياز طرف آن شروع خواهد شد و شامل شواهد كاف  يندگي به نما  اي   يصنعت داخل  يمكتوب از سو  ي براساس درخواست  يقيهر تحق  -١٥

)، (ب)  يجبران ريمربوط به تداب قيتحق يخاص (برا ةاراني  اي ) يشكن  متيضدق ريمربوط به تداب قيتحق ي(برا يشكن متيدر مورد (الف) ق

واردات    اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب  قيتحق  ي شده (برا  يشكن  مت يواردات ق  انيم  تيو (پ) رابطه سبب]  ٢٧[،يلطمه به صنعت داخل

  ي تواند برا   يخواهد بود. صرف ادعا، بدون اثبات آن با شواهد مربوط، نم  ييادعا  ة) و لطم يجبران  ريمربوط به تداب  قيتحق  ي(برا  يا  ارانهي 

  شود.  ستهدان يبند كاف ني مقرر در ا  طي احراز شرا

  است:   يخواهد بود كه به طور متعارف در دسترس متقاض  ري به شرح ز  يشامل اطلاعات  يجهت عوارض جبران  قيتحق  يدرخواست برا  -١٦

توضالف ارائه  و  كننده  تول  حي) مشخصات درخواست  ارزش  و  مورد حجم  كننده. هرگاه    يكالا  يداخل  ديدر  توسط درخواست  مشابه 

ارائه شود، در درخواست مشخص خواهد شد كه از طرف كدام صنعت ارائه شده است و فهرست    ياز طرف صنعت داخل  يكتب  يدرخواست

در    يحيمشابه) و، تا حد امكان، توض  يكالا   ي داخل  دكنندگانيتول  ي انجمن ها  اي مشابه (  حصولم  يشناخته شده داخل  دكنندگانيتول  يتمام

  مزبور ارائه خواهد شد؛  دكنندگانيمحصول مشابه توسط تول يداخل ديمورد حجم و ارزش تول

صادرات مورد نظر، مشخصات   اي مبدأ   يكشورها اي نام كشور  ارانه،ي از   يبرخوردار ي كامل در مورد محصول مشمول ادعا حاتي) توضب

  واردكنندگان شناخته شده محصول مورد نظر؛  يشناخته شده و فهرست اسام يخارج دكنندگانيتول اي از صادركنندگان  كي هر 

  مورد نظر؛  ارانهي  تي) شواهد مربوط به وجود، مقدار و ماهپ

شواهد از جمله شامل    ني . ارد يگ  يم  شهي ر  يا  ارانهي واردات    ةاراني   راتياز تأث  يبه صنعت داخل  ييادعا  ةكه لطم   ني بر ا  يمبن ي) شواهدت

  ي و اثرات بعد   ي محصول مشابه در بازار داخل  ي ها  مت يواردات بر ق  ن ي ا  ريتأث  ،ييادعا  يا  ارانهي اطلاعات مربوط به تحولات حجم واردات  

  ماده است.  ني ا ٢٣مانند موارد مذكور در بند   يصنعت داخل تي مؤثر بر وضع يبراساس عوامل و شاخص ها يداخل نعتواردات بر ص

  است:   يخواهد بود كه به طور متعارف در دسترس متقاض ري به شرح ز يشامل اطلاعات يشكن متيضدق قيتحق ي درخواست برا -١٧
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 يمحصول مشابه توسط درخواست كننده. هرگاه درخواست  يداخل  ديدر مورد حجم و ارزش تول  حي) مشخصات درخواست كننده و توضالف

  ي ارائه شود، در درخواست مشخص خواهد شد كه از طرف كدام صنعت ارائه شده است و فهرست تمام  ياز طرف صنعت داخل  يكتب

در مورد    يحيمشابه) و، تا حد امكان، توض  يكالا  يداخل  دكنندگاني تول  يانجمن ها  اي (  شابهمحصول م   يشناخته شده داخل  دكنندگانيتول

  مزبور ارائه خواهد شد؛  دكنندگانيمحصول مشابه توسط تول يداخل دي حجم و ارزش تول

  ك ي صادرات مورد نظر، مشخصات هر اي مبدأ  يكشورها اي نام كشور  ،يشكن متيق يكامل در مورد محصول مشمول ادعا حاتي) توضب

  واردكنندگان شناخته شده محصول مورد نظر؛ يشناخته شده و فهرست اسام يخارج دكنندگانيتول اي از صادركنندگان 

 ا، ي صادركننده (  اي مبدأ    يكشورها  اي در كشور    يمصرف در بازار داخل  ي فروش محصول مورد نظر برا  يها متي) اطلاعات مربوط به قپ

  ي كشورها  اي صادركننده به كشور    اي مبدأ    يكشورها  اي فروش محصول مورد نظر از كشور    يها  متيدر صورت اقتضا، اطلاعات مربوط به ق

  ن ياول يها  متيدر صورت اقتضا، در مورد ق ا،ي  ي صادرات يها متيمحصول) و اطلاعات مربوط به ق  ةشد اسبهدر مورد ارزش مح اي ثالث 

  طرف واردكننده؛ نيمستقل در سرزم داري خر كي فروش مجدد محصول به 

  ي محصول مشابه در بازار داخل   يها  متيواردات بر ق  ني ا  ريتأث  ،يشكن  متيق  يواردات مشمول ادعا) اطلاعات مربوط به تحولات حجم  ت

  ني ا  ٢٣مانند موارد مذكور در بند    يصنعت داخل  تيمؤثر بر وضع  يبراساس عوامل و شاخص ها  يواردات بر صنعت داخل  يو اثرات بعد

  ماده. 

روز    ١٥ربط مراتب را حداقل   يمراجع ذ  ،يشكن  متيضدق  قيو قبل از شروع تحق   يدرخواست همراه با مدارك كاف  افتي پس از در  -١٨

  مربوط اطلاع خواهد داد.  ةمزبور به دولت طرف صادركنند يشكن متيقبل از شروع ضدق

  ي برا يمدارك كاف اي خواهند كرد تا مشخص شود كه آ يمدارك ارائه شده در درخواست را بررس تي كننده دقت و كفا قيمراجع تحق -١٩

  يطرف مربوط، برمبنا  ةكنند  قيماده آغاز نخواهد شد، مگر آن كه مرجع تحق  ني ا  ١٥براساس بند    يقي. تحقريخ   اي وجود دارد    قيشروع تحق

دهند كه درخواست مزبور   صي محصول مشابه نسبت به درخواست ارائه شده، تشخ يداخل دكنندگاني ا مخالفت تولي  تي حما زان يم يبررس

از آن»    تيبه طرف   اي   يارائه شده «توسط صنعت داخل  ياز آن انجام گرفته است. درخواست در صورت  تيبه طرف  اي   يتوسط صنعت داخل

محصول مشابه    ديدرصد كل تول  ٥٠از    شيآنها ب  ديباشد كه مجموع تول  يداخل  ندگانكن  ديآن دسته از تول  تي خواهد شد كه مورد حما  يتلق

 ديكه تول  يحال، وقت  ني مخالفت خود را با درخواست ابراز داشته اند. با ا  ا ي   تي باشد كه حما  يشده در آن بخش از صنعت داخل  ديتول

  ي در صنعت داخل  دشده يمحصول مشابه تول  د يدرصد كل تول  ٢٥كنند كمتر از    ي م  تي كه از درخواست مزبور صراحتاً حما  يكنندگان داخل

كه    رديبگ  ميربط تصم  يكننده ذ  قيآغاز نخواهد شد. چنانچه، در اوضاع و احوال خاص، مرجع تحق  يق يتحق  چيداشته باشند، ه  اريرا در اخت

كار دست   ني به ا  يفقط در صورت  ند،را آغاز ك  ي قيتحق  نياز آن چن  تيبه طرف   اي   يصنعت داخل  كي درخواست مكتوب از    افتي بدون در

مربوط به    قيتحق  يخاص (برا  ةاراني   اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب  قيتحق  ي(برا  يشكن  متيدر مورد ق  يخواهد زد كه مدارك كاف

  . دداشته باش اريدر اخت قيآغاز تحق هيتوج يماده برا  ني ا  ١٥به شرح مذكور در بند   يعلّ ة)، لطمه و رابطيجبران ريتداب

  ر يمربوط به تداب  قيتحق  ي(برا  يشكن  متيدر مورد ق  يكننده طرف مربوط قانع شود كه مدارك كاف  ق يكه مرجع تحق  ني به محض ا  -٢٠

به موضوع وجود ندارد، در اسرع    يدگيرس  هيتوج  يلطمه وارده برا   اي )  يجبران  ريمربوط به تداب  قيتحق  ي(برا  ارانهي   اي )  يشكن  متيضدق

  مت يق  هيدهد كه حاش  صيكننده طرف مربوط تشخ  ق يكه مرجع تحق  يمتوقف خواهد شد. در موارد  قي و تحق  رد وقت درخواست ارائه شده  

لطمه در حد قابل    اي بالقوه،    اي اعم از بالفعل    ارانه،ي   اي   يشكن  متيحجم واردات مشمول ق  اي در سطح حداقل است،    ارانهي   زانيم  اي   يشكن

درصد برحسب    ٢خواهد شد كه كمتر از    يقابل اغماض تلق  يزمان  يشكن  متيق  هي. حاشافتي خواهد    اني بلافاصله پا  قياغماض است، تحق

زمان  يشكن  متيباشد. حجم واردات ق  ي صادرات  متيدرصد از ق   مت يخواهد شد كه حجم واردات ق  يقابل اغماض تلق  يشده معمولاً 
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كه منفرداً كمتر    ييكه كشورها  ني باشد، مگر ا  دهدرصد واردات محصول مشابه در طرف واردكنن  ٣كشور خاص كمتر از    كي شده از    يشكن

درصد واردات محصول مشابه در طرف    ٧از    شيدارند، مجموعاً ب  اريدرصد واردات محصول مشابه در طرف واردكننده را در اخت  ٣از  

  داشته باشند. اريواردكننده را در اخت

محصولات    يكنندگان داخل  ديبه كل تول  »ي اصطلاح «صنعت داخل  ،يو جبران  يشكن  مت يمربوط به عوارض ضدق  قاتياز نظر تحق  -٢١

دهد، اطلاق خواهد شد،   يم  ليآن محصولات را تشك يداخل دياز كل تول يمحصولات آنها سهم عمده ا ديكه مجموع تول ييآنها اي مشابه 

  كه:  ني جز ا

 يا ارانهي ايشده  يشكن متيمحصول ق ةخود وارد كنند ا ي باشند، ] ٢٨وارد كنندگان مرتبط[ ايكنندگان با صادر كنندگان  دي) هرگاه تولالف

  كنندگان دانست؛ دي تول هيتوان شامل بق ي را م »يباشند، اصطلاح «صنعت داخل  ييادعا

  د ي گردد و تول  ميتقس  يچند بازار رقابت  اي مورد بحث به دو    ديهر طرف از منظر تول  نيممكن است سرزم  يي) در اوضاع و احوال استثناب

 ي تمام  باًي تقر  اي تمام    يبازار  نيكنندگان درون چن  ديكه (الف) تول  ني شود، مشروط بر ا  يجداگانه تلق  يكنندگان هر بازار به عنوان صنعت

كنندگان محصول مورد    ديتوسط تول  يادي مورد بحث خود را در آن بازار بفروشند و (ب) تقاضا در آن بازار تا حد ز  ولمحص  داتيتول

باشد،    دهي لطمه ند  ياز كل صنعت داخل  ياگر سهم عمده ا  يحت  ،ياوضاع و احوال  نينگردد. در چن  ني تأم  نينقاط آن سرزم  ري بحث در سا

بازار منفك وجود داشته باشد   ني در ا يا ارانهي  اي شده  يشكن متيبر آن كه تمركز واردات ق روطگردد، مش دييممكن است وجود لطمه تأ

  لطمه وارد آورد.  يبازار نيمحصول در چن يتمام باًي تقر اي  ي كنندگان تمام ديبه تول يا ارانهي  اي شده  يشكن متيو به علاوه، واردات ق

  ت يجبران وضع  يبرا  يو جبران  يشكن  متيضدق  ريتوأمان مشمول تداب  گري طرف د  نيطرف به سرزم  كي محصول واردشده از    چيه  -٢٢

  قرار نخواهد گرفت.   يشكن متيق اي  يا ارانهي مشابه 

  قات يتحق  اني كه در جر  ني اعمال نخواهد كرد، مگر ا  گري واردات از طرف د  يرا برا  يجبران  اي   يشكن  متيضدق  ريطرف تداب  كي   -٢٣

) چنان است كه منجر  يجبران  ريخاص (در مورد تداب  ةاراني   كي   اي )  يشكن  متيضدق  ر ي(در مورد تداب  يشكن  مت يق  ريمشخص شود كه تأث

  ي لطمه برمبنا  صيشود. تشخ  يم  يصنعت داخل  سيقابل ملاحظه در تأس  ريتأخ  اي آن    دي تهد  اي   يداخل  صنعت به بروز لطمه قابل ملاحظه به  

  ر يمربوط به تداب قيشده (در مورد تحق يشكن متيخواهد بود: (الف) حجم واردات ق يمبتن ري هر دو مورد ز ينيع شي شواهد مثبت و آزما

  ي محصولات مشابه در بازار داخل  يها  متيواردات بر ق  ني ) و اثر ايجبران  ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  يا  ارانهي  اي )  يشكن  متيضدق

  ق ي شده (در مورد تحق  يشكن  متي. در مورد حجم واردات قيمحصولات   نيچن  ي كنندگان داخل  ديواردات مزبور بر تول  يو (ب) اثر بعد

مسئله خواهند    ني ا  يكننده به بررس  قي)، مراجع تحقيجبران  ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  يا  ارانهي  اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب

(در   يا  ارانهي  اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب  قيشده (در مورد تحق  يشكن  متيدر واردات ق  يقابل ملاحظه ا  شي افزا  اي پرداخت كه آ

. در مورد ريخ  اي طرف واردكننده وجود داشته است    رمصرف د  اي   دينسبت به تول  اي )، به طور مطلق  ي جبران  ريمربوط به تداب  قيمورد تحق

) بر  يجبران  ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  يا  ارانهي   اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب  قيشده (در مورد تحق  يشكن  متياثر واردات ق

مشابه در طرف واردكننده، كاهش    محصول  متيبا ق   سهي در مقا  اي مسئله خواهند پرداخت كه آ  ني ا  يكننده به بررس  قيها، مراجع تحق  متيق

  ق ي(در مورد تحق  يا  ارانهي   اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب ق يشده (در مورد تحق  يشكن  متيبر اثر واردات ق  يقابل ملاحظه ا  متيق

  ي ريجلوگ  اي ها    متيباعث كاهش قابل ملاحظه ق  يگري به نحو د  يواردات  نيچن  اي آ  ا ي   ر،يخ   اي ) صورت گرفته است  يجبران  ريمربوط به تداب

شده (در مورد    يشكن  متي اثر واردات ق  ي. بررسريخ  اي داد، شده است    يصورت رخ م  ني ا  ريها، كه در غ  متيقابل ملاحظه ق  شي از افزا

 يابي مورد نظر شامل ارز ي) بر صنعت داخل يجبران ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق يا ارانهي  اي ) يشكن متيضدق ريمربوط به تداب قيتحق

سهم بازار،    د،ي صنعت از جمله كاهش بالفعل و بالقوه فروش، سودها، تول  تيمرتبط و مؤثر بر وضع  ي اقتصاد  يتمام عوامل و شاخص ها
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مربوط به    ق ي(در مورد تحق  يشكن  متيق  هيحاش  يبزرگ  ؛يداخل  ي ها متيعوامل مؤثر بر ق  ت؛ياستفاده از ظرف  اي ،    هي بازده سرما  ،يبهره ور 

 هي سرما  شي افزا  ييانبارها، اشتغال، دستمزدها، رشد، توانا  يموجود  ،ينگي نقد  اني بالفعل و بالقوه بر جر  ي)؛ اثرات منفيشكن  متيضدق  ريتداب

به   يقطع ياز آنها را لزوماً راهنما ي تعداد اي عوامل  ني از ا كي  چي توان ه ي و نم ستيفهرست جامع ن  ني ها خواهد شد. ا يگذار هي سرما اي 

(در مورد   يا  ارانهي   اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب  قيشده (در مورد تحق  يشكن  متيواردات ق  انيم  يعلّ  ابطهشمار آورد. اثبات ر

كننده انجام خواهد    قيتمام شواهد مربوط در دسترس مرجع تحق  يبراساس بررس  ي) و لطمه به صنعت داخليجبران  ريمربوط به تداب  قيتحق

(در   يا ارانهي  اي ) يشكن متيضدق ريمربوط به تداب  قيشده (در مورد تحق يشكن متيواردات ق زا ريغ  نيكننده همچن قيگرفت. مرجع تحق

 يلطمه وارد آورده اند، بررس  يرا كه هم زمان به صنعت داخل  يگر ي )، هرگونه عوامل شناخته شده دي جبران  ريمربوط به تداب  قيمورد تحق

 اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب  قيشده (در مورد تحق  يشكن  مت يق  ارداتبه و  گري عوامل د  ني از ا   يلطمات ناش  دي خواهد كرد و نبا

باشند، از جمله عبارتند    ليدخ  نهيزم  ني كه ممكن است در ا  ي) نسبت داده شود. عوامليجبران  ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  يا  ارانهي 

واردات   اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب  قيتحق  ردشكسته شده (در مو  يها  متيواردات فروخته نشده با ق  يها  متياز حجم و ق

محدودكننده و رقابت    يتجار  يها  هي مصرف، رو  يالگوها  راتييتغ  اي )، كاهش تقاضا  يجبران  ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  يا  ارانهي ريغ

خطر لطمه قابل ملاحظه   صي . تشخي لصنعت داخ يو بهره ور يتحولات فناورانه و عملكرد صادرات ،يو داخل يخارج دكنندگانيتول انيم

كند    جادي ا  يتيكه ممكن است وضع  ياوضاع و احوال  رييانجام خواهد گرفت. تغ  د،ياحتمال بع  اي و نه صرفاً ادعا، حدس    اتيبراساس واقع

لطمه    رادي ) سبب ايجبران  ري مربوط به تداب  قي(در مورد تحق  ارانهي  اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  يشكن  متيكه ق

لطمه قابل ملاحظه،    دي در مورد وجود تهد  يريگ  ميكننده در تصم  قيباشد. مراجع تحق  ي نيب  شيالوقوع و قابل پ  بي به وضوح قر  دي گردد، با

  ق يتحق  ورد آنها (در م ياحتمال يمورد بحث و آثار تجار  يها  ارانهي   اي   ارانهي   ت يماه)  ١را مورد توجه قرار دهند: (   ري از جمله عوامل ز  دي با

(در  يا ارانهي   اي ) يشكن متيضدق ريمربوط به تداب قيشده (در مورد تحق يشكن متيواردات ق ادي ز شي افزا) ٢)؛ (يجبران ريمربوط به تداب

به    تيوجود ظرف)  ٣دهد؛ (   ي قابل ملاحظه واردات را نشان م  شي كه احتمال افزا  ي) به بازار داخلي جبران  ريمربوط به تداب  ق يمورد تحق

  ي شكن  متيقابل ملاحظه صادرات ق  شي صادركننده كه احتمال افزا  تيالوقوع در ظرف  بي قابل ملاحظه قر  شي افزا  اي قابل استفاده    يتراح

) به بازار طرف واردكننده را  يجبران ريمربوط به تداب قي(در مورد تحق  يا ارانهي  اي ) يشكن متيضدق ري مربوط به تداب  قيشده (در مورد تحق

وارد   ييها متيواردات با ق اي كه آ ني ا) ٤( ؛يجذب هرگونه صادرات اضاف يبرا گري د يصادرات يدهد، با ملاحظه وجود بازارها ينشان م

)  ٥و ( ر؛ يخ اي خواهد داد  شي را افزا شتر يواردات ب يخواهد داشت و احتمالاً تقاضا برا  ي داخل ي ها متيبر ق يادي شود كه اثر كاهنده ز يم

مجموع عوامل مورد    يباشد ول  يقطع  ييتواند لزوماً راهنما  يخود نم  ي عوامل به خود  ني از ا  كي   چي . هيمحصول مورد بررس  يموجود

  ي ا  ارانهي   ا ي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب  قيشده (در مورد تحق  يشكن  متيصادرات ق  شي كه افزا  نجامديب  جهينت   ني به ا  دي با  يبررس

الوقوع خواهد    بي لطمه قابل ملاحظه قر  رد،يانجام نگ  يتي حما  ياست و اگر اقدام   وعالوق  بي ) قريجبران  ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق

(در    يا   ارانهي   اي )  يشكن  متيضدق  ر يمربوط به تداب  ق يشده (در مورد تحق  يشكن  مت يلطمه بر اثر واردات ق  رادي كه خطر ا  ي بود. در موارد

و در مورد آن    يبررس  يا  ژه ي با دقت و  يو جبران  يشكن  متير ضدقي) وجود دارد، درخواست تدابي جبران  ريمربوط به تداب  قيمورد تحق

  خواهد شد.  يريگ ميتصم

  ه يماده آغاز و اطلاع ني ا  ١٥-٢٠ يبراساس مفاد بندها  يقيتحق)  ١توانند اعمال شوند كه: (   ي م  ي) فقط در صورتيني(تأم  يموقت ريتداب  -٢٤

  ي مقدمات  صيتشخ)  ٢اطلاعات و اظهارنظر داده شده باشد؛ (  ميتسل  يبرا  ينفع فرصت كاف  يذ  يارائه و به طرف ها  نهيزم  ني در ا  يعموم  يا

  ر يمربوط به تداب  قيخاص (در مورد تحق  ارانهي   اي )  يشكن  متيضدق   ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  يشكن  متيوجود ق  بر  يمبن  يمثبت

  يبرا  يريتداب  نيدهند كه چن  صيربط تشخ  يكننده ذ  قيمراجع تحق)  ٣داده شده باشد؛ و (   يآنها به صنعت داخل  ي بعد  ة) و لطميجبران

  ر يتداب  ياجرا نخواهند شد. اجرا  قيروز پس از آغاز تحق  ٦٠زودتر از    يموقت  رياست. تداب  يق ضرورياز وقوع لطمه در مدت تحق  يريجلوگ

 ميبنا به تصم  ،يشكن  متيضدق  قيدر مورد تحق  اي المقدور كوتاه خواهد بود و از چهار ماه تجاوز نخواهد كرد،    يحت  يمدت  يبرا  يموقت
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دارند، حداكثر شش ماه   ارياز تجارت مورد نظر را در اخت  يقابل توجه  دكه درص  يربط در صورت درخواست صادركنندگان  يمراجع ذ

 يبرا  يشكن  متيق   يةعوارض كمتر از حاش  اي مسئله بپردازد كه آ  ني ا  يبه بررس  قيتحق  اني كننده در جر  قيخواهد بود. هرگاه مرجع تحق

  است شش و نه ماه باشد.   نممك بيمذكور به ترت يزمان يبازه ها ر،يخ اي خواهد كرد  تي برطرف كردن لطمه كفا

  گر ي را دارد، از طرف د  گري درخصوص واردات از طرف د  يمربوط به عوارض جبران  قاتيكه قصد آغاز تحق  يطرف  قات،ياز تحق  شيپ  -٢٥

به    قات،يدوره تحق  يدعوت خواهد كرد. به علاوه، ط  نيالطرف  يبه راه حل مرض   يابيو دست  تيوضع  ي جهت مشورت با هدف روشن ساز

و    ي واقع  تيمشاوره ها جهت روشن شدن وضع  ة ادام  ي برا  يقرار گرفته است، فرصت متعارف  قيكه محصولات آن موضوع تحق  يطرف

به تعهد اعطا  نيالطرف  ي به راه حل مرض  يابيدست ا  يمتعارف برا  يفرصت  يداده خواهد شد. بدون خدشه  مقررات در مورد    ني مشاوره، 

اعم از مثبت   ،يينها  اي   هياول  ماتيبه تصم  يابيدست  قات،يتحقدرخصوص شروع    عي سر  يدگيمشاوره در نظر ندارد مراجع هر طرف را از رس

آغاز   يرا در مورد عوارض جبران  يقيكه قصد دارد تحق  يموافقتنامه باز دارد. طرف  ني طبق مفاد ا  يينها  اي   يموقت  ريتداب  ياجرا  اي   ،يمنف  اي 

  رمحرمانه يبه شواهد غ  يدسترس  ةاست، اجاز  قيتحقكه محصولات آن موضوع    يدر حال انجام آن است، در صورت درخواست، به طرف  اي كند  

  مورد استفاده قرار گرفته اند.  قيانجام تحق اي آغاز  ياز اطلاعات محرمانه ، را خواهد داد كه برا   يا  رمحرمانهياز جمله خلاصه غ ،يا

كننده در صورت امكان، به عنوان قاعده    قينخواهد بود. مراجع تحق  شتريب  يشكن  متيق  يةاز حاش  يشكن  متيعوارض ضدق  زانيم  -٢٦

خواهند    نييتع  يمربوط محصول مورد بررس  ةشناخته شد  دكنندگانيتول  اي از صادركنندگان    كي هر  يبرا  يجداگانه ا  يشكن  متيق  هيحاش

  ي به هر واحد محصول صادرات  ارانهي اختصاص   زانيم  ةخاص طرف صادركننده بر اساس محاسب  ةاراني   زان ياز م  يكرد. نرخ عوارض جبران

  نخواهد بود.  شتريب ارانهي برخوردار از 

  ر يمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  يشكن  متيضدق  ياز وضع عوارض قطع  ياگر مدت متعارف  اي كننده، به ابتكار خود،    قي مراجع تحق  -٢٧

 يكه اطلاعات مثبت  ينفع  ي) گذشته باشد، بنا به درخواست طرف ذ يجبران  ر يمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  يجبران  اي )  يشكن  متيضدق

  ي ذ  يقرار خواهند داد. طرف ها  دنظري ارائه دهد، ضرورت ادامه اعمال عوارض اجازه داده شده را مورد تجد  دنظري ضرورت تجد  دييدر تأ

جبران    يضرورت ادامه اعمال عوارض مزبور برا  يكننده درخواست كنند كه به بررس  قيحق را خواهند داشت كه از مراجع تحق  ني نفع ا

 ا ي )، احتمال ادامه  يجبران  ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  ارانهي   اي )  يشكن  متير ضدقيمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  يشكن  متيضدق

از زمان اعمال   يجبران  اي   يشكن   متيضدق  ريتدب  يهر دو بپردازند. طول مدت اجرا  اي عوارض مزبور،    رييتغ  اي تكرار لطمه در صورت لغو  

باشد، لازم الاجرا    يلطمه زننده ضرور  ةاراني   ا ي   يشكن  متيكردن ق  يخنث  يكه برا  يسال تجاوز نخواهد كرد و صرفاً مادام  ٥مزبور از    ريتدب

  مت يضدق  ريتدب  ياجرا  ةهم خواهد بود. دور  يموقت  ريتدب  ياجرا  ةشامل دور  يجبران  اي   يشكن  متيضدق  ريخواهد ماند. طول مدت تدب  يباق

و هم    يشكن  متيهم ق  ةرنديدربرگ  دنظري تجد  ني آخر  خي تار  ازتواند    ينخواهد بود م  شتريسال ب  ٥كه از    يدوره ا  يبرا  يجبران  اي   يشكن

  خي از تار  اي )  يجبران  ريمربوط به تداب  قيتحق  يو هم لطمه (برا  ارانهي هم    ةرنديدربرگ  اي )  يشكن  متيضدق  ريمربوط به تداب  قيتحق  يلطمه (برا

تواند اتخاذ شود كه مراجع    يم  يدر صورت  ينجبرا  اي   يشكن  متيضدق  ريتدب  دي تمد  يبرا  م يشود. تصم  د ي لغو عوارض تمد  يبررس  اني پا

  ي بنا به درخواست مستدل صنعت داخل  اي بنا به ابتكار خود    يو جبران  يشكن  متيضدق  ريتدب  اني پا  خي از تار  شيكه پ  يكننده با بررس  قيتحق

طرح مجدد    اي موجب تداوم    عوارض احتمالاً  ن ي كه لغو ا  ندي نما  نييشروع شود، تع  خ ي از آن تار  شيپ  ياز طرف آنها ظرف مدت متعارف  اي 

) و لطمه خواهد  يشكن  متي ضدق  ريمربوط به تداب  قاتي(در مورد تحق  يشكن  متيق  اي )  يجبران  ريمربوط به تداب  قاتي(در مورد تحق  ارانهي 

باسرعت   يدنظري تجد  نيماده اعمال خواهد شد. چن  ني طبق ا  يدنظر ي كار، در مورد هرگونه تجد  نييماده درباره شواهد و آ  ني شد. مفاد ا

  .افتي خواهد  اني پا دنظري شروع تجد خي ماه پس از تار  ١٢انجام خواهد گرفت و معمولاً تا 

به اظهارات طرف    ييخود، از جمله فرصت پاسخگو  يها  دگاهي نفع فرصت ارائه مدارك و د  يذ  يكننده به طرف ها   ق يطرف تحق  -٢٨

فرصت را فراهم خواهد    ني نفع ا  ي ذ  يتمام طرف ها  يكننده برا  قيرا خواهد داد. در صورت درخواست، طرف تحق  گر،ي نفع د  يذ  يها
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و    ابدي مخالف امكان طرح    يهـا  دگاهي كه د  يدارند، ملاقات كنند، به نحو  شاني با منافع ا  ري مغا  يكـه منافع  ييساخت كه بـا طرف هـا

مذكور و   يزمان و مكان نشست ها نييبر تع يمبن يا  هينفع اطلاع ي ذ يطرف ها يكننده برا قيمتقابل ارائه شود. طرف تحق  ياستدلال ها

  خواهد كرد.  الفهرست سؤالات مورد بحث در آن نشست ها را ارس نيهمچن

ارائه    يبرا  يو به آنها فرصت كاف  يربط لازم دارند اطلاع رسان  يكه مراجع ذ   يدر مورد اطلاعات  ق،ينفع در تحق  يذ  يبه تمام طرف ها  -٢٩

نفع    يمراجع ذ اي   يخارج  دكنندگانيدانند، داده خواهد شد. به صادركنندگان، تول  ي مورد بحث مرتبط م  ق يكه با تحق  ي مكتوب تمام مدارك

فرصت داده خواهد شد.    ييپاسخگو  يروز برا  ٣٠كنند، حداقل    يم  افتي را در  قيمورد استفاده در تحق   يكه پرسش ها  دهطرف صادركنن

  دي ارائه شود، تمد يموجه لي قرار خواهد گرفت و چنانچه دلا يروزه مذكور مورد توجه مقتض يمهلت س دي تمد يبرا يهرگونه درخواست

  ي الزام حفظ اطلاعات محرمانه، فور  تي كند، با رعا  ينفع كتباً ارائه م  ي كه هر طرف ذ  ي دارك. مرديصورت گ  دي مزبور در صورت امكان با

ربط متن كامل درخواست    يمراجع ذ   ق،يقرار خواهد گرفت. به محض آغاز تحق  قينفع شركت كننده در تحق  يذ  يطرف ها  گري د  اريدر اخت

 ار يمكتوب واصله را به صادر كنندگان شناخته شده و به مراجع طرف صادركننده ارائه خواهند كرد و در صورت درخواست، آن را در اخت

  يماده، توجه مقتض  ني ا  ٣٠قرار خواهند داد. در مورد الزام حفظ اطلاعات محرمانه، به نحو مقرر در بند    رينفع درگ  يذ   يطرف ها  گري د

 ي كوچك، در ارائه اطلاعات درخواست  يشركت ها  ژهي نفع، به و  يذ   يطرف ها  ياروي كننده مشكلات رو  ق يمبذول خواهد شد. مراجع تحق

  مورد توجه قرار خواهند داد و هرگونه كمك ممكن را به آنها اعطا خواهند كرد.   يرا به خوب

  ـت ي آن مز  يسبب كه افشا  ني مثال، بد  يمحرمانـه باشد (برا  تـاًي را كـه ماه  يموجه، هرگونه اطلاعـات ليدل  ةطرف ها در صورت اقام  -٣٠

كـه اطلاعات از    يشخصـ  ـاي اطلاعـات   ةبـر ارائه كننـد  يآن اثر سوء قابل توجه يافشا  اي خواهد كرد    جادي ا  بيرق  ي بـرا  يمهمـ  يرقـابت

  ي محرمانه تلق  بيارائه شده باشد، به همان ترت  قيتحق  ي توسط طرف ها بـه صـورت محرمانه برا  اي خواهد داشت)    است،كسب شده   يو

به آنها    اي ثالث، افشا    ي طرف ها  ينموده است برا  ميكه آن را تسل  يخواهند كـرد. اطلاعـات مزبور بـدون اجـازه مخصوص و مكتوب طرف

از آن    يا  رمحرمانهياطلاعـات خواهند خواست كه خلاصه غ  ةنفع ارائه دهند  يذ   ياز طرف ها  نندهك  ق يتحق  يمنتقل نخواهد شد. طرف ها

همراه خواهد بود تا امكان درك مناسب موضوع اطلاعـات ارائه شده به    ات يبا جزئ  يخلاصه ها به اندازه كاف  ني اطلاعات را ارائه دهند. ا

اطلاعات مذكور را خاطرنشان كنند.    صيتوانند عدم امكان تلخ  ي مذكور م  يطرف ها  ،يي. در موارد استثنادي نما  سريصورت محرمانه را م

  اعلام شود.   دي با صيعدم امكان تلخ ييچرا لي دلا ،ييموارد استثنا نيدر چن

 ، يمنف  اي اعم از مثبت    ،يينها  اي   يمقدمات  ص يهر تشخ  قات،ينفع درخصوص شروع تحق  ي ذ  يطرف ها  يكننده به تمام  ق يطرف تحق  -٣١

صادر    يعموم  ي ا  هياطلاع  ،يقطع ـ  يشكن  متيو لغو عـوارض ضدق  يتعهدات  نيفسـخ چنـ  ،يمتيدرخصـوص قبـول تعهدات ق  يميهر تصم

  خواهد كرد. 

را كه    يتحت بررس  ياساس  ـاتيواقع  ،يينها  يريگ  مياز تصم  شيرا دارد، پ  يجبران  اي   يشكن  متيضدق  ريكه قصد اعمال تداب  يطرف  -٣٢

اطلاع    ني نفع خواهد رساند. ا  يذ  ياست، به اطلاع تمام طرف ها  يقطعـ  ريعدم اعمال تداب  اي درخصـوص اعمـال    يـريگ  ميتصم  يمبنا

  دفاع از منافع خود را داشته باشند.  يبرا يكه طرف ها فرصت كاف رديگانجام  يزمان ـدي با يرسان

  خواهد بود:  ري در موارد ز يشامل اطلاعات كاف قيدر مورد آغاز تحق يعموم هياطلاع -٣٣

  ق؛ يآغاز تحق خ ي ) تارالف

  آن به موجب نظام هماهنگ؛  يو طبقه بند قيمحصول مورد تحق  قيدق في) توصب

  صادركننده؛ يكشورها اي ) نام كشور پ
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  يا   ارانهي   يها  هي رو  اي   هي رو فيتوص  اي )  يشكن  مت يضد ق  ريمربوط به تداب قيدر درخواست (در مورد تحق  يشكن  متيق  يادعا  ي) مبنات

  )؛يجبران ريمربوط به تداب  قي(در مورد تحق  رديقرار گ ق يكه قرار است مورد تحق

  است؛  يلطمه بر آنها مبتن رادي ا يكه ادعا  يعوامل ة) خلاصث

  نفع؛ يذ ي طرف ها ري به اظهارات سا يينفع جهت ارائه مدارك، اظهارنظر و پاسخگو يذ يطرف ها  يبرا  يزمان ي) مهلت هاج

  است بتواند به آنجا ارسال شود؛ يتحت بررس ي كه محصول و  ينفع و طرف يذ يكه اظهارات طرف ها يمحل ي) نشانچ

  كننده.  قيو شماره تماس مرجع تحق ي) نام، نشانح

  ي حاو   ي را به همراه گزارش جداگانه ا  يعموم  يا   هياطلاع  ،يمنف  اي اعم از مثبت    ،يينها  اي   يمقدمات  صيطرف ها در مورد هر تشخ  -٣٤

  نفع ارسال خواهند كرد.   يذ   يطرف ها  يتمام  يبرا  يو حُكم  يدر مورد تمـام مسائل مرتبط موضوع   ييو نها  يمقدمات  جي ها و نتا   افتهي تمام  

از جمله شامل موارد    يمقدمات  صيدرخصوص هرگونه تشخ  يعموم   يةبه الزام حفـظ اطلاعات محرمانه، اطلاع  يضمن توجه مقتض  -٣٥

  خواهد بود:   ري ز

  ق؛يمحصول موضوع تحق قيدق في) توصالف

مربوط    قاتيروش به كاررفته (در تحق  ح يو توض  يشكن  متيق  هيشده همراه با اشاره به حاش  ي شكن  متيمثبت واردات ق  صيتشخ  لي ) دلاب

  )؛ يشكن متيضدق ريبه تداب

  قات يهر واحد (در تحق  يبه ازا   ارانهي محاسبه شده    زان يو اشاره به م  ارانهي وجود    ح يبا توض  ي ا  ارانهي مثبت واردات    صيتشخ  لي ) دلاپ

  )؛ يجبران ريمربوط به تداب

    ؛يصنعت داخل سيقابل ملاحظه در تأس ريتأخ اي خطر بروز آن  اي  يلطمه قابل ملاحظه به صنعت داخل صيتشخ لي ) دلات

  قاتي(در تحق  يا  ارانهي   اي )  ي شكن  متيضد ق  ريمربوط به تداب  قاتيشده (در تحق  يشكن  متيواردات ق  انيم  يرابطه سبب  يبرقرار   لي ) دلاث

    ؛يصنعت داخل سيقابل ملاحظه در تأس ريتأخ اي خطر بروز آن  اي  يقابل ملاحظه به صنعت داخل ة) و لطميجبران ريمربوط به تداب

  . ق يتحق ةلطمه در طول دور  رادي از ا  يريجهت جلوگ يموقت ريضرورت تداب صيتشخ لي ) ارائه دلاج

  ر ي از جمله شامل موارد ز  يينها  صيدرخصوص هرگونه تشخ  يعموم   هيبه الزام حفـظ اطلاعات محرمانه، اطلاع  يضمن توجه مقتض  -٣٦

  خواهد بود: 

  كننده؛ قيانجام شده توسط مرجع تحق قيتحق جي در مورد نتا يينها صيتشخ حي) توضالف

  بوده است؛  يمزبور بر آنها مبتن  صيكه تشخ ياتي) اشاره به واقعب

  ماده؛ ني ا) ٣٥) اطلاعات مندرج در بند ( پ

  . قيصادركنندگان و واردكنندگان محصول مورد تحق يرد استدلال ها و درخواست ها اي قبول  لي ) دلات

ضدفرار در مورد واردات   ري تدب يتواند به اجرا يكننده آن م قيطفره توسط مرجع تحق اي ضدفرار  قيهر طرف فقط پس از انجام تحق  -٣٧

  بپردازد.  گري صادركنندگان طرف د اي  دكنندگانيمحصول فروخته شده توسط تول
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اجرا شود كه    گري صادركنندگان طرف د  اي   دكنندگانيتواند در مورد واردات محصول فروخته شده توسط تول  يم  يضدفرار وقت  ريتدب  -٣٨

  طفره را براساس شواهد مثبت نشان دهد.  اي كننده وجود فرار  قيمرجع تحق

  ي عموم يحفاظت ريتداب -٣-٣ ماده

خود اعمال خواهد    نيرا براساس قوان  يحفاظت  ر يشده است، هر طرف تداب  ينيب  شيپ  ي گري فصل به نحو د  ني كه در ا  ي جز در موارد  - ١

  كرد. 

  يبه صنعت داخل يجد ةمحصـول اعمال خواهد كرد كه لطم ـكي را در مـورد  يعموم يحفـاظت ريتدب كي  يهر طرف فقط در صورت  -٢

  ر ي خود به مقاد  نيمحصول به سرزم  ني واردات ا  ليبروز آن را به دل  دي تهد  اي   يرقابت  ماًيمحصولات مستق  اي محصولات مشابه    دكنندهيتول

  احراز كرده باشد.  ،يداخل دينسبت به تول هچه به طور مطلق و چ اد،ي ز

  يم  يرقابت  ماًيمستق  اي كنندگان محصولات مشابه    ديكل تول  يبه معن  »يبروز آن، اصطلاح «صنعت داخل  دي تهد  اي لطمه    ص يتشخ  يبرا  -٣

  ي آنها سهم عمده ا  يرقابت  ماًيمستق  اي محصولات مشابه    ديكه مجموع تول  يدكنندگانيتول  اي كنند،    يم  تي طرف فعال  كي   نيباشد كه در سرزم

  دهد.  يم ليآن محصولات را تشك يلداخ دياز كل تول

  ٢-٣و    ٢-٧رغم مواد    يصرف نظر از كشور صادركننده، اعمال خواهد شد. عل  ،يدر مورد محصولات واردات  يعموم  يحفاظت  ريتداب  -٤

مقدار واردات    ريتدب  ني استفاده شود، ا  يكمّ  تي باشد. اگر از محدود  يكمّ  تي تواند به شكل محدود  يم  ي عموم  يحفاظت  ريموافقتنامه، تدب  ني ا

است كه آمار آن در دسترس است، كاهش نخواهد داد،    يواردات در سه سال آخر نمونه ا  نيانگيكه م  رياخ  ة سطح دور  زتر ا  نييرا به پا

كه    ياست. در موارد  ازين  يرفع آن به سطح متفاوت  اي   يجد   ةاز لطم  يريجلوگ  يكه برا  ني بر ا  يارائه شود مبن  يروشن  هيمگر آن كه توج

  ص يكند ممكن است در مورد تخص  يرا اعمال م  يعموم  يحفاظت  ر يكه تدب  يطرف  ابد،ي   يم  صيصعرضه كننده تخ  يبه كشورها  هيسهم  كي 

روش   ني كه ا يدارد. در موارد يباشد كه در عرضه محصول مربوط منافع قابل ملاحظه ا يگري به دنبال توافق با طرف د هيدر سهم يسهم

 يي محصول است، بر اساس نسبت ها  ة منافع قابل ملاحظه در عرض  يرا كه دا  گري قابل اجرا نباشد، طرف مربوط به طرف د  يبه شكل متعارف

 ي عوامل خاص  يمقدار واردات آن محصول كه توسط آن طرف در سه سال گذشته ارائه شده است، با در نظر گرفتن تمام  اي از كل ارزش  

  ر يدرصدد اعمال تدب  راني كه ج.ا.ا  يموارد را اختصاص خواهد داد. در    ييم هاباشد، سه  اي كه ممكن است بر تجارت آن محصول مؤثر بوده  

  هي عضو اتحاد ي از كشورها كي هر  يبرا يا هيسهم نيعرضه كننده باشد، چن يآن به كشورها صيو تخص هيدر قالب سهم يعموم يحفاظت

رفع    ـاي   يجـد  ةاز لطمـ  ير يجلوگ  يرا فقط تا حد لازم برا   يحفاظت  ريبه صورت مجزا محاسبه و اعمال خواهد شد. طرف ها تدب  اياوراس

  اعمال خواهند كرد.  لي تعد ليآن و تسه

  ل يرفع آن و تسه  ـاي   يجـد  ةاز لطمـ  يريجلوگ  ياعمال خواهند كرد كه ممكن است برا  يمدت  يرا فقط برا  يحفاظت  ريطرف ها تداب  -٥

از    ،يحفاظت  ريتدب  يشود. كل دوره اجرا  دي كه تمد  ني سال تجاوز نخواهد كرد، مگر ا  ٤از    يحفاظت  ريلازم باشد. دوره اعمال تدب  لي تعد

  ١٠خواهد شد و از    نييطرف مربوط تع  نيآن، براساس قوان  دي و هرگونه تمد  هياول  ي مدت اجرا  ،يموقت  ريتدب  نههرگو  ي جمله مدت اجرا

بر تشخ  ني سال تجاوز نخواهد كرد. ا مبن  ق يمراجع تحق  ص يدوره، مشروط  تداوم تدب  يكننده طرف واردكننده    ي برا  يحفاظت  ريبر لزوم 

  ن ي ا  ١١-١٥  يمفاد بندها  تي صنعت مذكور و مشروط بر رعا  لي بر حالت تعد  يمبن  يهد رفع آن و وجود شوا  ـاي   يجد  ةاز لطم  يريجلـوگ

  شود.  دي تواند تمد يماده، م

 ي به معن  يلطمه جد  دي خواهد شد. تهد  يتلق  ي صنعت داخل  كي   ت يقابل ملاحظه به وضع  يكل  اني وارد شدن ز   يبه معن  يلطمه جد  -٦

نه صرفاً بر اساس ادعا،    ات،يبراساس واقع  يوجود خطر لطمه جد   صيخواهد شد. تشخ  يالوقوع باشد، تلق  بي كه به وضوح قر  يلطمه جد 

بروز آن    دي تهد  اي   يواردات باعث بروز لطمه جد  شي افزا  اي كه آ  ني ا  صيتشخ  يبرا  قيشد. در تحق  هد انجام خوا  د،ياحتمال بع  اي حدس  
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نرخ    ژه ي آن صنعت، به و  تيمؤثر بر وضع  ي و كمّ  ينيكننده همه عوامل مربوط ع  قيمراجع تحق  ر،يخ  ا ي شده است    ي صنعت داخل  ك ي   يبرا

است،  افتهي اختصاص  افتهي  شي كه به واردات افزا  ياز بازار داخل يسهم ، يسبواردات محصول مورد نظر به طور مطلق و ن ش ي افزا زان يو م

انجام    يفقط وقت  صيتشخ  ن ي خواهند كرد. ا  يابي و اشتغال، را ارز  اني سود و ز  ت،ياستفاده از ظرف  ،يبهره ور   د،ي سطح فروش، تول  راتييتغ

 اي   يواردات محصول مورد نظر و لطمه جد   شي افزا  انيم  يعلّ  يوجود رابطه ا   ،ينيمذكور، براساس شواهد ع  قيخواهد گرفت كه در تحق

 شي لطمه به افزا  ني شود، ا  ي واردات به طور هم زمان باعث لطمه به صنعت داخل  شي از افزا  ريغ  يبروز آن ثابت شود. هرگاه عوامل  دي تهد

  واردات نسبت داده نخواهد شد. 

آن را    يحفاظت  ريسال باشد، طرف اجراكننده تدب  كي از    شيب  يحفاظت  ريكه مدت مورد انتظار تدب  يتي در وضع  لي تعد  ل يبه منظور تسه  -٧

 ر يتدب  ني باشد، طرف اجراكننده ا  شتريسال ب  ٣از    ريتدب  يدر فواصل منظم در طول دوره اجرا كاهش خواهد داد. اگر مدت اجرا  جي به تدر

 شي سرعت كاهش آن را افزا  اي را لغو    ريخواهد پرداخت و در صورت اقتضا آن تدب  تيوضع  يبه بررس  ريتدب  ياجرا   دوره  انهيحداكثر تا م

  . ابدي ادامه  دي نخواهد بود و كاهش آن با هيدوره اول اني شود، محدودكننده تر از پا دي ماده تمد ني ا ٥كه طبق بند   يريخواهد داد. تدب

  ة ـيمزبور شامل اطلاع  قيرا اعمال كنند. تحق  يحفاظت  ريتوانند تدب  يكننده م  قيتوسط مرجع تحق  قي طرف ها فقط بعـد از انجام تحق  -٨

  ر ي بـه اظهـارات سا يياز جمله فرصت پاسـخگو شان،ي ا يها برا دگاهي امكان ارائه مدارك و د جادي نفع و ا يذ يبه تمام طرف ها يعمـوم

  يرا حاو  يكننده گزارش  قي خواهد بود. مرجع تحق  ر،يخ  اي به نفع عموم خواهد بود    يحفاظت  ريتدب  اي كه آ  ني طرف ها، از جمله در مورد ا

  مربوط منتشـر خواهد كرد.  يو حُكمـ يمربوط به تمـام امـور موضـوع جي ها و نتا افتهي 

در مورد    هياول  صيطرف پس از تشخ  كي شود كه جبران آن دشوار است،    يم  يباعث بروز خسارت  ري كه در آن تأخ  يبحران  طي در شرا  -٩

 يحفاظت  ريتدب  يتواند به اجرا  يبروز آن شده است، م  دي تهد  اي   يواردات سبب بروز لطمه جد   شي كه افزا  ني بر ا  يمبن  يوجود شواهد روشن

  ق يتعرفه باشد كه چنانچه تحق شي به شكل افزا دي با ريگونه تداب ني روز تجاوز نخواهد كرد. ا  ٢٠٠از  ي موقت رين تدبي بپردازد. مدت ا يموقت

مسترد شود.    دي با  يشده است، فور  ي صنعت داخل  كي   يبروز آن برا  دي تهد  اي   يواردات باعث بروز لطمه جد  شي نشان ندهد كه افزا  ي بعد

  ماده محسوب خواهد شد.  ني ا ٥مذكور در بند  دي و هرگونه تمد هياول هاز دور  يبخش ،يموقت ريتداب نيمدت چن

  ي موجه، از سو  ل ي به عنوان اطلاعات محرمانه ارائه شده باشد، در صورت ارائه دلا  اي محرمانه داشته    يتيكه ماه  يهرگونه اطلاعات  -١٠

گونه اطلاعات بدون اجازه طرف ارائه دهنده آن افشا نخواهد شد.    ني خواهد شد. ا  يكننده به عنوان اطلاعات محرمانه تلق  قيمراجع تحق

اگر آن   اي از آن اطلاعات ارائه دهند  يا  رمحرمانهيغ يارائه دهنده اطلاعات محرمانه خواسته شود كه خلاصه ها  يها ف ممكن است از طر 

حال، اگر    ن ي كنند. با ا  انيعدم امكان ارائه خلاصه آن اطلاعات را ب  ييچرا  لي بخوانند، دلا  رممكنيرا غ  ياطلاعات  نيچن  صيطرف ها تلخ

شدن    يبه علن  يلي و اگر طرف مربوط تما  ستيبرسند كه درخواست محرمانه ماندن اطلاعات موجه ن  جهينت  ني كننده به ا  قيمراجع تحق

كه    ني مگر ا  رند،يبگ  دهي خلاصه آن نداشته باشد، مراجع مذكور ممكن است آن اطلاعات را ناد  اي   يشكل كل  يافشا  اي اطلاعات مورد نظر  

  درست است.  اتبتواند به آنها نشان دهد كه آن اطلاع يمنابع مناسب

  خواهند كرد؛ نيتضم يحفاظت ريمربوط به تداب قاتيعادلانه، شفاف و كارآمد را در تحق يها هي طرف ها رو -١١

  اطلاع خواهد داد:  گري به طرف د يرا فور ر ي هر طرف موارد ز -١٢

    ؛يحفاظت ر يمربوط به تداب قي) آغاز تحقالف

  واردات؛ و   شي بروز آن براثر افزا دي تهد اي  يجد  ةدر مورد لطم يينها اي و  هياول يها افتهي به  يابي) دستب

  . يحفاظت ريتدب كي  دي تمد اي درخصوص اعمال  يريگ مي ) تصمپ
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  خواهد بود:  ري از جمله شامل موارد ز يحفاظت  قياطلاعات مربوط به آغاز تحق -١٣

  ق؛ يآغاز تحق خ ي ) تارالف

  آن به موجب نظام هماهنگ؛ يو طبقه بند قيمحصول موضوع تحق قيدق في) توصب

  ق؛يمورد تحق ي) بازه زمانپ

  ق؛ يآغاز تحق لي دلا حي) توضت

  مهلت درخواست استماع؛ اي و  يجلسات استماع عموم ي) برنامه زمان بندث

  نفع؛ يذ ي طرف ها ري به اظهارات سا ييارائه مدارك، ابراز نظر و پاسخگو ينفع برا  يذ ي) مهلت طرف هاج

  بتواند به آنجا ارسال شود؛ قيمدارك مربوط به تحق ري كه درخواست و سا يمحل ينشان) چ

  كننده.  قيو شماره تماس مرجع تحق ي) نام، نشانح

ارائه   گري را به طرف د ري را دارد، تمام اطلاعات مربوط از جمله درباره موارد ز ي حفاظت ريتدب كي  دي تمد اي كه قصد اعمال  يهر طرف -١٤

  خواهد كرد: 

  واردات؛  شي خطر آن براثر افزا اي  يجد ة) شواهد بروز لطمالف

  محصول مورد نظر؛ قيدق في) توصب

  ؛يشنهاديپ يحفاظت ريتدب قيدق في) توصپ

  ر؛يتدب يجهت اجرا يشنهاديپ خي ) تارت

  ؛يجي مربوط به كاهش تدر يمورد انتظار و جدول زمان ة) طول دورث

  (در صورت قابل اجرا بودن)؛  يحفاظت ريدرحال توسعه معاف از تدب ي) فهرست كشورهاج

  )؛يحفاظت ريتدب دي است (در موارد تمد لي كه صنعت مربوط در حال تعد ني بر ا يمبن ي) شواهد چ

خواهد شد كه جبران آن دشوار خواهد بود (در مورد    يخسارت  جادي موجب ا  ريكه تأخ  ييو در جا  يبحران  طي وجود شرا  صيتشخ  ي) مبناح

  ). يموقت يحفاظت ريتداب

  خواهند كرد.  تي موافقتنامه را رعا ني به موجب ا يياعطا  حيترج هيطرف ها حاش ،يعموم  يحفاظت ريدر اعمال تداب -١٥

  فراهم خواهند ساخت.  يحفاظت ريرا جهت مشورت درخصوص اعمال تداب ييطرف ها فرصت ها -١٦

  دوجانبه يحفاظت ريتداب -٣-٤ ماده

مبدأ طرف مشخص    يدارا  يموافقتنامه، واردات هر كالا   ني به موجب ا  يو سود بازرگان  يحذف حقوق گمرك  اي كاهش    جهيچنانچه در نت  -١

كه    ابدي  شي افزا ي طي و تحت شرا يداخل دينسبت به تول اي به طور مطلق  ،يري در مقاد گري طرف د نيموافقتنامه به سرزم ن ي ا) ١(  وستيدر پ

طرف    نيبروز آن در سرزم  د ي تهد  اي   يرقابت  ماًيمستق  اي مشابه    يكالاها  دكنندهي تول  يبه صنعت داخل  يجد   ةبه لطم  جرمن  ي به شكل عمده ا
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  ي جد  ة جبران لطم  يكه برا   يزانيبه م  يدوجانبه ا  يحفاظت  ريتدب  ي تواند به اجرا   يماده م  ني مفاد ا  تي واردكننده شود، طرف واردكننده با رعا

  بپردازد.  شد،با يبروز آن ضرور دي تهد اي 

  د ي تهد  اي   يجد  ةواردات علت عمده لطم  شي نشان دهد كه افزا  ياعمال خواهد شد كه مدارك روشن  يدوجانبه صرفاً وقت   يحفاظت  ريتدب  -٢

  بروز آن است. 

دوجانبه خواهد    يحفاظت  ريتدب   يكننده آن به اجرا  قيدوجانبه توسط مرجع تحق  يحفاظت  ريتداب  يدگي هر طرف تنها پس از انجام رس  -٣

  . افتي خواهد  اني ماه پا ٩دوجانبه ظرف  يحفاظت ريتدب يدگيپرداخت. رس

را مطلع    گري طرف د  يبه طور كتب  يماده، فور  ني دوجانبه به موجب ا  يحفاظت  ريمربوط به تدب  يدگي هر طرف، به محض شروع رس  -٤

  خواهد بود:  ري از جمله شامل موارد ز هياطلاع ني خواهد ساخت. ا

آن در نظام هماهنگ كه   يفرع  اي   ياصل  في دوجانبه از جمله شماره رد  يحفاظت  ريتدب  يدگيمبدأ موضوع رس  يكالا  قيدق  في) توصالف

  شده است؛  ميموافقتنامه براساس آن تنظ ني ا) ١(  وستيپ يجداول تعهدات تعرفه ا

  دوجانبه؛  يحفاظت ريتدب يدگيشروع رس خي ) تارب

  دوجانبه؛  يحفاظت ريتدب  يدگيشروع رس ي) شواهد مبناپ

  كننده.  قيو شماره تماس مرجع تحق ي) نام، نشانت

اطلاع    گر ي به طرف د  ر،ياز اعمال تدب  شيو در هر حال پ  يماده را دارد، فور  ني دوجانبه به موجب ا  يحفاظت   ريكه قصد اعمال تدب  يطرف  -٥

مبدأ طرف    يواردات كالا  شي خطر آن براثر افزا  اي   يجد  ةاطلاعات مربوط، از جمله شواهد بروز لطم  ي تمام  ي حاو  هياطلاع  ني خواهد داد. ا

و   يشنهاديپ ريمربوط و تدب يكالا قيدق فيموافقتنامه، توص ني به موجب ا يو سود بازرگان يحذف حقوق گمرك اي كاهش  ةجيدر نت  گري د

تدب  يبرا   يشنهاديپ  خي تار  نيهمچن تدب  ر،ياعمال  بند  ر،يشكل  زمان  برنامه  و  انتظار  مورد  دوره  تدر  يطول  در صورت    ريتدب  يجي رفع 

  ماده خواهد بود.  ني ا ٦ ندطبق ب يشنهاديآن و جبران پ تيموضوع

به طرف مزبور    يتجار  ياساساً معادل واردات به شكل آزادساز  يجبران  رد،يمزبور قرار گ  ريتدب  ريكه ممكن است تحت تأث  يبه طرف  -٦

 يابيدست  ليتسه  يماده، اطلاعات ارائه شده را برا  ني ا  ٥موضوع بند    هياطلاع  خي روز از تار  ٣٠خواهد شد. طرف مورد نظر ظرف    شنهاديپ

  طرف واردكننده ارائه دهد.   يشنهاديخود را در مورد جبران پ شنهاديتواند پ يخواهد كرد و م يبررس نيلطرفا يمرض يبه راه حل

  ماده بپردازند.   ني ا  ٥مذكور در بند    هيتوانند به مشورت و تبادل نظر در مورد اطلاع  يم  نيالطرف  يمرض  يبه راه حل  يابيدست  يطرف ها برا  -٧

  ريتواند تدب يماده، طرف واردكننده م ني ا ٥موضوع بند  هياطلاع خي روز از تار ٦٠و پس از  يراه حل ن يبه چن يابيدر صورت عدم دست -٨

 ي حفاظت  ريآن تدب  يكه نسبت به كالا  يجبران، طرف  يو در صورت عدم توافق متقابل برا  دي حل مشكل اعمال نما  يدوجانبه را برا  يحفاظت

  اتخاذ كند.  يتواند اقدام جبران ياست م شدهدوجانبه اعمال 

خود درباره   هيدوجانبه در اطلاع  يحفاظت  رياطلاع داده خواهد شد. طرف اجراكننده تدب  گري به طرف د  يدوجانبه فور  يحفاظت  ريتدب  -٩

  را درج خواهد كرد:   ري موارد ز  ر،يآن تدب  ياجرا

از جمله شماره رد  يحفاظت  ريمبدأ مشمول تدب  يكالا  قيدق  في) توصالف آن در نظام هماهنگ كه جداول    يفرع  اي   ياصل  في دوجانبه 

  شده است؛ ميموافقتنامه براساس آن تنظ ني ا) ١(  وستيدر پ يتعهدات تعرفه ا 
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  ؛ يو حُكم يمسائل مربوط موضوع هيمستدل به دست آمده در مورد كل جي ها و نتا افتهي ) ب

  دوجانبه؛  يرحفاظتيتدب قيدق في) توصپ

  دوجانبه و مدت مورد انتظار آن؛  يرحفاظت يتدب يشروع اجرا  خي ) تارت

  آن.  تيدر صورت موضوع ريتدب يجي رفع تدر ي) برنامه زمان بندث

 يازاتيامت  اي دارد و    ياساساً معادل  يتجار  ريخواهد بود كه تأث  يازاتيامت  قياطلاع داده خواهد شد و معمولاً شامل تعل  يفور  ياقدام جبران  -١٠

لازم    يحداقل دوره زمان  يصرفاً برا  يدوجانبه است. اقدام جبران  يحفاظت  ريمورد انتظار از تدب  يكه اساساً معادل با ارزش عوارض اضاف

 ني ا)  ١١دوجانبه به موجب بند (  يحفاظت  رياتخاذ خواهد شد كه تدب  ياساساً معادل و در هر مورد فقط هنگام  يتجار  ريبه تأث  يابيدست  يراب

  ماده اجرا شود.  

  اجرا كند:  ري دوجانبه را به اشكال ز يحفاظت ريتواند تدب يماده، طرف واردكننده م ني ا) ١مذكور در بند (  طي در صورت تحقق شرا -١١

و سود    ي كه از نرخ حقوق گمرك  ي مربوط تا سطح لازم به نحو  يكالا   ي قابل اعمال برا  يو سود بازرگان  ي نرخ حقوق گمرك  شي ) افزاالف

نشود، چنانچه طرف واردكننده نشان دهد    شتريدوجانبه ب  يحفاظت  ريدوست (كامله الوداد) اعمال شده در زمان اتخاذ تدب  نيملت به  يبازرگان

  اي بوده است؛  يبه صنعت داخل يعلت عمده بروز لطمه جد اتوارد  شي كه افزا

  ي به صنعت داخل يبروز لطمه جد دي واردات تهد شي مربوط، چنانچه طرف واردكننده نشان دهد كه افزا يكالا يبرا يتعرفه ا هي) سهمب

  را به وجود آورده است. 

  عبارت است از:  يتعرفه ا هيماده، سهم ني نظر ا از

موافقتنامه   ني شده در ا  ينيب  شيبه نحو پ  ،يحيترج  يو سود بازرگان  يواردات براساس نرخ حقوق گمرك  يمجاز برا   ي) مقدار كالاالف

  دوجانبه، و  يحفاظت ري)، در زمان اتخاذ تدبهي(مقدار درون سهم

به    ابد،ي   شي قابل اعمال كه تا سطح لازم افزا  يو سود بازرگان  ينرخ حقوق گمرك   ،يتعرفه ا  هيواردشده خارج از سهم  ي) در مورد كالاب

  شتر يدوجانبه ب يحفاظت ريدوست (كامله الوداد) اعمال شده در زمان اتخاذ تدب نيملت به يو سود بازرگان يكه از نرخ حقوق گمرك ينحو

  نباشد.

نخواهد شد كه از    يتا سطح  ريطرف اجراكننده تدب  نيمربوط طرف مبدأ به سرزم  ي باعث كاهش مقدار واردات كالا  هيدرون سهم  مقدار

  است كه آمار آن در دسترس است، كمتر باشد.   يواردات در سه سال آخر نمونه ا نيانگيكه م ريسطح دوره اخ

ممكن است از    اياوراس  هي بپردازد، اتحاد  يتعرفه ا  هيدوجانبه به شكل سهم  يحفاظت  ريتدب  يقصد داشته باشد كه به اجرا  راني اگر ج.ا.ا  -١٢

 ي درخواست  نيچن  اياوراس  هي دهد. چنانچه اتحاد   صيتخص  اياوراس  ه ي اتحاد  ياز اعضا  كي هر  يبرا  يجداگانه ا  هيدرخواست كند كه سهم  راني ا

خواهد كرد. درخواست    نييها تع  هيسهم  صيدر مورد تخص  اياوراس  هي اتحاد  شنهاديجداگانه را براساس پ  ي ها  هيسهم  راني ج.ا.ا  زد،را مطرح سا

  ماده ارائه خواهد شد.  ني ا  ٥مذكور در بند هياطلاع خي روز از تار ٦٠ها ظرف    هيسهم صيدر مورد تخص اياوراس هي اتحاد شنهاديو پ

دال بر    يمزبور، مشروط بر وجود شواهد   يسال اعمال خواهد شد. بازه زمان  كي حداكثر    يبازه زمان  ي دوجانبه برا  يحفاظت  ريتدب  -١٣

  كي تواند تا    ي ربط، م  يبودن صنعت ذ  لي بروز آن و در حال تعد  دي تهد  اي   ي جد  ة از لطم  يريجلوگ  اي جبران    يدوره برا   د ي ضرورت تمد
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  ر يتدب  نيشيپ  ياجرا   يبرابر با بازه زمان  يبازه زمان  يهمان كالا برا  يدوجانبه را مجدداً برا  يحفاظت  ريتدب   طرف   كي شود.    دي تمد  گري سال د

  مزبور به كار نخواهد برد.  

  ه ياطلاع ني مطلع خواهد ساخت. ا يرا به طور كتب گري دوجانبه، طرف د يحفاظت ريتدب دي تمد يبرا مي هر طرف، به محض اتخاذ تصم -١٤

  ي جد   ةاز لطم   يريجلوگ  اي جبران    يدوجانبه برا  يحفاظت  ريتدب  د ي ماده و شواهد دال بر ضرورت تمد ني ا  ٩شامل اطلاعات مذكور در بند 

  ربط خواهد بود.  يبودن صنعت ذ لي حال تعد  ربروز آن و د دي تهد اي 

مزبور طبق    ريتدب  اني پا  خي خواهد بود كه در تار  يهمان نرخ  يو سود بازرگان  ي دوجانبه، نرخ حقوق گمرك  يحفاظت  ريتدب  اني با پا  -١٥

  موافقتنامه لازم الاجرا خواهد بود.  ني ا) ١( وستيپ

  موافقتنامه اعمال نخواهد شد.   ني دوجانبه در شش ماه اول بعد از لازم الاجرا شدن ا يحفاظت ريتداب -١٦

  نخواهد پرداخت:   ري واحد به طور هم زمان به اِعمال موارد ز يكالا  كي  يبرا يطرف  چيتجارت دوجانبه، ه نهيدر زم -١٧

  دوجانبه؛ و  يحفاظت ري) تدبالف

  موافقتنامه.  ني ا ٣-٣به مفهوم ماده   يحفاظت ري) تدبب

   يو جبران يشكن متيضدق رياعمال تداب -٣-٥ ماده

طفره و    اي ضدفرار    يها  يدگياز جمله رس  يبعد  يها  يدگيو رس  يو جبران  يشكن  متيمربوط به عوارض ضدق  قاتينظر انجام تحق  از

  مت يضدق  ريدر نظر خواهد گرفت و تداب  يرا منفرداً و نه به طور كل  اياوراس  هي عضو اتحاد  يكشورها  ران ي ج.ا.ا  گر،ي د  يدگيهرگونه رس

-٢در مفهوم ماده  ارانهي اعمال نخواهد كرد. چنانچه  اياوراس هي ضدفرار را در مورد كل واردات از اتحاد ماتاز جمله اقدا ي و جبران يشكن

  ه ي تواند كل اتحاد  ي م  راني ارائه شود، ج.ا.ا  هي اتحاد  ني عضو ا  يهمه كشورها  دكنندگانيو به تول  اياوراس  هي موافقتنامه در سطح اتحاد  ني ا  ٣

  را لحاظ كند.  اياوراس

  ها  هياطلاع -٣-٦ ماده

و مراجع    تداريمراجع صلاح  نيفصل، ب  ني موضوعات تحت پوشش ا  ةنيطرف ها در زم  ان يو مبادله اسناد م  يارتباطات رسم  يتمام  -١

  كننده طرف ها انجام خواهد گرفت.  قيتحق

  ر ي مربوط به تداب يها يدگيها و رس يفصل، به جز اسناد مرتبط با بررس ني مسائل تحت پوشش ا هيطرف ها در ارتباطات مربوط به كل -٢

  استفاده خواهند كرد.   يسيدوجانبه، اساساً از زبان انگل يو حفاظت يعموم يحفاظت ،يجبران ،يشكن متيضدق

لازم الاجرا    خي روز از تار  ٣٠كننده را ظرف    ق يو مراجع تحق  تداريتماس مراجع صلاح   يو شماره ها  يطرف ها اطلاعات مربوط به اسام   -٣

  يكننده را فور  قيو مراجع تحق  تداريدرخصوص مراجع صلاح  ير ييمبادله خواهند كرد. طرف ها هرگونه تغ  گري كدي موافقتنامه با    ني شدن ا

  خواهند رساند.  گري كدي به اطلاع  يسيبه زبان انگل

  و مشورت  يهمكار -٣-٧ ماده

  خواهند كرد:  تي را تقو ري ز  يها نهيدر زم يطرف ها همكار -١

  )؛ قاتي(از جمله تحق يتجار يدر رابطه با چاره كارها يارتباط ي) مجارالف
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  كننده طرف ها؛ قيو مراجع تحق تداريمراجع صلاح  انيو تبادل اطلاعات م ي) همكارب

  . يتجار يمرتبط با چاره كارها يها هي و رو ني) قوانپ

مشورت به    يمكتوب برا  يراستا، هر طرف درخواست  ني فصل مشورت كنند. در ا  ني توانند در مورد مسائل تحت پوشش ا  يطرف ها م  -٢

  ن ي روز پس از وصول درخواست مكتوب مزبور، شروع خواهد شد. ا  ٣٠ارائه خواهد داد. مشورت در اسرع وقت، حداكثر تا    گري طرف د

  ي حفاظت  اي   يعموم  يحفاظت ،يجبران  ،يشكن  متيمربوط به عوارض ضدق  يها  يدگيرس  اي   قاتيتحق  م گونه مشورت ها مانع شروع و انجا

  نخواهد كرد.  جادي ها ا يدگيرس اي  قاتيدر تحق يطرف ها نخواهد بود و اختلال يدوجانبه از سو
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  فراراه تجارت  يموانع فن: ٤ فصل

  اهداف  -٤-١ ماده

  :ق ي طرف ها از طر نيتجارت كالا ب لي فصل عبارت است از تسه ني ا هدف

انطباق به منظور از    يابي ارز  يها هي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهايمع  يو اجرا   بي درخصوص تصو  يهمكار  ي) ارتقاالف

  فراراه تجارت؛   يرضروريغ يبرداشتن موانع فن انيم

  انطباق هر طرف؛  يابي ارز يها هي و رو يضوابط (استانداردها)، مقررات فن /ارهايدرك متقابل از مع ي) ارتقاب

 يابي ارز  يها  هي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهايمع   يو اجرا  بي تصو  ،يتبادل اطلاعات مربوط به آماده ساز  تي ) تقوپ

  طرف ها؛ نيانطباق ب

  انطباق؛  يابي و ارز ي(استاندارد) ساز اريمرتبط با مع يالملل نيب يطرف ها در عرصه نهادها نيب يهمكار تي ) تقوت

  اهداف؛ و  ني تحقق ا ي برا ي چهارچوب جادي ) اث

  فراراه تجارت.  يدر مورد مسائل مرتبط با موانع فن يهمكار ي) ارتقاج

  شمول  ةطيح -٤-٢ماده

  م يانطباق طرف ها كه ممكن است به طور مستق  يابي ارز  يها  هي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهايمع  يتمام  ةفصل دربار  ني ا  -١

  : ري بگذارد، اعمال خواهد شد، جز در موارد ز ريطرف ها تأث نيبر تجارت كالا ب ميرمستقيغ اي 

  و  ؛يدولت ينهاد ها يمصرف اي  يدي تول يازهاين يبرا يدولت يشده توسط نهاد ها هيته دي ) مشخصات خرالف

  موافقتنامه.  ني ا  ٥مصرح در فصل  ياهيبهداشت گ اي  يبهداشت ري) تدابب

خواهد شد كه    ريتفس  يانطباق به نحو  يابي ارز  يها  هي ضوابط (استانداردها) و رو  /ارهايمع  ،يفصل به مقررات فن  ني ارجاعات ا  يتمام  -٢

 ي جزئ  تاًيكه ماه  يمگر اصلاحات و ملحقات  رد،يآنها را دربرگ  ييپوشش كالا  اي هرگونه اصلاحات مربوط به آن و هرگونه ملحقات به قواعد  

  باشد. 

  ب ي تصو  ن،ي انطباق را تدو  يها   يابي ارز  ي ها  هي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهايفصل مجاز است كه مع  ني هر طرف طبق ا  -٣

  و اجرا كند. 

  ف ي تعار -٤-٣ ماده

 رفتهي پذ  في را خواهند داشت كه در تعار  ييانطباق معمولاً همان معنا  يابي ارز  يها  هي و رو  ي(استاندارد)ساز  اريمع  ياصطلاحات عموم  -١

آنها و در پرتو هدف   يآنها ذكر شده است و با توجه به فحوا يبرا  ي(استاندارد)گذار اريمع يالملل ني ب يشده در نظام ملل متحد و نهادها

  فصل به كار خواهند رفت.  ني و منظور ا

  فصل:  ني از نظر ا -٢
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حاكم،    ي مربوط به آنها، از جمله مقررات ادار  د يتول  يو روش ها  ندها ي فرا  اي است كه مشخصات محصول    ي سند  يبه معن  »ي«مقرره فن)  الف

  ي علامت گذار  ،يممكن است الزامات مربوط به واژگان، نماد ها، بسته بند  نيسند همچن  ني كند. ا  يم  ن ياست، مع  يآنها اجبار  تي را كه رعا

  منحصراً به آنها بپردازد.  اي  رديقابل اعمال هستند دربرگ ديروش تول اي  ندي كه در مورد محصول، فرا را يبرچسب زن اي 

  :يحيتوض ادداشتي 

  ي ) شامل تماميس  يا  يآ/زوي (ا  يالملل  نيب  يكيالكتروتكن  ونيسياستاندارد/ كم  يالملل  نيسازمان ب  ٢شماره    يموجود در راهنما  في تعر

  است.  »يبر نظام به اصطلاح «بلوك ساختمان يو مبتن ستيموارد ن

و    ندهاي فرا  اي مشخصات محصولات    اي است كه قواعد، رهنمودها    ديينهاد مورد تأ  كي سند مصوب    ي(استاندارد)» به معن  يفن  اري) «معب

ممكن    نيسند همچن  ن ي دارد. ا  يمقرر م   ،ياستفاده مكرر و عموم   يبرا  ست،ين  ي آنها اجبار  تي مربوط به آنها را كه رعا  ديتول  ي روش ها

قابل    ديروش تول  اي   ندي را كه در مورد محصول، فرا  يبرچسب زن  اي   يعلامت گذار   ، يواژگان، نماد ها، بسته بند  هاست الزامات مربوط ب 

  منحصراً به آنها بپردازد.  اي  ردياعمال هستند دربرگ

  :يحيتوض ادداشتي 

  ف ي ) تعريس  ي ا  ي آ/زوي (ا  يالملل  نيب  يكيالكتروتكن  ون يسياستاندارد / كم  يالملل  ن يسازمان ب  ٢شماره    ي بدان گونه كه در راهنما  اصطلاحات

ضوابط (استانداردها) و   /ارهايمع  ،يفصل فقط به مقررات فن  ني دهند. ا  يو خدمات را تحت پوشش قرار م  ندهاي شده اند، محصولات، فرا

) مصرح در  يضوابط (استانداردها  /يارهايپردازد. مع  يم  ديتول  يو روش ها  ندهاي فرا  اي انطباق مرتبط با محصولات    يابي ارز  يها  هي رو

 يارياخت  اي   ي) ممكن است اجباريس  يا  يآ /زوي (ا  يالملل  نيب  يكيالكتروتكن  ونيسياستاندارد / كم  يالملل  نيسازمان ب  ٢شماره    يراهنما

شده اند.    في تعر  يبه عنوان اسناد اجبار  يو مقررات فن  ياريضوابط (استانداردها) به عنوان اسناد اخت  /ارهايفصل، مع  ني باشند. از نظر ا

را    يفصل، اسناد  ني بر اجماع هستند. ا  يمبتن  ي(استاندارد) ساز  اريمع  يالملل  نيشده توسط جامعه ب  هي) تهيضوابط (استانداردها  /يارهايمع

  .رديگ يم دربر  ستند،يبر اجماع ن يهم كه مبتن

الزامات مربوط در    تي رعا  صيتشخ  يبرا   ميرمستقيغ  اي   مياست كه به صورت مستق  يا   هي هر رو  يانطباق» به معن  يابي ارز  يها  هي ) «روپ

  ضوابط (استانداردها) به كار رود.   /ارهايمع اي  يمقررات فن

  :يحيتوض ادداشتي 

اعتبار   ديياز انطباق؛ ثبت، تأ  نانيو اطم  يبررس  ،يابي ارز  ؛يو بازرس  شي آزما  ،يرينمونه گ  يها  هي انطباق از جمله شامل رو  يابي ارز  يها  هي رو

  شود.  يآنها م  باتيترك نيو همچن ب؛ي و تصو

  تيفعال  نهيدر زم  يهر نهاد تحت نظارت حكومت مركز   اي وزارتخانه ها و ادارات آن    ،يحكومت مركز  يبه معن  »ي ) «نهاد حكومت مركزت

  مورد نظر است. 

  انطباق يابي ارز ي ها هي و رو يمقررات فن  يو اجرا بي تصو ه،يته -٤-٤ ماده

اتخاذ شود كه از    يرفتار  گر،ي طرف د  نياز سرزم  ينسبت به محصول واردات  ،يخواهد كرد كه از لحاظ مقررات فن  نيهر طرف تضم  -١

  است، نامطلوب تر نباشد.  يگري كه مبدأ آنها كشور د يو محصولات مشابه يمنشأ مل  يرفتار متخذه در مورد محصولات مشابه دارا

اجرا    اي   ب ي تصو  ه،يته  ي اثر  ن يبا چن  اي در تجارت متقابل    يرضروريموانع غ  جادي با هدف ا  يخواهد كرد كه مقررات فن  نيهر طرف تضم  - ٢

مشروع لازم است، با در نظر گرفتن خطرات   يتحقق هدف  ياز آنچه برا   شيب  يتي محدود ياز لحاظ تجار  يمنظور، مقررات فن  ني نشود. بد
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گمراه كننده؛    يها  هي از رو  ي ريجلوگ  ؛يمل  تينخواهد كرد. اهداف مشروع مذكور عبارتند از: الزامات امن  جادي ا  ،از عدم تحقق آن  يناش

خطرات از جمله عوامل مربوط كه    ني ا  يابي . در ارزستي ز  طيمح  اي   اهان،يگ  اي   واناتيبهداشت ح  اي   اتيانسان، ح  يمني ا  اي   يحفظ سلامت

گ  دي با قرار  ملاحظه  علم  دعبارتن  رند،يمورد  اطلاعات  فن  ياز:  فناور  يو  نها  اي مربوط    ي فرآور  يموجود،  برا   نييتع  ييمصارف    ي شده 

  محصولات. 

اهداف به    اي   طي شرا  رييبتوان با تغ  اي وجود نداشته باشند    گري مطرح شده اند، د  يمقررات فن  بي تصو  ي كه برا ياهداف  اي   طي چنانچه شرا  -٣

  حفظ نخواهد شد.  يشود، مقررات فن جادي ا يكم تر  تي محدود يبرخورد كرد كه از لحاظ تجار يگونه ا

است،   كي آنها نزد  ليتكم  اي مربوط موجود است    يالملل  ني) بي(استانداردهاضوابط    /يارهايلازم است و مع  يكه مقررات فن  يدر موارد  -٤

ضوابط   /يارهايمع  ني كه ا  يخود استفاده خواهند كرد، مگر هنگام  يمقررات فن  ي مربوط آنها به عنوان مبنا  يبخش ها  اي طرف ها از آنها  

تحقق اهداف    يفناورانه، برا  يمسائل اساس  اي  ييايجغراف  اي   يجو  يمربوط، مثلاً براثر عوامل اساس  يبخش ها  اي   يالملل  ني) بي(استانداردها

  نامناسب باشند. اي  رمؤثريغ يمشروع مورد نظر، ابزار

  ي ضوابط (استانداردها)، نهادها   /ارهايمع  اي   يانطباق با مقررات فن  يعمل  دييبه تأ  ازيحاصل خواهد كرد كه به هنگام ن  نانيهر طرف اطم -٥

  را اعمال كنند:  ري مقررات ز گر، ي طرف د نيآن درخصوص محصولات با مبدأ سرزم يحكومت مركز 

عرضه كنندگان محصولات    يبرا  ي دسترس  سه،ي قابل مقا  طي و اجرا شود كه در شرا  بي تصو  ه،يته  يانطباق به گونه ا  يابي ارز  يها  هي ) روالف

عرضه كنندگان محصولات    اي   يمنشأ داخل  يعرضه كنندگان محصولات مشابه دارا  يموجود برا  طي از شرا  گر،ي طرف د  نيمشابه با مبدأ سرزم

كار، از جمله    نييانطباق به موجب آ  يابي ارز  يشامل حق عرضه كنندگان برا  ينامطلوب تر نباشد. دسترس  گري مشابه با مبدأ هر كشور د

كار،   نييآ ني آن در ا ينيب شي نظام مزبور در صورت پ ي نشانه گواه افتي و در سات يانطباق در محل تأس يابي ارز ي ها ت يفعال ي امكان اجرا

  شود.  يم

از    ني اجرا نشود. ا  اي   بي تصو  ه،يته  ، ياثر  نيبا چن  اي فراراه تجارت متقابل    يرضروريموانع غ  جادي انطباق به منظور ا  يابي ارز يها  ه ي ) روب

بدان معناست كه رو از حد  رانهيانطباق سخت گ  يابي ارز  يها  هي جمله  برا  يتر  برا  يكاف  نانياطم  جادي ا  يكه  انطباق   يطرف واردكننده 

كند،   يم  جادي كه عدم انطباق ا  ي) حاكم لازم است، با در نظر گرفتن مخاطراتيضوابط (استانداردها  /يارها يمع  اي   يفن  مقرراتمحصولات با  

  تر از آن حد اجرا نخواهد شد.  رانهيسختگ اي نخواهد بود 

  خواهد كرد كه:   نانيماده اطم ني ا ٥مفاد بند  ياجرا نيهر طرف در ح -٦

 يرفتار  ب،ياز لحاظ ترت  گر،ي طرف د  نيمحصولات با مبدأ سرزم  يشود و برا  ليانطباق در اسرع وقت شروع و تكم  يابي ارز  يها  هي ) روالف

  اعمال نشود؛ ،ينامطلوب تر نسبت به محصولات مشابه داخل

ابلاغ    يشده، در صورت درخواست، به متقاض  ي نيب  ش يپ  يدگيمدت رس  ايانطباق منتشر شود    يابي ارز  هي متعارف هر رو  ي) مدت اجراب

نقص ها    ياز تمام  قيرا به طور كامل و دق  يو متقاض  يكامل بودن مدارك را بررس  يدرخواست فور  افتي پس از در  تداريگردد؛ نهاد صلاح

  ي اصلاح  ريتا در صورت لزوم، تداب  دي ارائه نما  يرا به صورت تمام و كمال به متقاض  يابي ارز  جي در اسرع وقت نتا  تداريمطلع كند؛ نهاد صلاح

انطباق را انجام    يابي تا حد امكان، ارز  تداريدر صورت نقصان درخواست، نهاد صلاح  يحت  ،يدر صورت درخواست متقاض  رد؛ي انجام پذ

  داده شود؛ حيآمده، توض شيپ ريدرخصوص هرگونه تأخ يمطلع و به و  هي رو نداز رو يدهد؛ و در صورت درخواست، متقاض 

  ها لازم است، محدود شود؛  نهي هز نييانطباق و تع يابي ارز  يكه برا يبه نسبت ي) الزامات اطلاع رسانپ
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  اي انطباق مطرح    يابي ارز  يها هي است و در ارتباط با رو  گري طرف د  نيكه مبدأ آنها در سرزم  ياطلاعات مربوط به محصولات  ي) محرمانگت

  مشروع حفظ شود؛ يكه منافع تجار يشود، به طور تي رعا يشود، به همان شكل مربوط به محصولات داخل يعرضه م

انطباق،    يابي و نهاد ارز  يمتقاض  ساتيمكان تأس  انياز اختلاف م  ي ناش  يها  نهي هز  گري ارتباطات، حمل ونقل و د  نهي ) با در نظر گرفتن هزث

انطباق    يابي ارز  يقابل وضع برا   نهي نسبت به هر هز  گري طرف د  ني مبدأ سرزم  يانطباق محصولات دارا   يابي ارز  يوضع شده برا   نهي هر هز

  منصفانه باشد؛ گري با مبدأ هركشور د اي  يمنشأ داخل بامحصولات مشابه 

كارگزاران آنها    اي   انيمتقاض  ينباشد كه برا   يانطباق و انتخاب نمونه ها به گونه ا  يابي ارز  ي ها  هي رو  يمورد استفاده برا   ساتي) مكان تأسج

  د؛ي نما جادي ا يرضروريمشكل غ

  ية كند، رو  رييحاكم، مشخصات محصول تغ  يمقررات فن  اي ضوابط (استانداردها)    /ارهايانطباق محصول با مع  صي) چنانچه پس از تشخچ

ضوابط    /ارهايعدم انطباق محصول مورد نظر با مع  اي از انطباق    يكاف  نانياطم  يدر حد لازم برا  افتهي رييمحصول تغ  يانطباق برا  يابي ارز

  مربوط محدود شود؛  يفن قررات(استانداردها) و م

  يا   هي رو  ،ياصلاح  رياتخاذ تدب  يبرا   ت،ي انطباق و در صورت موجه بودن شكا  يابي ارز  يةرو  يمربوط به اجرا  اتي شكا  يبررس  ي) براح

  وجود داشته باشد. 

  خود نخواهد شد.  نيمتعارف طرف ها در سرزم ياتفاق يها يماده مانع بازرس ني ا)  ٦و ( ) ٥(  يدر بندها زيچ چي ه -٧

مرتبط   يها  هيتوص  اي باشد و رهنمودها    يمقررات فن  اي ضوابط (استانداردها)    /ارهايانطباق محصولات با مع  يعمل  دييبه تأ  ازيچنانچه ن  -٨

  ي خواهند كرد كه نهادها   نيباشد، طرف ها تضم  ليدر شرف تكم  اي وجود داشته    يالملل  نيب  ي(استاندارد) ساز  اريمع  ينهادها  يصادره از سو

آنها به عنوان مبنا  ياز بخش ها  اي از موارد فوق    يكزحكومت مر  انطباق خود استفاده كنند، مگر در   يابي ارز  يها  هي رو  يبرا  ييمرتبط 

نامناسب باشد كه در صورت    ري ز  ل ي طرف ها، از جمله به دلا  يمربوط آنها برا   ي بخش ها  اي ها    هيتوص  اي گونه رهنمودها    ني كه ا  يموارد

انسان،   يمني ا  اي   يگمراه كننده؛ حفظ سلامت  يها  هي از رو  يريجلوگ  ؛يمل  تيخواهد بود: الزامات امن  همراه  يمقتض  حيدرخواست، با توض

  .  ييربناي ز ايفناورانه  يمسائل اساس ؛ياديبن ييايعوامل جغراف گري د اي  يعوامل جو ست؛ي ز طيمح اي  اهان،يگ اي  واناتيبهداشت ح اي  اتيح

  انطباق يابي ارز دييتأ -٤-٥ ماده

 گري انطباق در طرف د  يابي ارز  يها  هي رو  جي نتا  رشي ماده، هر طرف، در صورت امكان، پذ  ني ا)  ٤و () ٣(  يبدون خدشه به مفاد بندها  -١

مزبور به    يها  هي كه مجاب شود رو  ني خودش تفاوت داشته باشد، مشروط بر ا  يها  هي ها با رو  هي رو ني اگر ا  يخواهد كرد، حت  نيرا تضم

شود كه    يكند. اذعان م  يم   ني) قابل اعمال را تضميضوابط (استانداردها  /يارهايمع  اي   يانطباق با مقررات فن  ش،خود  يها  هي اندازه رو

  :ابدي ضرورت  يقبل يممكن است مشورت ها ر،ي به خصوص در موارد ز ن،يالطرف  يمرض يبه تفاهم يابيدست يبرا

انطباق   يابي ارز  جي كه استمرار اعتبار نتا   يانطباق مربوط در طرف صادركننده، به نحو  يابي ارز  ينهادها  داري و پا  يكاف  يفن  ت ي) صلاحالف

  ق ي مثلاً از طر -  يالملل نيب  ي (استاندارد) ساز اريمع  ينهادها يها ه يرهنمودها و توص تي رعا د ييخصوص، به تأ ني باشد. در ا نانيقابل اطم

  توجه خواهد شد؛ يكاف يفن تصلاحي  شاخص عنوان به – تيصلاح دييتأ

  مؤسسات مشخص در طرف صادر كننده.  يانطباق به موارد ارائه شده از سو يابي ارز جي ) محدود كردن موارد قبول نتاب

  خواهند كرد.  نيانطباق خود تضم يابي ارز  يها  هي ماده را با رو ني ا) ١مفاد بند ( يالامكان اجرا يطرف ها حت -٢
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درخصوص   ييانعقاد موافقتنامه ها يآغاز مذاكرات برا يخود را برا لي تما گر،ي شود كه بنا به درخواست طرف د يم بيهر طرف ترغ -٣

موضوع    يارهايمزبور مع  يتوانند بخواهند كه موافقتنامه ها  ينشان دهد. طرف ها م  گري كدي انطباق    ياب ي ارز  يها  هي رو  جي متقابل نتا   ييشناسا 

متقابل را فراهم    تي تجارت محصولات مربوط، رضا  ليتسه  ةنيآنها در زم  ةرا تحقق بخشند و درخصوص امكانات بالقو  ادهم  ني ا)  ١بند (

  آورند.  

  ي طي انطباق خود با شرا  يابي ارز  ي ها  هي در رو  گر ي طرف د  نيانطباق واقع در سرزم  يابي ارز  ي اجازه مشاركت نهادها  ي هر طرف به اعطا -٤

  شود.  يم  بيهر كشور ثالث نامطلوب تر نباشد، ترغ نيسرزم اي خود  نيواقع در سرزم يمربوط به نهادها  طي كه از شرا

  تيشفاف -٤-٦ ماده

انطباق    يابي ارز  يها  هي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهايمع  يو اجرا  بي تصو  ن،ي درخصوص تدو  تيشفاف  تيطرف ها اهم  -١

  كنند.  يم دييرا تأ

داشته باشد، به    گري عمده بر تجارت با طرف د  ير ياست كه ممكن است تأث  يمقرره فن  ياجرا  اي   بي تصو  ه،يهر طرف كه در حال ته  -٢

خواهد كرد.    انيموافقتنامه ب  ن ي ا  ٤-٤ماده  )  ٤تا ()  ٢(  يرا طبق مفاد بندها  يآن مقرره فن  يهيتوج  لي دلا  گر،ي محض درخواست طرف د

  / ي ارهاياجرا شود و با مع  اي   بي تصو  ه،يموافقتنامه ته  ني ا  ٤-٤ماده  )  ٢از اهداف مشروع مصرح در بند (   يكي براساس    يهرگاه مقرره فن

تجارت متقابل فرض گرفته خواهد شد، مگر آن    يبرا  يرضروريمانع غ  جادي مربوط منطبق باشد، عدم ا  يالملل ني) بيضوابط (استانداردها

  كه خلاف آن ثابت شود. 

آن،    يفيتوص  اتيخصوص  اي طرح    يمحصول از لحاظ كاركرد، به جا  طي شرا  يبر مبنا  شتريرا ب  يدر صورت اقتضاء، طرف ها مقررات فن  -٣

  خواهند كرد.   نييتع

 يبا محتوا  يشنهاديپ  يمقرره فن  يفن  يعدم انطباق محتوا  اي مربوط    يالملل  ني) بي ضوابط (استانداردها  / يارهايدر صورت عدم وجود مع  -٤

بر تجارت متقابل طرف ها داشته باشد، هر    يريچشمگ  ريتأث  يمربوط و چنانچه مقرره فن  يالملل  ني) بي ضوابط (استانداردها  /يارهايمع  يفن

  طرف: 

  يكه اشخاص ذ   يمنتشر خواهد كرد، به نحو  ي ا  هي خاص را در نشر  يمقرره فن  شنهاديبر پ  يمبن  يا  هياطلاع   ،يفرصت مقتض  ني) در اولالف

  ابند؛ي  يبتوانند از آن آگاه گري نفع در طرف د

شرح   نيو همچن  رديقرار بگ  يشنهاديپ  يكه قرار است تحت شمول مقرره فن  يشده، فهرست محصولات  نييمركز تماس تع  قي ) از طرب

ارائه خواهند شد، به    يفرصت مقتض  نيها در اول  هيگونه اطلاع  ن ي اطلاع خواهد داد. ا  گري از اهداف و منطق آن را به طرف د  يمختصر

  و لحاظ كردن نظرات وجود داشته باشد؛ اصلاحاتكه هنوز امكان گنجاندن  يطور

را   ييارائه خواهد داد و در صورت امكان، بخش ها  گري را به طرف د  يشنهاديپ  يمشخصات مقرره فن  اي ) بنا به درخواست، رونوشت  پ

  مربوط دارند، مشخص خواهد كرد؛  يالملل ني) بيضوابط (استانداردها /يارهايبا مع يكه تفاوت اساس

اجازه خواهد داد كه نظرات    گري بند، به طرف د  ني مذكور در جزء (الف) ا  هيروز پس از انتشار اطلاع  ٦٠تا    ض،يگونه تبع  چي ) بدون هت

مباحثات را مد نظر   ني ا جي نظرات را به بحث خواهد گذاشت و نظرات مكتوب و نتا ني و در صورت درخواست، ا دي خود را كتباً ارائه نما

  قرار خواهد داد. 
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  يعدم مطابقت محتوا  اي   يالملل   نيب  ي(استاندارد) ساز  ارينهاد مع  كي   يمربوط صادره از سو  هيتوص  اي در صورت عدم وجود رهنمود    -٥

از سو  يها  هيبا رهنمود ها و توص  يشنهاديانطباق پ  يابي ارز  يةرو  يفن و    يالملل  نيب  ي (استاندارد) ساز  اريمع  ينهادها  يمربوط صادره 

  داشته باشد، هر طرف:  گري بر تجارت با طرف د يريچشمگ ريانطباق ممكن است تأث يابي ارز هي چنانچه رو

كه    يمنتشر خواهد كرد، به نحو  يا  هي انطباق خاص را در نشر  ي ابي ارز  هي رو  شنهاديبر پ  يمبن  يا  هياطلاع  ،يفرصت مقتض  ني) در اولالف

  ابند؛ي  يبتوانند از آن آگاه گر ي د ينفع در طرف ها ياشخاص ذ

  نيو همچن  رديقرار بگ  يشنهاديانطباق پ   يابي ارز  هي كه قرار است تحت شمول رو  يشده، فهرست محصولات  نييمركز تماس تع  قي ) از طرب

ارائه خواهند   يفرصت مقتض نيها در اول هيگونه اطلاع ني اطلاع خواهد داد. ا گري د ياز اهداف و منطق آن را به طرف ها يشرح مختصر

  گنجاندن اصلاحات و لحاظ كردن نظرات وجود داشته باشد؛ امكانكه هنوز    يشد، به طور

را كه    ييارائه خواهد داد و در صورت امكان، بخش ها  گري را به طرف د  يشنهاديپ  هي مشخصات رو  اي ) بنا به درخواست، رونوشت  پ

  دارند، مشخص خواهد كرد؛   يالملل  نيب  ي(استاندارد) ساز  اريمع  ينهادها  يمربوط صادره از سو   يها هيتوص  اي با رهنمودها    يتفاوت اساس

اجازه خواهد داد كه نظرات خود را كتباً   گري بند، به طرف د ني مذكور در جزء (الف) ا هيروز پس از انتشار اطلاع  ٦٠تا   ض،ي) بدون تبعت

مباحثات را مد نظر قرار خواهد   ني ا جي نظرات را به بحث خواهد گذاشت و نظرات مكتوب و نتا ني و در صورت درخواست، ا دي ارائه نما

  داد. 

  ست ي ز  طيبهداشت و مح  ،يمني حفظ ا  ةنيدر زم  يماده، در صورت بروز مشكلات اضطرار   ني ا)  ٥و ()  ٤(   يمفاد مدخل بندها  تي با رعا  -٦

  يماده را چنانچه ضرور  ني ا)  ٥و ( )  ٤(  يموضوع بندها  ريتواند تداب  يطرف، طرف مورد نظر م  كي   يبروز آن برا   دي تهد  اي   يمل  تيامن  اي 

  انطباق:  يابي ارز يةرو اي و  يمقرره فن بي كه طرف مزبور، به محض تصو ني بداند حذف كند، مشروط بر ا

انطباق خاص و محصولات تحت پوشش آنها،   يابي ارز  يةرو  اي و    يشده از مقرره فن  نييمراكز تماس تع  قي را از طر  گري طرف د  ي) فورالف

  د؛ ي مطلع نما ،يمشكلات اضطرار تيانطباق، از جمله ماه يابي ارز يةرو اي و  ياز هدف و منطق مقرره فن يبه همراه شرح مختصر

  ارائه كند؛  گري انطباق را به طرف د يابي ارز هي رو اي و  ي) در صورت درخواست، رونوشت مقرره فنب

نظرات را به    ني اجازه دهد كه به صورت مكتوب نظرات خود را ارائه دهد و در صورت درخواست، ا  گري به طرف د  ض،ي) بدون تبعپ

  مباحثات را مد نظر قرار دهد.  ني ا جيبحث گذارد و نظرات مكتوب و نتا

صورت، به    ني ا  ريدر غ  اي خواهد كرد،    ن يانطباق مصوب را تضم  يابي ارز  يها  هي رو  اي و    يمقررات فن  يتمام   يهر طرف انتشار فور   -٧

  . ابند ي  يبتوانند از آنها آگاه گري نفع در طرف د يآنها را در دسترس قرار خواهد داد كه اشخاص ذ يقي طر

شرا  -٨ در  حداقل    ، ياضطرار  طي جز  ها  ب  ١٨٠طرف  فن  نيروز  مقررات  تا    يانتشار  گرفت  خواهند  نظر  در  آنها  شدن  الاجرا  لازم  و 

  خود را با الزامات طرف واردكننده داشته باشند. ديتول ي روش ها اي محصولات  قيدر طرف صادركننده فرصت تطب دكنندگانيتول

انطباق و لازم الاجرا شدن آنها در    يابي ارز  ي ها  هي انتشار الزامات مربوط به رو  ن يروز ب  ١٨٠طرف ها حداقل   ، ياضطرار  طي جز در شرا  - ٩

خود را با الزامات طرف واردكننده   ديتول يروش ها اي محصولات  قيدر طرف صادركننده فرصت تطب دكنندگانينظر خواهند گرفت تا تول

  داشته باشند.

  ي مربوط به محصولات واردات  يرا از الزامات اجبار  گري موافقتنامه، طرف د  ني لازم الاجرا شدن ا  خي روز از تار  ٩٠هر طرف ظرف    -١٠

  مطلع خواهد ساخت. 
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خلاصه آنها    اي   يو مقررات اصل  نيباشد. متن قوان  يسيالمقدور تلاش خواهند كرد كه تبادل اطلاعات به زبان انگل  يطرف ها حت  -١١

  ارائه خواهد شد.  يس يدرصورت درخواست به زبان انگل

  مشورت  -٤-٧ ماده

بگذارد،    ريطرف ها تأث  نيانطباق بر تجارت ب  يابي ارز  يها  هي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهايروزانه مع  يچنانچه اجرا  -١

  ٤-٩مقرر در ماده    گري موضوع، درخواست مشورت بدهد. درخواست مشورت به نقطه تماس طرف د  ني حل ا  يتواند برا  يهر طرف م

  شد.  هدموافقتنامه ارائه خوا ني ا

  ي درخصوص موضوعات مربوط به اجرا  گري هر درخواست مشورت طرف د  عي مساعد و سر  يهر طرف تمام تلاش خود را جهت بررس  -٢

  فصل به كار خواهد گرفت.  ني ا

كه از    ي گروه كار  ن ي خواهد شد. ا  ل يفراراه تجارت تشك  يدر مورد موانع فن  يگروه كار  كي فصل،    ن ي به منظور اجرا و كاركرد مؤثر ا  -٣

فصل نتواند   ني خود را به كارگروه مشترك گزارش خواهد داد. چنانچه مسائل مشمول ا يها افتهي خواهد شد،  ليطرف ها تشك ندگاني نما

توانند به گروه    يتجارت م  لي تسه  يو مؤثر برا  ي راه حل عمل  كي به    يابيروشن شود، طرف ها با هدف دست  اي با مشورت حل و فصل  

  فراراه تجارت مراجعه كنند.  يموانع فن يكار

  ي همكار -٤-٨ ماده

فراراه    يرضروريغ  يانطباق، مانع  يابي ارز  ي ها  هي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهايكه مع ني از ا  نانيبه منظور حصول اطم  -١

 يابي ارز  يها  هي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهاينكند، طرف ها در صورت امكان در حوزه مع  جادي طرف ها ا  انيتجارت كالا م

  خواهند كرد.  يهمكار گري كدي  باانطباق 

  باشد:  ري تواند شامل موارد ز يماده م ني ا) ١به موجب بند (  يهمكار -٢

اند  ي ) برگزارالف برا  ي ها  ي شي هم  از مع  ي ارتقا  ي مشترك  متقابل    ي ابي ارز  ي ها  ه ي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهايدرك 

  انطباق در هر طرف؛

  ؛ يطرف ها با اهداف آموزش يرسم ي) تبادل مقام هاب

  انطباق؛ يابي ارز يها هي و رو يضوابط (استانداردها)، مقررات فن /ارهاي) تبادل اطلاعات درخصوص معپ

  ي انطباق هر طرف به منظور همكار  يابي ارز  يها  هي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهايمسئول در حوزه مع  ينهادها  ق ي ) تشوت

  در مورد مسائل متضمن منافع مشترك؛

  . يمقررات فن تيفيبا هدف بهبود ك يو فن يعلم ي) همكارث

  و مقررات مربوط هر طرف است.  نيو قوان ياختصاص  يماده منوط به در دسترس بودن منابع مال ني ا) ٢بند ( ياجرا -٣

مناسب،    يمجار  قي مانند گفتگو از طر  ييروش ها  قي تواند از جمله از طر  يفراراه تجارت م  يدر مورد مسائل مرتبط با موانع فن  يهمكار  -٤

  .  رديانجام گ يفن يمشترك و كمك ها يطرح ها
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ضوابط (استانداردها)، مقررات    /ارهايمع  ة در حوز  ي و همكار  يفن  ي مشترك، كمك ها  ي توانند طرح ها  ي طرف ها با توافق متقابل م  - ٥

  كنند.   تي منتخب هدا يانطباق را در حوزه ها يابي ارز يها هي و رو يفن

فراراه تجارت   يكه به موانع فن  نهيزم  ني در ا  ياجرائ  يها  تيبازار و فعال  ةشوند كه به تبادل نظر در مورد مطالع  يطرف ها متعهد م  -٦

  شود، بپردازند.  يمربوط م

  فصل، توجه لازم را مبذول خواهد داشت.  ني طبق ا يهمكار يبرا  گري طرف د يشنهادهايدر صورت درخواست، هر طرف به پ -٧

  . ندي موضوعات تحت شمول آن برقرار نما  يرا برا يباتيتوانند ترت يفصل، طرف ها م ني در چهارچوب ا يهمكار يبه منظور ارتقا -٨

  و نقطه تماس  تداريمراجع صلاح -٤-٩ ماده

تماس    اتيشده و جزئ  نييو نقاط تماس تع  تدارينام مراجع صلاح  يو اطلاعات حاو  نييو نقاط تماس را تع  تدار يطرف ها مراجع صلاح  -١

  ات يجزئ  گري ) و دليمي (ا  انامهي را  يتلفن و دورنگار، نشان  ةو نقاط تماس مزبور از جمله شمار  تداريمربوط در مراجع صلاح  ي رسم  ي مقام ها

  خواهند كرد.  همربوط را مبادل

مربوط آگاه    يرسم  ياطلاعات مقام ها  رييتغ  اي و نقاط تماس خود    تداريدر مراجع صلاح  رييرا از هرگونه تغ  گري كدي   ي طرف ها فور  -٢

  خواهند ساخت. 

  است:  ري نقاط تماس به شرح ز في وظا -٣

انطباق در پاسخ به   يابي ارز  يها  هي و رو  يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهايطرف ها درخصوص مع  نيتبادل اطلاعات ب  لي) تسهالف

  اطلاعات مزبور؛ و  يمتعارف هر طرف برا يدرخواست ها يتمام

  مربوط.  يهر طرف به مراجع قانون ي) ارجاع استعلام هاب

  دار عبارتند از:  ت يمراجع صلاح في وظا -٤

  فصل؛  ني ا ي) نظارت بر اجرا الف

  موافقتنامه، در صورت اقتضا؛  ني ا  ٤-٨طبق ماده  يهمكار   يتهايفعال لي) تسهب

و    يضوابط (استانداردها)، مقررات فن  /ارهاياعمال مع  اي اجرا    ب،ي تصو  ن،ي كه هر طرف در مورد تدو  يبه هر موضوع  يفور   يدگي) رسپ

  انطباق مطرح سازد؛ يابي ارز يها هي رو

  فصل در صورت درخواست هر طرف ؛  ني از ا يمشورت درباره هر موضوع ناش لي) تسهت

  فصل به آنها كمك خواهد كرد؛ و  ني ا ي كه به نظر طرف ها، در اجرا يگر ي د ري) انجام هر تدبث

  كارگروه مشترك.  يمحوله از سو  في وظا گري ) انجام دج
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  ياهيو بهداشت گ  يبهداشت  ريتداب: ٥ فصل

  اهداف  -٥-١ ماده

  : قي طرف ها از طر نيدر سرزم اهيگ ا ي  وانيبهداشت انسان، ح اي  اتيفصل عبارتند از حفاظت از ح ني ا اهداف

  ؛ياهيو بهداشت گ يبهداشت ريحل مسائل مرتبط با تداب ي) تلاش براالف

  و ؛ياهيو بهداشت گ يبهداشت ر يتداب يو اجرا  ني تدو ةنيدار آنها از جمله در زم تيطرف ها و مراجع صلاح نيب يهمكار تي ) تقوب

  هر طرف.  يدانش و درك نظام قانون يو ارتقا ياهيو بهداشت گ يبهداشت ريتبادل اطلاعات مرتبط با تداب لي) تسهپ

  ]٢٩[ في تعار -٥-٢ ماده

  فصل:  ني ازنظر ا -١

  است:  ري موارد ز يمتخذه برا   ريهر تدب يبه معن »ياهيبهداشت گ اي  يبهداشت ر ي) «تدبالف

ها،   يماريآفات، ب وعيش اي از ورود، استقرار  يهر طرف در مقابل خطرات ناش نيدر سرزم اهيگ اي  واني بهداشت ح اي  اتيحفاظت از ح) ١(

  ؛ يماريعامل ب اي  يماري(موجودات زنده) حامل ب اي 

از ح)  ٢( انسان    اي   اتيحفاظت  مقابل خطرات ناش  نيدر سرزم  وانيح  اي بهداشت  در  افزودن  يهر طرف  آلا  ي از    ا ي ها، سموم،    ندهي ها، 

  خوراك دام؛  اي ها  يدنينوش ،ييدر مواد غذا يماريموجودات زنده مسبب ب

 اهانيگ  وانات،يمنتقل شونده توسط ح  يها  يمارياز ب  يهر طرف در مقابل خطرات ناش  نيبهداشت انسان در سرزم  اي   اتيحفاظت از ح)  ٣(

  آفات؛ وعيش اي از ورود، استقرار  يدر مقابل خطرات ناش اي محصولات مربوط به آنها  اي 

  هر طرف.  نيآفات در سرزم وعيش اي  جادي از ورود، ا يناش يخسارت ها ري سا دي تحد اي  يريجلوگ) ٤(

و    ندهاي فرآ  ؛ييمحصول نها  ي ارهايها از جمله مع  هي احكام، مقررات، الزامات و رو  ن،يشامل تمام قوان  ياهيبهداشت گ  اي   يبهداشت  ريتداب

 وانات يحمل ونقل ح  نهياز جمله الزامات مربوط در زم  يا  نهيقرنط  باتيترت  ب؛ي و تصو  يگواه  ،يبازرس  ش،ي آزما  يها  هي رو  د؛يتول  يروش ها

و    ينمونه بردار  يها  هي رو  ،ي آمار  يحمل ونقل؛ مقررات راجع به روش ها  نيآنها ح  يبقا  ي ا الزامات مربوط به مواد لازم براي   اهانيگ  اي 

  شود؛  يمربوط م ييبه سلامت غذا ميكه به طور مستق يو برچسب زن يخطر مربوط؛ و الزامات مربوط به بسته بند يابي ارز يروش ها

از چند طرف است كه    ييبخش ها  اي تمام    اي از هر طرف    يبخش  اي اعم از تمام    يا  هيناح  يبه معن  » يماريب  اي از آفت    يعار  هي) «ناحب

  وجود ندارد.  ي خاص يماريب اي كنند و در آن آفت  ي آن را مشخص م  تداريمراجع صلاح

در منطقه    اي طرف    كي از    يواقع در بخش   يا  هياعم از ناح  -  هيناح  كي مجاور    اي محاط   ط،يممكن است مح  يمار يب  اي از آفت    يعار  هيناح

  ر يوجود دارد اما تحت تداب  ي خاص  ي ماريب  اي باشد كه مشخص شده باشد كه در آن آفت    -دو طرف    يتمام  اي شامل بخش ها    ييايجغراف

كن    شهي ر  اي مورد نظر در آنجا مهار    يماريو حائل قرار دارد كه آفت و ب  ينظارت  ،يمناطق حفاظت  جادي مانند ا  يا منطقه    ي(كنترل)  شي واپا

  خواهد شد؛ 
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از دو طرف است كه    ييبخش ها  اي تمام    اي طرف    كي از    يبخش  اي اعم از تمام    يا  هيناح  يبه معن  »يمار يب  اي كم آفت    وعيبا ش  هي) «ناحپ

جهت    يمؤثر  ريمحدود وجود دارد و در آنجا تداب  يدر سطح  يخاص  يماريب  اي كنند و در آن آفت    يآن را مشخص م   تداريمراجع صلاح

  گردد؛ ي اعمال م ي كن شهي ا ري (كنترل)  شي نظارت، واپا

بهداشت)  ت به طور    اي احكام    ن،يمانند قوان  ياهيو بهداشت گ  يبهداشت  ريتداب  يبه معن  »ياهيو بهداشت گ  ي«مقررات  مقررات است كه 

  قابل اعمال است.  يعموم

بهداشت    ي(كدكس)، سازمان جهان  هي تغذ  نيمجموعه قوان  ميتنظ  ون يسي: كميالملل  نيب  ي شده توسط سازمان ها  ني مرتبط تدو  في تعار  -٢

  ي الملل  ن ي) بونيكه در چهارچوب معاهده (كنوانس  يالملل  نيو ب  يمنطقه ا   يشود) و سازمان ها  يخوانده م  ي ا  ي پس اٌ آ  ني دام (كه از ا

فصل با اعمال اصلاحات لازم به كار   ني ا يكنند، در اجرا  يم تيشود) فعال ي)» خوانده مونيپس «معاهده (كنوانس ني حفظ نباتات (كه از ا

  خواهند رفت. 

  است:  ري به شرح ز »يالملل نيب يها هيضوابط (استانداردها)، دستورالعمل ها و توص /ارهايمع«   -٣

مجموعه    ميتنظ  ونيسيشده توسط كم  نييتع  يها  هيضوابط (استانداردها)، دستورالعمل ها و توص  /ارهايمع  ،يي) درخصوص سلامت غذاالف

و نمونه    هي تجز  يها، روش ها  ندهي و آفت كش ها، آلا  يدامپزشك  يداروها  ياي بقا  ،يخوراك  يها  ي(كدكس) درباره افزودن   هي تغذ  نيقوان

  ؛يمربوط به روش بهداشت  يها  ورالعملو دست نيو قوان يبردار

  هي(استاندارد)ها، دستورالعمل ها و توصضوابط    /ارهايقابل انتقال به انسان، مع  ي وانيح  يها  يماريو ب  واناتي) درخصوص بهداشت حب

  بهداشت دام؛  يشده تحت نظارت سازمان جهان ني تدو يها

معاهده    رخانهيشده تحت نظارت دب  ني تدو  يالملل  نيب  يها  هي(استاندارد)ها، دستورالعمل ها و توص  اريمع  ،ياهي) در خصوص بهداشت گپ

  )؛ و ونيفعال در چهارچوب معاهده (كنوانس يمنطقه ا ي سازمان ها ي) با همكاروني(كنوانس

مناسب    يها  هي(استاندارد)ها، دستورالعمل ها و توص  اريمع  رد،يگ  ي فوق قرار نم  يكه تحت شمول سازمان ها  ي ) درخصوص مواردت

  طرف ها مفتوح هستند.  ي مشاركت تمام ي ربط كه برا يذ ي الملل نيب يسازمان ها ري سا ياعلام

 اي   يبهداشت  ريطرف واردكننده وفق تداب  نيدر سرزم  يماريب  اي آفت    وعيش  اي احتمال ورود، استقرار    يابي ارز  يخطر» به معن  يابي ارز«  -٤

از وجود    يبالقوه ناش  ياثرات منف  يابي ارز  اي همراه با آن،    يو اقتصاد  يشناخت  ست ي عواقب بالقوه ز  يابي قابل اعمال و ارز  ياهيبهداشت گ

  وان يح  اي خوراك دام بر بهداشت انسان    اي ها    يدنينوش  ،ييدر مواد غذا  يماريموجودات زنده مسبب ب  اي ها، سموم    ندهي آلا  ،ها  يافزودن

  است. 

 اي   يبهداشت  ريتدب  ةاز حفاظت است كه توسط طرف اتخاذكنند  يسطح  يبه معن  » ياهيبهداشت گ  اي   يسطح مناسب حفاظت بهداشت«  -٥

مفهوم را    ني شود. طرف ها ا  يم  يخود مناسب تلق  نيدر سرزم  اهيگ  اي   وانيبهداشت انسان، ح  اي   اتيحفاظت از ح  يبرا  ياهيبهداشت گ

  . وانندخ يم زيخطر» ن رشي «سطح قابل پذ

  شمول  طه يح -٥-٣ ماده

بگذارد،    ريآنها تأث  انيبر تجارت م  ميرمستقيغ  اي   ميطرف ها را كه ممكن است به طور مستق  ياهيو بهداشت گ  يبهداشت  ريفصل تداب  ني ا

  دربرخواهد گرفت. 

  ي مقررات عموم -٥-٤ ماده
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 ند،يرا اعمال نما  اهيو گ  وانيبهداشت انسان، ح  ا ي   اتيحفاظت از ح  يلازم برا  ياهيو بهداشت گ  يبهداشت  ريطرف ها حق دارند تداب  -١

  نداشته باشد.  رتي فصل مغا ني مزبور با مفاد ا ريكه تداب ني مشروط بر ا

  حاصل خواهند كرد كه:  نانيطرف ها اطم -٢

حفاظت   يكه برا  يصرفاً تا حد  ياهيبهداشت گ  اي   يبهداشت  ريمربوط، هر تدب  يمنطقه ا  طي و شرا  يبه اطلاعات علم  ي) با لحاظ دسترسالف

  حفظ نشود.  ياجرا شود و بدون وجود شواهد كاف  ي لازم باشد، براساس اصول علم اهيو گ وانيبهداشت انسان، ح اي  اتياز ح

  طي به شكل متناسب با شرا  اهيگ  اي   وانيسلامت انسان، ح  اي   اتيح  ي خطر برا  يابي ارز  ك ي بر    يمبتن  ياهيبهداشت گ  اي   يبهداشت  ري) هر تدبب

  مربوط لحاظ شود.  ي الملل نيب يتوسط سازمان ها جادشدهي خطر ا يابي ارز  يباشد و روش ها

را بر    ياضطرار  ياهيبهداشت گ  اي   يبهداشت  ريمربوط به طور موقت تداب  ينباشد، طرف ها  يمربوط كاف  يكه شواهد علم  ي) در موارد پ

 يبهداشت  رياطلاعات مربوط به تداب  نيمرتبط و همچن  يالملل  نيب  ياز سازمان ها  يافتي اطلاعات مربوط در دسترس، از جمله اطلاعات در  هي پا

  شتر يب  ياطلاعات ضرور   يطرف ها به جستجو   ،يطي شرا  نياتخاذ كنند. در چن  گري د  يطرف ها  لهيمورد استفاده به وس  ياهيبهداشت گ  اي 

  متعارف خواهند پرداخت.  يبازه زمان كي طبق آن در  ياه يبهداشت گ اي  يبهداشت ريدر تدب يتر خطر و بازنگر  ينيع يابي ارز يبرا

  ن يطرف ها، از جمله ب  نيب   رموجهيمشابه، به صورت خودسرانه و غ  اي   كساني   طي آن ها، در شرا  ياهيو بهداشت گ  يبهداشت  ري) تدابت

  قائل نشود.  ضيتبع گر،ي طرف د نيخودشان و سرزم نيسرزم

فصل خدشه وارد    ني خارج از شمول ا  ر يموافقتنامه در مورد تداب  ني ا  ٤فصل به حقوق طرف ها به موجب فصل    ني در ا  زيچ  چي ه  -٣

  نخواهد كرد. 

  ي معادل ساز -٥-٥ ماده

 اي   يبهداشت  ريمعادل تداب  يصادركننده متضمن حفاظت   ريبه طرف وارد كننده ثابت كند كه تداب  ي نيچنانچه طرف صادركننده به طور ع  -١

طرف صادركننده را به عنوان معادل خواهد    ياهيبهداشت گ  اي   ي بهداشت  ريطرف وارد كننده است، طرف واردكننده تداب  ياهيبهداشت گ

  ي را معامله م  يثالث كه محصول مشابه  يمورد استفاده در كشورها  ريتداب  اي طرف واردكننده    ريمزبور با تداب  ريدابكه ت  ني ولو ا  رفت،ي پذ

 هي رو  ري سا  اي   شي آزما  ،يمتعارف جهت بازرس  يدسترس  ةراستا، در صورت درخواست، به طرف واردكننده اجاز  ني كنند، متفاوت باشد. در ا

  مربوط اعطا خواهد شد.  يها

بهداشت    اي   يمشخص بهداشت  ريمعادل بودن تداب  دييتأ  يدوجانبه برا  يبه توافق ها  يابيدر صورت درخواست، طرف ها با هدف دست  -٢

  به مشورت خواهند پرداخت.  ياهيگ

  تيشفاف -٥-٦ ماده

  ر يتبادل به موقع اطلاعات درخصوص تداب  قي از جمله از طر  ياهيو بهداشت گ  يبهداشت  ريتداب  يدر اجرا  تيشفاف  تيطرف ها اهم  -١

  . ندي نما يم قي ـ را تصد قي طر ني مربوط آنها ـ اما نه محدود به ا ياهيو بهداشت گ يبهداشت

 يآنها به نحو تداريمراجع صلاح يدر تارنما ها ب،ي پس از تصو ياهيو بهداشت گ يخواهند كرد كه مقررات بهداشت نيطرف ها تضم -٢

  نفع بتوانند از آن مطلع شوند.  يذ ي منتشر شود كه طرف ها
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 ا ياوراس  ياقتصاد  ونيسيو كم  اياوراس  ياقتصاد  يةعضو اتحاد  ياز كشورها  كي هر    ران،ي حاصل خواهد كرد كه در ج.ا.ا  نانيهر طرف اطم  -٣

وجود داشته    ر ي ارائه اسناد مربوط به موارد ز  نينفع و همچن  يذ  ي نقطه تماس مسئول ارائه پاسخ به تمام سؤالات متعارف طرف ها  كي 

  باشد:  

  آن؛  نيدر سرزم يشنهاديپ اي مصوب  ياهيبهداشت گ اي  ي) هرگونه مقررات بهداشتالف

حد قابل اغماض در مورد آفت   بي تصو يها هي و رو نهيو قرنط ديمرتبط با تول باتيترت ،ي(كنترل) و بازرس شي واپا يها هي ) هرگونه روب

  شود؛  يآن اجرا م نيكه در سرزم  يخوراك يها يكش ها و افزودن

  ؛ياهيو بهداشت گ يسطح مناسب حفاظت بهداشت نييتع زيو ن رديگ يكه مد نظر قرار م  يخطر، عوامل يابي ارز  يها هي ) روپ

مرتبط با بهداشت   يو منطقه ا يالملل نيب يآن، در سازمان ها و نظام ها نيمربوط در سرزم ينهادها ا ي و مشاركت آن طرف  تي ) عضوت

  مذكور.  باتيموافقتنامه و متون توافقات و ترت ني شمول ا ةطيدوجانبه و چندجانبه در ح يو توافق ها باتيدر ترت زيو ن ياهيو بهداشت گ

ارسال، به    ةني هز  ينفع درخواست شود، به استثنا  ي طرف ذ  كي   له ياز اسناد به وس  يخواهند كرد كه چنانچه نسخه ا  ن يطرف ها تضم  - ٤

  شود، ارائه گردد.   يطرف مربوط عرضه م] ٣٠(در صورت وجود) كه به اتباع[ يمتيهمان ق

  ي اهيو بهداشت گ يمقرره بهداشت يمحتوا  اي وجود نداشته باشد   يالملل  نيب يا  هيتوص اي ضابطه (استاندارد)، دستورالعمل  /اريهرگاه مع  -٥

تأث  ني نباشد و چنانچه ا  يالملل  نيب  هيتوص  اي ضابطه (استاندارد)، دستورالعمل    /اريمع  ك ي   يمحتوا  هياساساً شب  يشنهاديپ   ر يمقرره احتمالاً 

  :دي داشته باشد، طرف مزبور با گري د يطرف ها اي بر تجارت طرف  يريگچشم

  كند؛ ياطلاع رسان  گري مقرره به طرف د ني نقاط تماس درخصوص ا قي ) از طرالف

را كه اساساً   ييارائه و، در صورت امكان، بخش ها  گري را به طرف د  يشنهادياز مقرره پ  ينسخ  اي ) در صورت درخواست، مشخصات  ب

  تفاوت دارند، مشخص كند؛ ي الملل نيب يها هيتوص اي ضوابط (استانداردها)، دستورالعمل ها  /ارهايبا مع

نظرات را    ني و در صورت درخواست، ا  دي اجازه دهد كه نظرات خود را كتباً ارائه نما  گري روز به طرف د  ٦٠حداقل تا    ض،ي) بدون تبعپ

  مباحثات را مد نظر قرار دهد.  ني ا جي به بحث گذارد و نظرات مكتوب و نتا

را مد نظر  يمتعارف يو لازم الاجرا شدن آن، فاصله زمان ياهيبهداشت گ اي  يبهداشت ريانتشار تدب نيطرف ها ب ،يجز در موارد اضطرار -٦

  .ابندي  قيطرف صادركننده با الزامات طرف واردكننده تطب دكنندگاني قرار خواهند داد تا تول

  ي وقوع آن وجود داشته باشد، طرف مزبور م دي تهد اي  دي آ شيپ يحفاظت بهداشت يهر طرف مشكل اضطرار   يحال، چنانچه برا ني با ا -٧

  ماده كه لازم بداند، صرف نظر كند، مشروط بر آن كه:  ني ا )  ٦تواند از مراحل برشمرده در بند (

هدف    ةدربار  يمختصر  حينقاط تماس، از مقرره خاص و محصولات تحت پوشش آن، به همراه توض  قي را از طر  گري طرف د  ي) فورالف

  د؛ي مطلع نما ،يمشكل اضطرار  تيو منطق مقرره، از جمله ماه

  د؛ي ارائه نما گري د ياز مقرره را به طرف ها ي) در صورت درخواست، نسخه ا ب

نظرات را به بحث گذارد و نظرات و   ني و در صورت درخواست، ا ندي اجازه دهد كه نظرات خود را كتباً ارائه نما گري د ي) به طرف هاپ

  مباحثات را مد نظر قرار دهد.  ني ا جي نتا
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 ي ريتداب  اي   يجار  ياهيو بهداشت گ  يبهداشت  ريموافقتنامه، اطلاعات مربوط به تداب  ني لازم الاجرا شدن ا  خي روز از تار  ٩٠طرف ها ظرف    -٨

  قرار خواهند داد.  گري كدي  اريرا كه قرار است اجرا شود، در اخت

  مبادله كنند.  يسيطرف ها تلاش خواهند كرد كه اطلاعات را به زبان انگل -٩

  ارائه خواهد شد.  يسيآنها به زبان انگل  ةخلاص اي  يو مقررات اصل نيدر صورت درخواست، قوان -١٠

  ي منطقه ا طي انطباق با شرا -٥-٧ ماده

آفت    وعيكم ش  زانيبا م  يو نواح  يماريب  اي از آفت    ي عار  ياز جمله نواح  يمنطقه ا   طي كنند مفهوم انطباق با شرا  ي م  ق ي طرف ها تصد  -١

  تجارت است.  ليتسه ي برا ي ابزار مهم يماريب اي 

از آفت و   هيناح  كي بودن    يعار  تيوضع  دييبر تأ  ياطلاعات طرف ها مبن  لياز قب  يمذكور، عوامل  ينواح  نييطرف ها به هنگام تع  -٢

  يسازمان جهان  ي، اطلاعات ارائه شده از سو  ينظارت بر بازرس  ،يحسابرس  جي در آنجا، نتا  يماريآفت و ب  وعيش  زانيو كم بودن م  يماريب

  را مدنظر قرار خواهند داد.  گر ي حفظ نباتات و عوامل د يالملل ني ) بونيبهداشت دام و معاهده (كنوانس

است،    يماريب  اي كم آفت    وعيبا ش  ي نواح  اي   يماريب  اي از آفت    يآن عار  نيواقع در سرزم  ياست نواح  يكه مدع  يطرف صادر كننده ا   -٣

 اي كم آفت    وعيبا ش  ينواح  اي   يماريب  اي از آفت    يعار  بيبه ترت  ينواح  ني به طرف وارد كننده نشان دهد كه ا  ينيكه به طور ع  ني ا  يبرا

ا  يماريب و  باق  نيبه هم  حتمالاً هستند  ا  يصورت  ماند، شواهد لازم در  ا  نهيزم  ني خواهند  داد. در  ارائه خواهد  راستا، در صورت    ني را 

  مربوط به طرف وارد كننده اعطا خواهد شد.  يها هي رو ري و سا شي آزما  ،يمتعارف جهت بازرس يدسترس ةدرخواست، اجاز

از سو  -٤ شركت در    يخواهد داد و برا  حيآن را توض  لي دلا  رد،ي طرف صادركننده را نپذ  يچنانچه طرف واردكننده شواهد ارائه شده 

  آماده خواهد بود.  نهيزم ني در ا يمشورت فن

  ي و بازرس يحسابرس -٥-٨ ماده

  بپردازد.  يبازرس اي و  يتواند به انجام حسابرس يبودن محصولات (كالاها) م مني از ا نانياطم يهر طرف برا -١

  كنند.  يها موافقت م  يها و بازرس  يخود در حوزه حسابرس  يهمكار  شي افزا يطرف ها برا -٢

مربوط را    يالملل  نيب  ي ها  هي ضوابط (استانداردها)، دستورالعمل ها و توص  /ارهايها مع  يبازرس  اي ها و    يهر طرف در انجام حسابرس  -٣

  لحاظ خواهد كرد. 

 يها  افتهي فرصت را خواهد داد كه در مورد    ني شونده ا  يبازرس  اي شونده    يكننده به طرف حسابرس  يبازرس  اي كننده    يطرف حسابرس  -٤

  ها نظر بدهد.  يبازرس اي ها و  يحسابرس ني ا

كننده، بر عهده   يبازرس  اي كننده    يصرف شده توسط طرف حسابرس  يها  نهي توافق كنند، هز  يگري كه دو طرف به نحو د  يجز در موارد   -٥

  كننده خواهد بود.  يبازرس اي كننده  يطرف حسابرس

  ي مني ا دكنندهيياسناد تأ -٥-٩ ماده

طرف ها فقط    انيم  ة) مورد معامليمحصولات (كالاها  يمني ا  ةدكنندييحاصل خواهد كرد كه الزامات اسناد تأ  نانيطرف واردكننده اطم  -١

  اجرا شود.  اهيگ اي  وانيانسان، ح يسلامت ا ي  اتيحفاظت از ح يتا حد لازم برا 
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ضوابط (استانداردها)، دستورالعمل ها و    /ارهايمع  يمحصولات (كالاها) به نحو مناسب  يمني ا  ديياسناد مربوط به تأ  ني طرف ها در تدو  -٢

  مربوط را لحاظ خواهند كرد.  يالملل نيب يها هيتوص

)  ياز محصولات (كالاها  ييگروه ها  اي ) خاص  يمحصولات (كالاها  يمني ا  دييتأ  ياسناد دوجانبه برا  ني توانند در مورد تدو  يطرف ها م  -٣

  طرف ها موافقت كنند.  نيمورد معامله ب

  ب يمحصولات (كالاها) را ترغ  يمني ا  دييدر اسناد مربوط به تأ  يكيالكترون  يها  يتجارت، استفاده از فناور  لي طرف ها، به منظور تسه  -٤

  خواهند كرد. 

  موقت   ياضطرار ر يتداب -٥-١٠ ماده

  ر يموافقتنامه، تدب  ني ا  ٥-٤ماده  )  ٢موضوع جزء (پ) بند (   اهيو گ  وانيبهداشت انسان ، ح  اي   اتيحفاظت از ح  يچنانچه هر طرف برا  -١

  د، ي نما  يرا اتخاذ م  ياضطرار  ير يكه تدب  يمزبور مطلع خواهد كرد. طرف  ريرا در اسرع وقت از تدب  گري طرف د  د،ي موقت اتخاذ نما  ياضطرار

  دهد، لحاظ خواهد كرد.  يارائه م  گري را كه طرف د ياطلاعات مرتبط

مربوط در   تدارياز طرف ها، مراجع صلاح  كي توافق كرده باشند، در صورت درخواست هر  يگري كه دو طرف به نحو د  يجز در موارد  -٢

  برگزار خواهند كرد.  ينشست مشورت  ياضطرار رياسرع وقت در مورد تداب

  نقاط تماس و تبادل اطلاعات -٥-١١ ماده

امور تحت    تيخود با مسئول  ةشد  نييتع  تداريفصل و مراجع صلاح  ني ارائه اطلاعات طبق ا  يرا از نقاط تماس برا  گري كدي طرف ها    -١

  مزبور آگاه خواهند ساخت.   تداريمراجع صلاح تي مسئول يفصل و حوزه ها ني شمول ا

خود آگاه   تداريمراجع صلاح  تيصلاح  اي در ساختار    يعمده ا  رييهر تغ  اي در نقاط تماس خود    يرييرا از هر تغ  گري كدي طرف ها    -٢

  خواهند ساخت. 

  به صورت مكتوب آگاه خواهند ساخت:  ري را از موارد ز گري كدي نقاط تماس خود به موقع  قي طرف ها از طر -٣

  ت يوضع  اي   ،يوانيو ح  ياهيبهداشت گ  تيدر وضع  رييتغ  ،ييسلامت غذا  ةنيطرف ها در زم  نيبر تجارت ب  رگذاريمهم تأث  ة) هر مسئلالف

  خود؛ نيآفت در سرزم اي  يماريب

  . ياهيو بهداشت گ يبهداشت ريتداب گري د اي  يحقوق  يدر چهارچوب ها يريي) هر تغب

آگاه   ياهيو بهداشت گ  يبهداشت  ريعدم انطباق با تداب  ريچشمگ  اي را از موارد نظام مند    گري كدي نقاط تماس خود    قي طرف ها از طر  -٤

  عدم انطباق را مبادله خواهند كرد.  ني ا دييخواهند ساخت و اسناد مربوط دال بر تأ

  ي همكار -٥-١٢ ماده

  فصل با هم توافق دارند.  ني ا ياجرا ليجهت تسه يهمكار  يطرف ها برا -١

مورد    ياهيو بهداشت گ  يمسائل بهداشت  نهيدر زم  شتر يو تبادل اطلاعات ب  ياريهم  ،يهمكار  يبرا  ييفرصت ها  يطرف ها به جستجو  -٢

  را شامل شود.   يفن  يتجارت و كمك ها  لي تسه  يتواند طرح ها  يفرصت ها م  ني فصل خواهند پرداخت. ا  ني متقابل منطبق با مفاد ا  ةعلاق

  برقراركنند.  ياهيو بهداشت گ يبهداشت ريتداب ةرا در حوز يباتيتوانند ترت  يفصل م ني در چهارچوب ا يهمكار يارتقا يطرف ها برا -٣
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  مشورت  -٥-١٣ ماده

تواند    يگذارد، م  يم  ريتأث  گري بر تجارت آن با طرف د  ياهيبهداشت گ  اي   يبهداشت  ريتدب  كي نظر باشد كه    ني طرف بر ا  كي چنانچه    -١

  نقاط تماس مربوط درخواست مشورت كند.  قي موضوع، از طر  ني حل وفصل ا يبرا

فصل با هدف حل موضوعات    ني روز به انجام مشورت در چهارچوب ا  ٦٠حداكثر تا    گر،ي هر طرف، در صورت درخواست طرف د  -٢

تواند تقاضا كند كه مشورت    يبداند، م يفصل خواهد پرداخت. اگر طرف درخواست كننده، موضوع را اضطرار  ني آمده به موجب ا  شيپ

تلاش خواهد    يشنهاديپ  يمشورت در بازه زمان  ني شركت در ا  ي برا   گري و طرف د  رديانجام گ  يكوتاه تر  يبند در بازه زمان  ني مذكور در ا

  كرد. 

  ي گروه كار  ني خواهد شد. ا  ليتشك  ياهيو بهداشت گ  يبهداشت  ر يدر مورد تداب  يگروه كار  كي فصل،    ني به منظور اجرا و كاركرد مؤثر ا  -٣

  خود را به كارگروه مشترك گزارش خواهد داد.  يها افتهي خواهد شد،  ليطرف ها تشك ندگاني كه از نما

  ي عمل ي به راه حل يابيدست ي حل وفصل شود، طرف ها برا اي مشورت نتواند روشن  قي فصل از طر ني مسئله تحت پوشش ا كي هرگاه   -٤

  مراجعه كنند.  ياهيو بهداشت گ يبهداشت ر يمربوط به تداب  يتوانندبه گروه كار ي كند، م ليو مؤثر كه تجارت را تسه

  تجارت  ليتسه -٥-١٤ ماده

 يمحموله واحد با الزامات بهداشت  كي مقرر شده باشد، طرف واردكننده براساس عدم انطباق    يگري فصل به نحو د  ني كه در ا  يدر موارد  جز

  نخواهد كرد.  قيرا تعل گري آن تجارت با طرف د ياهيبهداشت گ اي 

   



  عضو آن  يو كشورها اياوراس ياقتصاد  هي و اتحاد راني ا  ياسلام  يجمهور نيموافقتنامه تجارت آزاد ب قانون

 

 54 

  تجارت بين المللي  هايابزار  مركز آموزش تخصصي 

IranTradeAcademy.ir 

  قواعد مبدأ : ٦ فصل

  ي اول: مقررات عموم بخش

  شمول  ة طيح -٦-١ ماده

  موافقتنامه اعمال خواهد شد.  ني طبق ا يحيترج ةتعرف يفصل به منظور اعطا ني مبدأ موضوع ا قواعد

  ف ي تعار -٦-٢ ماده

  فصل:  ني نظر ا از

از    ،يآبز  اهانيو گ  ي مهرگان آبز  يب  ري نرم تنان، سخت پوستان، سا  ،ياز جمله ماه   ي پرورش موجودات آبز  يبه معن  »ي پرور  ي) «آبزالف

حفاظت در   اي   هي منظم، تغذ  ةريذخ  ريرشد آنها نظ  اي پرورش    ندي آزاد و لارو، با مداخله در فرآ   يماه  ،ي بچه ماه  ،يمواد خام مانند تخم ماه

  است؛ ديتول شي افزا يبرا  ادانيمقابل ص

  موافقتنامه است؛ ني به موجب ا مبدأيمنصوبهر طرف جهت صدور گواه تداريمرجع صلاح ي) «نهاد مجاز» به معنب

محل ورود به كشور واردكننده طبق    اي تا بندر    مه يحمل و ب  ةني واردشده است كه شامل هز  يارزش كالاها  يبه معن  ف»ي) «ارزش سپ

كه ممكن است هنگام صادرات محصول    يداخل  يها  اتيمال  ي) به استثنانكوترمزي قابل اعمال و لازم الاجرا (ا  يالملل  نيب  ياصطلاحات تجار

  بازپرداخت گردد؛ 

 زيكننده و ن  افتي در  يصادركننده برا  يچند سند حمل از سو  اي   كي است كه به صورت هم زمان توسط    ييكالاها  ي) «محموله» به معنت

  شود؛  يشخص عبوركننده از مرز منتقل م هيكه به عنوان اثاث ييكالاها اي شود  ي(فاكتور) واحد فرستاده م ديرس كي كه با  ييكالاها

  كالا است؛  دكنندهيتول اي (قرارداد)، حمل كننده، عرضه كننده  يخارج يفروشنده كالاطبق موافقتنامه تجار ي) «صادركننده» به معنث

پرداخت شده   متيق ي)، به معننكوترمزي قابل اعمال و لازم الاجرا (ا يالملل نيب يدر محل كار»، طبق اصطلاحات تجار لي ) «ارزش تحوج

كه ممكن    يداخل  يها  اتيمال  يدر آنجا صورت گرفته است، به استثنا  يفرآور  اي كار    ني است كه آخر  يواقع در طرف  دكنندهي كالا به تول  يبرا

  محصول بازپرداخت گردد؛ دراتاست هنگام صا

  كننده كالا است؛ افتي در اي (قرارداد)  يخارج يكالا مطابق با موافقتنامه تجار داري خر ي) «واردكننده» به معنچ

 اي شود  يكالاها مصرف م دي است كه در تول ييمجموعه ها اي قطعات  ه،ياز جمله عناصر، مواد اول ياصل ةماد اي هر ماده  ي) «مواد» به معنح

  رد؛ يگ يقرار م يمورد فرآور گري د يكالاها ديتول ندي در فرا اي شود  يدر كالاها گنجانده م يكي زيبه طور ف اي  رديگ يمورد استفاده قرار م

  فصل نباشند؛ ني مبدأ ا نييتع يارهاياحراز مع طي است كه واجد شرا  يمواد اي كالاها  ي«مواد فاقد مبدأ» به معن اي فاقد مبدأ»  ي) «كالاهاخ

  فصل باشند؛  ني مبدأ ا نييتع  يارهاياحراز مع  طي است كه واجد شرا ييمواد و كالاها يمبدأ» به معن ي«مواد دارا  اي مبدأ»  يدارا  ي) «كالاهاد

  دهد؛ يرا انجام م  ديهر طرف، تول نياست كه در سرزم  يشخص يبه معن دكننده»ي ) «تولذ

«تولر از جمله پرورش گ  يروش ها  يبه معن  د»ي )  نسل،    ديبرداشت كردن، پرورش دام، تول  ،يمعدن كار  اهان،يبه دست آوردن كالاها 

  كالاها است؛  ني ا ي سرهم بند اي  يشكار، ساخت، فرآور ،يريگي ماه ،يتله گذار ،ياستخراج، گردآور
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  اظهارنامه مبدأ است؛  اي مبدأ  يگواه ي ) «مدرك اثبات كننده مبدأ» به معنز

  دهد.  يرا انجام م دييتأ يها  هي منصوب هر طرف است كه رو يدولت تداريمرجع صلاح يبه معن  د»يي«مرجع تأ) ژ

  مبدأ  نييتع يارهايمع -٦-٣ ماده

  طرف محسوب خواهد شد كه:  كي مبدأ  يدارا  يكالا يفصل، كالا در صورت ني نظر ا از

  اي شده باشد؛  ديتول اي موافقتنامه، به طور كامل در آن طرف به دست آمده  ني ا ٦-٤) به نحو مقرر در ماده  الف

  اي شده باشد؛  ديچند طرف تول اي  كي مبدأ  يچند طرف صرفاً از مواد دارا اي  كي ) به طور كامل در ب

  لي درصد ارزش تحو  ٥٠آن طرف كمتر از    ة شده باشد، مشروط بر آن كه ارزش افزود  دي) با استفاده از مواد فاقد مبدأ در هر طرف تولپ

  شده باشد.  انيموافقتنامه ب  ني ا)  ٢(  وستيدر پ  يمبدأ خاص  نييتع  اريمربوط، مع  يكالاها  يكه برا   يموارد  يكالا در محل كار نباشد، به استثنا

  به دست آمده اند  اي شده  ديكه به طور كامل تول ييكالاها -٦-٤ ماده

  به دست آمده در هر طرف شناخته خواهد شد:  اي  دشدهيبه طور كامل تول يكالاها ري ز يموافقتنامه، كالاها ني ا ٦-٣نظر ماده   از

زنده كه در  اهانيقارچ ها و گ ،ييا ي درختان، جلبك در جات،ي انواع توت ها، گل ها، سبز وه،ياز جمله م ،ياهيو محصولات گ اهاني) گالف

  شود؛ ي جمع آور اي برداشت  اي هر طرف پرورش داده  نيسرزم

  هر طرف؛  نيدر سرزم افتهي زنده متولدشده و پرورش  واناتي) حب

  هر طرف؛  نيزنده در سرزم واناتيبه دست آمده از ح ي) كالاهاپ

  هر طرف؛  نيدر سرزم ي پرور يو آبز  يپرورش، بارآور ،يريگيماه ،يشكار، تله گذار ،يبه دست آمده از گردآور  ي) كالاهات

  شود؛ ليتحص ا ي هر طرف استخراج   نيدر سرزم رخاكي ز اي  اي كه از هوا، خاك، آب ها، بستر در يعيو مواد طب ي) مواد معدنث

شناور    كي الملل توسط    ني آزاد براساس حقوق ب  ي به دست آمده از آب ها  يياي در  داتيتول  ري و سا  اي در در   يريگياز ماه  يناش  داتي) تولج

  ثبت شده در هر طرف كه تحت پرچم آن طرف تردد كند؛ 

كارخانه دار ثبت شده در هر طرف كه تحت پرچم آن طرف تردد كند، صرفاً از محصولات موضوع جزء    يكشت  كي كه در    يي) كالاهاچ

  شود؛ دي ماده تول ني (ج) ا

  هر طرف؛  ني و مصرف انجام شده در سرزم دياز تول يناش يو قراضه ها عاتي ) ضاح

  مناسب باشد؛  هيمواد اول افتي باز يكالاها فقط برا  ني كه ا ني هر طرف، مشروط بر ا نيشده در سرزم يمستعمل جمع آور  ي) كالاهاخ

  طرف ثبت شده باشد؛   كي در  مايفضاپ ني كه ا ني مشروط بر ا ما،يفضاپ كي خارج از جو در  يدر فضا دشدهيتول ي) كالاهاد

  به دست آمده باشد.  اي شده  ديماده تول ني (الف) تا (د) ا يموضوع جزءها ي هر طرف صرفاً از كالاها نيكه در سرزم يي) كالاهاذ

  ارزش افزوده  يمحتوا  -٦-٥ ماده
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ارزش    ي موافقتنامه، دستور (فرمول) محاسبه محتوا  ني ا)   ٢(   وستيخاص مشخص شده در پ  يفصل و قواعد مبدأ كالاها  ني از نظر ا  -١

  خواهد بود:  ري شود) به شرح ز يم دهيپس ارزش افزوده نام ني افزوده (كه از ا

  در محل كار  لتحوي  ارزش –ارزش مواد فاقد مبدأ× %١٠٠

  در محل كار  لي ارزش تحو                       

  در آن، ارزش مواد فاقد مبدأ عبارت خواهد بود از:  كه

  ا ي طرف؛  كي  نيمواد در زمان ورود كالا به سرزم في) ارزش سالف

  . رديگ يدر آن انجام م ي فرآور اي كه كار  يطرف نيمواد فاقد مبدأ در سرزم يقابل پرداخت برا  اي محرز پرداخت شده  متيق ني) اولب

  ي ها  نهي مواد شامل هز  ني آورد، ارزش ا يآن طرف به دست م  ني هر طرف، مواد فاقد مبدأ را در سرزم  ن يكالاها در سرزم  ةدكننديتول  يوقت

  نخواهد شد.  ديمواد از محل عرضه كننده تا محل تول ني حمل ا گري د يجانب  يها نهي و هز يبسته بند  مه،يحمل، ب

كالاها ممكن    دي مواد در تول  ني از استفاده ا  يناش  يو قراضه ها  عات ي ضا  نهي فاقد مبدأ، هز  يكالاها  يهر طرف مقرر خواهد كرد كه برا   - ٢

  مواد كسر شود.  ني است از ارزش ا

  يناكاف يفرآور اي كار  -٦-٦ ماده

  محسوب نخواهند شد:  يموافقتنامه كاف ني ا  ٦-٣تطابق با الزامات ماده  يبرا گري كدي با  بيدر ترك اي  ييچه به تنها ري ز اتيعمل -١

  حفظ كند؛   يخود را هنگام حمل و انباردار طي كه محصول شرا  ني از ا نانيبه منظور حصول اطم ينگهدار اتي) عملالف

  ذوب كردن؛  اي ) انجماد ب

  مجدد؛  يو بسته بند ي) بسته بندپ

  گر؛ي د يپوشش ها اي  يرنگ كار ،يكردن)، روغن كار  دهي(اكس ييزا ژنياكس ،يي) شستن، پاك كردن، غبارزدات

  صاف كردن منسوجات؛ اي  ي) اتوكشث

  ؛ يدادن، روغن كار قليموم/ براق كننده (واكس) زدن، ص ،يزي) رنگ آمج

  جلا دادن، لعاب دار كردن غلات و برنج؛  ،يكل اي   يكردن جزئ ديسف ،يري) سبوس گچ

  قند؛ يحبه ساز اي رنگ كردن شكر  اتي) عملح

  جات؛ي و سبز ليها، آج وهي) كندن پوست و درآوردن هسته ها و پوسته ها از مخ

  كردن؛   ابيآس زكردن،ي) تد

  ) برش دادن؛ ذ

  ؛يدسته بند ،يمرتب ساز   ،ي) الك كردن، غربالگرر
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 اتيعمل  گري د  يصفحه و تمام  ي ها، محفظه ها، جعبه ها، نصب كردن رو  سهيها، دمابان ها (فلاسك ها)، ك  ي ها، قوط  يدادن در بطر ) قرار  ز

  ؛ يبسته بند

  آن ها؛  يبسته بند اي محصولات  يمشابه رو ييشناسا  ي نشانه ها ري چاپ علائم، برچسب ها، نشان ها (آرم ها) و سا اي ) الصاق ژ

  منجر نشود؛  يمحصولات با اجزاء اصل يمحصولات (اجزاء) كه به تفاوت كاف) مخلوط كردن  س

  محصولات به قطعات؛ يازهم جداساز اي ساده محصولات  ي) سرهم بندش

  گوشت.  يبند م يتقس وانات،ي) ذبح حص

  زات يتجه  اي آلات، دستگاه ها    نيماش  اي خاص    ي به مهارت ها  يازيشود كه ن  ياطلاق م  ييها  تيماده، «ساده» به فعال  ني ا)  ١از نظر بند (  -٢

  ها ندارد.  تيفعال  ني انجام ا يشده برا يطراح ژهي و

  مبدأ   عيتجم ةقاعد -٦-٧ ماده

به كار    گري محصول در طرف د  كي   ديمبدأ هر طرف كه به عنوان نهاده در تول  يمواد دارا  اي موافقتنامه، كالاها    ني ا  ٦-٣خدشه به ماده    بدون

موافقتنامه در آن صورت    ني ا  ٦-٦ماده  )  ١موضوع بند (   اتياز عمل  ريغ  اتيعمل  ني خواهد شد كه آخر  يتلق  يمبدأ طرف  يرود، دارا  يم

ا) (٣-يت  يمبدأ» (فرم س  يبا «گواه  يمواد  نيچن  دأگرفته است. مب شود) صادره توسط مرجع    يم  دهينام  "مبدأ  يگواه"پس    ني كه از 

  خواهد شد.  دييتأ تداريصلاح

  حداقل   ةقاعد -٦-٨ ماده

شوند    يم  يمبدأ تلق  طي واجد شرا  يدر صورت  ستند،يموافقتنامه ن  ني ا)  ٢(   وستيطبق پ  يتعرفه ا  يدر طبقه بند  رييكه مشمول تغ  ييكالاها  -١

  كه: 

كمتر از    ستند،ين  يتعرفه ا  يلازم در طبقه بند  رييكالا مورد استفاده قرار گرفته اند و مشمول تغ  دي) ارزش تمام مواد فاقد مبدأ كه در تولالف

  باشند؛ و   يكالاها ضرور ني ا  ديتول يبرا  يمواد نيكه چن ني باشد و مشروط بر ا ييكالاها نيدر محل كار چن لي درصد ارزش تحو ٥

  فصل انطباق داشته باشند.  ني ا گري الزامات قابل اعمال د ة) كالاها با هم ب

ارزش افزوده    يهرگونه الزامات قابل اعمال محتوا  يماده در ارزش مواد فاقد مبدأ، برا  ني ا)  ١ارزش مواد موضوع جزء (الف) بند (  -٢

  لحاظ خواهد شد. 

  م يحمل مستق -٦-٩ ماده

طرف صادركننده به    نياز سرزم  مياعطا خواهد شد كه به طور مستق  ييمبدأ  يدارا  يفصل به كالاها  ني طبق ا  يحيترج  ةرفتار تعرف  -١

  طرف واردكننده حمل شود.  نيسرزم

  كه:  ني ثالث حمل شود، مشروط بر ا يكشورها نيمبدأ ممكن است كه از سرزم يدارا يماده، كالاها  ني ا) ١رغم بند (  يعل -٢

  صرفاً در ارتباط با الزامات حمل ونقل صورت گرفته باشد؛ اي  ييايجغراف لي ثالث بنا به دلا يكشورها ني) از سرزمتي ) گذر (ترانزالف

  مصرف نشده باشند؛ و  اي تجارت  اني كالاها در آنجا وارد جر ني ) اب
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آنها    طي حفظ شرا  يبرا  يضرور  اتيهرگونه عمل  ايمجدد، انبار كردن    يريبارگ  ه، يبه جز تخل  ياتيعمل  چيكالاها در آنجا تحت ه  ني ) اپ

  قرار نگرفته باشند. 

  م يطرف واردكننده تسل  يگمرك  يماده را به مقام ها  ني ا)  ٢مندرج در بند (  طي شرا  تي بر رعا  يمبن  ي اظهاركننده مدارك مستند مقتض  -٣

  طرف واردكننده ارائه خواهد شد:  يگمرك يبه مقام ها ري موارد ز ميمدارك با تسل ني خواهد كرد. ا

  : ري شامل موارد ز گري طرف د ن يطرف به سرزم كي  نيگذر كالا از سرزم ة) اسناد حمل پوشش دهندالف

  كالا؛  قيدق ف يتوص) ١(

مجدد كالا ذكر نشده باشد، علاوه بر اسناد حمل، سند   يريو بارگ هيتخل خي مجدد كالا (اگر در اسناد حمل، تار يريو بارگ هيتخل خي تار) ٢(

  اطلاعات ارائه خواهد شد)؛ و  ني ا يحاو يگري د بانيپشت

  در صورت امكان: ) ٣(

  حمل مورد استفاده؛ لي وسا ري سا اي ها  ينام كشت -

  )؛ نرهايتعداد بارگُنج ها (كانت -

  مانده است؛  يمناسب باق طي كه طبق آن كالا در كشور گذر ثالث در شرا يطي شرا -

  كشور گذر؛  يگمرك يمقام ها ينشانه ها -

  مرتبط با كالا.  يتجار ةاهي) سب

  كند.  ميماده تسل ني ا)  ٢الزامات بند ( تي اثبات رعا يرا برا يگري د بانياظهاركننده ممكن است اسناد پشت -٤

كشور گذر ثالث كه تمام اطلاعات موضوع جزء (الف)    يگمرك  يسند صادرشده توسط مقام ها  كي اگر اسناد حمل قابل ارائه نباشد،    -٥

  ماده را دربرداشته باشد، ارائه خواهد شد.  ني ا)  ٣بند (

به او   يحيتعرفه ترج  ازيطرف واردكننده ارائه كند، امت  يگمرك  ي را به مقام ها  ميچنانچه اظهاركننده نتواند مدارك مستند حمل مستق  -٦

  اعطا نخواهد شد. 

  يخرده فروش ي برا ي مواد بسته بند -٦-١٠ ماده

 ني ا  نييشوند، در تع  يشوند، با كالاها طبقه بند  ي م  يدر آن بسته بند  ي خرده فروش  ي كه كالاها برا  يو ظروف   ي چنانچه مواد بسته بند  -١

  ن ي ا)  ٢(   وستيمندرج در پ  يتعرفه ا  ي مربوط در طبقه بند  رييآن كالاها دستخوش تغ  ديتمام مواد فاقد مبدأ مورد استفاده در تول  اي كه آ

  مد نظر قرار نخواهند گرفت.   ر،يخ اي موافقتنامه شده اند 

 يارزش بسته بند ر،يخ اي ارزش افزوده را محقق كرده اند  يكالاها الزامات محتوا اي كه آ ني ا نييماده، در تع ني ا) ١رغم مفاد بند (  يعل -٢

ارزش افزوده كالاها در نظر گرفته  يفاقد مبدأ در محاسبه محتوا  اي مبدأ  يحسب مورد به عنوان مواد دارا  يخرده فروش يمورد استفاده برا

  شد.  هدخوا

  حمل  ي برا ي مواد بسته بند -٦-١١ ماده
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  ا ي مبدأ هستند    يآن كالاها دارا   اي كه آ  ن ي ا  نييشوند، در تع  يم  ي حمل در آنها بسته بند  ي كه كالاها صرفاً برا  يو ظروف  يبسته بند   مواد

  لحاظ نخواهند شد.  ستند،ين

  ياطلاعات اي  يابزارها و مواد آموزش ،يدكي قطعات  ،يلوازم جانب -٦-١٢ ماده

لوازم    ر، يخ  اي موافقتنامه را محقق كرده اند    ن ي ا)  ٢(  وستيموضوع پ  ي تعرفه ا  يدر الزامات طبقه بند  رييكالاها تغ  اي كه آ  ني ا  نييدر تع  - ١

در محل كار آن درج    لي است و در ارزش تحو  يمعمول  زات ياز تجه  ي كه بخش  ياطلاعات  اي   يابزارها و مواد آموزش  ،يدكي قطعات    ،يجانب

كه   ني ا  نييمورد بحث در نظر گرفته خواهد شد و در تع  ياز كالاها  يشود، بخش  ي(فاكتور) نم  يسي نو   اههيشود و به طور جداگانه س   يم

  لحاظ نخواهد شد.  ر،يخ اي مبدأ هستند  طي كالاها واجد شرا اي آ

 ،يارزش لوازم جانب  ر،يخ  اي ارزش افزوده را محقق كرده اند    يكالاها الزامات محتوا   اي كه آ  ني ا  نييماده، در تع  ني ا)  ١رغم بند (   يعل  -٢

ارزش افزوده    يفاقد مبدأ در محاسبه محتوا  اي مبدأ    يحسب مورد به عنوان مواد دارا  ياطلاعات  اي   يابزارها و مواد آموزش   ،يدكي قطعات  

  شد.  هدلحاظ خوا 

  اعمال خواهد شد كه:  يماده فقط در موارد  ني ا -٣

  ي سي نو  اههيكالاها س  ني ارائه شده همراه با كالاها به طور جدا از ا  ياطلاعات  اي   ي ابزارها و مواد آموزش  ،يدكي قطعات    ،ي) لوازم جانبالف

  (فاكتور) نشوند؛ و 

مزبور    يكالاها  يارائه شده با كالاها برا   يمواد اطلاعات  ري سا  اي   يابزارها و مواد آموزش  ، يدكي قطعات    ،يو ارزش لوازم جانب  ري ) مقادب

  متداول باشد.  

  مجموعه ها  -٦-١٣ ماده

عموم  مجموعه قاعده  در  همان طوركه  تعر  ريتفس  ٣  يها،  زمان  في نظام هماهنگ  اند،  تمام  يشده  دارا  ياجزا  يكه  باشند،    يآنها  مبدأ 

مبدأ و فاقد مبدأ باشد، آن    ي دارا  ياز كالاها  يبيمجموعه، ترك  ك ي كه    يزمان  ن،ي مبدأ محسوب خواهند شد. با وجود ا  ي محصولات دارا

در محل كار آن   لي درصد ارزش تحو ١٥فاقد مبدأ از  يخواهد شد كه ارزش كالاها يمبدأ تلق يكل دارا كي  انبه عنو يمجموعه به شرط

  نباشد.  شتر يمجموعه ب

  يعناصر خنث -٦-١٤ ماده

در آنها    يآن كالاها استفاده شده ول  ديكه ممكن است در تول  ري ز   يمبدأ عناصر خنث  ر،يخ  اي مبدأ هستند    يكالاها دارا   اي كه آ  ني ا  نييتع  در

  نشود، لحاظ نخواهد شد:  بيترك

  ؛ ي) سوخت و انرژ الف

  ) ابزارآلات، قالب ها و مانند آن؛ب

  و ساختمان ها؛ زاتيتجه ينگهدار يو مواد استفاده شده برا يدكي ) قطعات پ

  و ساختمان ها؛  زاتيدر اداره تجه اي  ديمواد مورد استفاده در تول ري كننده و سا  بيها)، مواد ترك سي ) روان سازها، روغن ها (گرت

  ؛يمني ا زاتيها، كفش ها، لباس، تجه نكي) دستكش ها، عث



  عضو آن  يو كشورها اياوراس ياقتصاد  هي و اتحاد راني ا  ياسلام  يجمهور نيموافقتنامه تجارت آزاد ب قانون

 

 60 

  تجارت بين المللي  هايابزار  مركز آموزش تخصصي 

IranTradeAcademy.ir 

  كالاها؛ يبازرس اي  شي آزما ياستفاده شده برا لي و وسا زاتي) تجهج

  ) و حلال ها؛ وزورهاي) شتاب دهنده ها (كاتالچ

  د ي از آن تول  يتوان بخش  يمزبور را م   يكالاها  ديكه در خود آن كالاها به كار نرفته است، اما استفاده از آنها در تول  يگري د  ي) هر كالاح

  كرد.  يتلق

  مبدأ كالا ةدوم: اسناد اثبات كنند بخش

  يحيترج يدرخواست رفتار تعرفه ا  -٦-١٥ ماده

 يحيترج  ياز رفتار تعرفه ا  ري از اسناد اثبات كننده مبدأ ز  يكي   ميبه شرط تسل  گر،ي مبدأ هر طرف، در واردات به طرف د  يدارا  يكالاها  -١

  برخوردار خواهند شد: 

  يمبدأ ارائه شده به مقام ها  يموافقتنامه آمده است، گواه  ني ا  ٦-٢٨كه در ماده    ياز موارد  ريفصل. غ  ني مبدأ صادرشده طبق ا  ي) گواهالف

  موافقتنامه باشد؛   ني ا  ٣  وستيشده در پ  نييشده و صادرشده منطبق با قالب تع  ليتكم  يمعتبر، به درست  ،ياصل  دي طرف واردكننده با  يگمرك

  موافقتنامه.   ني ا ٦-١٧) اظهارنامه مبدأ صادرشده طبق ماده ب

دوره    ي ط  دي ماده، با  ني ا  ٣مصرح در بند    طي ماه خواهد بود و جز در شرا  ١٢صدور آن به مدت    خي اعتبار سند اثبات كننده مبدأ از تار  -٢

  طرف واردكننده ارائه شود.  يگمرك  يبه مقام ها ،ياظهارنامه گمرك  ميمذكور و حداكثر تا لحظه تسل

  ي و سود بازرگان  ينداشته باشد، طرف واردكننده حقوق گمرك  اريچنانچه واردكننده در زمان واردات، سند اثبات كننده مبدأ را در اخت  -٣

وارد شده را مقرر خواهد كرد.   يكالاها يبرا  يدر صورت امكان پرداخت سپرده ا اي دوست (كامله الوداد) اعمال شده را وضع  نيملت به

  تي و مقررات كشور واردكننده، مشروط به رعا  نيطبق قوان  يماه از زمان ثبت اظهارنامه گمرك  ١٢تواند تا    ي، واردكننده ميمورد  نيدر چن

 ا ي واردات    ةاضاف  يو سود بازرگان  يو استرداد هرگونه حقوق گمرك  يحيترج  يموافقتنامه، رفتار تعرفه ا  ني ا  ٦-٢٣الزامات ماده    يتمام

  كند.  ستپرداخت شده را درخوا ةسپرد

  به مدرك اثبات كننده مبدأ   ازيعدم ن طي شرا -٦-١٦ ماده

  ٢٠٠آن كمتر از    يكه ارزش گمرك  يمبدأ، در موارد   يدارا  يواردات كالاها  يحيترج  ياز رفتار تعرفه ا  يبرخوردار  ياثبات مبدأ برا   مدرك

 اي   كي از    يكه واردات مزبور قسمت  ني مشروط بر ا  ست،ين  ازيطرف واردكننده باشد، مورد ن  جي مقدار برحسب پول را  ني معادل ا  اي   وروي 

 بيترت  اي مدرك اثبات مبدأ انجام شده    ميشود كه با هدف اجتناب از تسل  يتلق  نيكه ممكن است به طور متعارف چن  دچند محموله نباش

  داده شده است. 

  اظهارنامه مبدأ  -٦-١٧ ماده

  ي دارا يكالاها يصادركننده هر محموله حاو اي  دكنندهيموافقتنامه، ممكن است توسط تول ني ا ٦-١٥ماده  ١اظهارنامه مبدأ موضوع بند  -١

  ن يحاصل خواهند كرد كه چن  نانيشود. طرف ها اطم  ه يمعادل آن به واحد پول طرف واردكننده ته  اي   ورو ي   ٥٠٠٠تا    يمبدأ با ارزش گمرك

مبدأ انجام    يشود كه با هدف اجتناب از ارائه گواه  يتلق  نيچند محموله نباشد كه ممكن است به طور متعارف چن  اي   كي   از  يقسمت  يواردات

  داده شده است.  بيترت اي شده 



  عضو آن  يو كشورها اياوراس ياقتصاد  هي و اتحاد راني ا  ياسلام  يجمهور نيموافقتنامه تجارت آزاد ب قانون

 

 61 

  تجارت بين المللي  هايابزار  مركز آموزش تخصصي 

IranTradeAcademy.ir 

شود و    يمربوط به كالا ارائه م يصادركننده در هرگونه سند تجار اي   دكنندهيدر مورد مبدأ است كه توسط تول  يا  هيانياظهارنامه مبدأ، ب  -٢

  موافقتنامه باشد.  ني ا ٤  وستيپ يمطابق با الگو دي با

  باشد.  يسيصادركننده و به زبان انگل اي  دكنندهي تول يامضا يچاپ شده و دارا دي اظهارنامه مبدأ با -٣

ماه معتبر خواهد بود. تفاوت وزن    ١٢صدور آن به مدت    خي شود و از تار  يمحموله م  كي مبدأ تحت    ياظهارنامه مبدأ شامل كالاها  -٤

  درصد تجاوز نخواهد كرد.  ٥متضمن اظهارنامه مبدأ از   ي اظهارشده با وزن مندرج در سند تجار  يواردات ي كالاها يواقع

مبدأ شك معقول داشته باشند،   يارهايمطابقت كالا با مع اي طرف واردكننده در مورد صحت اظهارنامه مبدأ و  ي گمرك يچنانچه مقام ها -٥

  مبدأ را درخواست كنند.  يممكن است ارائه گواه

  مبدأ   يصدور گواه -٦-١٨ ماده

از    ،يكيالكترون  لي در صورت امكان، با وسا  اي مبدأ را به صورت مكتوب    يمجاز آن ها، گواه  ةندي نما  اي كالا    ةصادركنند  اي   دكنندهيتول  - ١

  نهاد مجاز درخواست خواهد كرد. 

از   شيمبدأ پ  يكرد، گواه  ياز طرف ها تلق  يكي مبدأ    يفصل بتوان دارا  ني را كه قرار است صادر شود طبق مضمون ا  ييهرگاه كالا  -٢

  مجاز آنها ارائه خواهد شد.  ندهي نما اي صادركننده طرف صادركننده  اي  دكنندهيهنگام صادرات، توسط نهاد مجاز به تول اي صادرات 

  ليموافقتنامه به طور مناسب تكم  ني ا  ٣  وستيمبدأ طبق الزامات مندرج در پ  يخواهد كرد كه گواه  ني نهاد مجاز طرف صادركننده تضم  -٣

  شود.  

  محموله واحد را پوشش دهد.  كي  يكالاها  دي مبدأ، با يگواه -٤

  مرجع منحصربه فرد خواهد بود كه به طور جداگانه توسط نهاد مجاز ارائه خواهد شد.  ة شمار كي  يمبدأ دارا ي هر گواه -٥

  ن ي ا)  ٣(  وستيمطابق با پ  ياضاف  يبرگه فهرست نمود، از برگه ها  كي مبدأ را در    يچنانچه نتوان تمام محصولات تحت پوشش گواه  -٦

  موافقتنامه استفاده خواهد شد. 

  و دو رونوشت خواهد بود.  ياصل  ةنسخ كي مبدأ شامل  يگواه -٧

  خواهد شد.  يتوسط صادركننده نگهدار گري خواهد شد. رونوشت د يرونوشت نزد نهاد مجاز در طرف صادركننده نگهدار  كي  -٨

تواند    ي در زمان صادرات، صادر نشده باشد، م  اي از صادرات    شيمبدأ پ  يكه گواه  ييماده، در موارد استثنا  ني ا)  ٢بدون خدشه به بند (   -٩

  آن صادر شود.  يبه صورت عطف به ماسبق و با درج عبارت «صادره با عطف به ماسبق» رو

طرف   يگمرك يمربوط طرف واردكننده، نزد مقام ها يو مقررات داخل نيمصرح در قوان طي ارائه شده، جز در شرا يمبدأ اصل يگواه -١٠

  خواهد شد.  يمزبور نگهدار 

  ي جزئ ياختلاف ها -٦-١٩ ماده

اطلاعات مندرج در مدرك اثبات مبدأ و اسناد   نيب  يجزئ  يوجود ندارد، كشف اختلاف ها  يدي كه درخصوص مبدأ كالا ترد  يدر موارد  -١

خود    ي داشته باشد، به خود  ق يارائه شده تطب  يطرف واردكننده، چنانچه واقعاً اطلاعات مذكور با كالا   يگمرك  ي شده به مقام ها  ميتسل

  نخواهد كرد.  باطلمدرك اثبات مبدأ را 
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رفتار  يبر اعطا  يريتأث  ،يياحصا   ي ازكالاها  يكي   ي اظهارشده در مدرك اثبات مبدأ واحد، مشكل به وجود آمده برا  ي كالا ني چند  ي برا  - ٢

  در آن نخواهد شد.  ري موجب تأخ اي تحت پوشش آن مدرك اثبات مبدأ نخواهد گذاشت  ماندهي باق يكالاها  يبرا يحيترج يتعرفه ا

  مبدأ  يموارد خاص صدور گواه -٦-٢٠ ماده

تواند از نهاد مجاز با ذكر   يمجاز آنها م ةندينما ايصادركننده  اي  دكنندهيمبدأ، تول يرفتن گواه نياز ب اي در صورت سرقت، مفقود شدن  -١

مبدأ   يبراساس گواه  يالمثن  ةمبدأ اقدام شود. نسخ يگواه يبرا يالمثن ةتا نسبت به صدور نسخ دي درخواست نما ،يدرخواست نيچن لي دلا

...»    خ ي ... تار  ةمبدأ شمار  يگواه   يعبارت «المثن  يمبدأ حاو   يگواه  يالمثن  ةآن صادر خواهد شد. نسخ   بانيو اسناد پشت  نيشيپ  ةصادرشد

  مبدأ معتبر خواهد بود.  ياصل ي صدور گواه خي ماه از تار ١٢به مدت   دشدهييتأ يالمثن ةخواهد بود. نسخ 

  ن يشيمبدأ پ  يگواه  يبرا  ني گزي مبدأ جا  ي مبدأ، نهاد مجاز گواه  يدر گواه   يتصادف  يها  ياز قلم افتادگ  اي در صورت وجود اشتباهات و    -٢

مبدأ    يگواه  ي...» رو   خي ... تار  ةمبدأ شمار  يگواه  ني گزي مبدأ صادرشده به عنوان جا  يصورت، عبارت «گواه  ني صادر خواهد كرد. در ا

  ماه معتبر خواهد بود.    ١٢صدور آن حداكثر به مدت  خي مبدأ از تار  يگواه ني درج خواهد شد. ا

  مبدأ   يدر گواه راتييتغ -٦-٢١ ماده

با خط زدن اطلاعات غلط و چاپ هرگونه    يرييمبدأ مجاز نخواهد بود. هرگونه تغ  ي گواه  ياضافه كردن رو  اي   يگونه پاك شدگ  چيه

نهاد   يخواهد شد و با مهر رسم دييمبدأ تأ يگواه يامضا يتوسط فرد مجاز برا راتييتغ ني انجام خواهد شد. ا ازيمورد ن ياطلاعات اضاف

  گشت.   دخواه  يمجاز مربوط گواه

  سوابق  يالزامات نگهدار -٦-٢٢ ماده

حداقل    ةدور  كي   يشده به نهاد مجاز را برا  مياسناد تسل  يمبدأ تمام سوابق و نسخه ها  يصدور گواه يصادركننده متقاض  اي   دكنندهيتول  -١

  خواهد كرد.  ي مبدأ نگهدار يصدور گواه خي سه ساله از تار

 يحيترج  يكه رفتار تعرفه ا  ي زمان  خي نسخه از مدرك اثبات مبدأ را براساس تار  كي   دي با  يحيترج  يبرخوردار از رفتار تعرفه ا  ةواردكنند  -٢

  . دي حداقل سه ساله حفظ نما ةدور كي  ياعطا شده است، برا

  ي مبدأ نگهدار يصدور گواه خي حداقل سه ساله از تار ةدور كي  يمبدأ و تمام اسناد مربوط به آن را برا يدرخواست گواهنهاد مجاز،  -٣

  خواهد كرد. 

  ي مربوط را نشان م   يرا كه مبدأ كالاها  ياسناد  يكند، تمام سوابق و نسخه ها  يم  هيكه اظهارنامه مبدأ ته  يصادركننده ا  اي   دكنندهيتول  -٤

  خواهد كرد.   يصدور اظهارنامه مبدأ نگهدار  خي سال از تار) ٣مدت حداقل ( يدهد، برا

  ي حيترج يسوم: رفتار تعرفه ا بخش

  يحيترج يرفتار تعرفه ا ياعطا -٦-٢٣ ماده

  فصل را محقق سازند، اعمال خواهد شد.  ني مبدأ كه الزامات ا يدارا  ي كالاها يموافقتنامه برا  ني به موجب ا يحيترج يرفتار تعرفه ا -١

مبدأ طرف صادركننده اعطا خواهند كرد، مشروط    يدارا  يكالاها  يرا برا  يحيترج  ي طرف واردكننده، رفتار تعرفه ا  ي گمرك  يمقام ها  -٢

  كه:  ني بر ا
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  موافقتنامه را داشته باشند؛ ني ا ٦-٣مبدأ موضوع ماده   يارهايمع يواردات ي) كالاهاالف

  د؛ي فصل را اثبات نما ن ي ) اظهاركننده، انطباق با الزامات اب

  شود.  دييفصل طبق مدرك اثبات كننده مبدأ تأ ني ) مبدأ كالاها مطابق با الزامات مقرر در اپ

  ي آنها رفتار تعرفه ا   يكه برا  ييطرف واردكننده درخصوص مبدأ كالاها  يگمرك  يكه مقام ها  يماده، در موارد  ني ا)  ٢با وجود بند (   -٣

توانند اعمال رفتار تعرفه    يداشته باشند، م   ي درخصوص اصالت مدرك اثبات مبدأ ارائه شده شك معقول  اي درخواست شده باشد و    يحيترج

و    نيتواند طبق الزامات قوان  يمذكور م  يحال، كالاها  ني . با اندي رد نما  اي درآورده    قيمذكور به حالت تعل  يكالاها  يرا برا  يحيترج  يا

  شود.  صيمقررات طرف مزبور ترخ

  يحي ترج يرد رفتار تعرفه ا  -٦-٢٤ ماده

  ت ي فصل را رعا  ني صادركننده نتواند الزامات ا  اي كه واردكننده    يدر موارد   اي فصل را محقق نكنند    ني كه كالاها الزامات ا  يدر موارد  -١

پرداخت نشده را طبق    يو سود بازرگان  يرا رد و حقوق گمرك  يحيترج  يتوانند رفتار تعرفه ا  ي طرف واردكننده م  يگمرك   ي كند، مقام ها

  . ندي خود مطالبه نما اتو مقرر نيقوان

  را رد كنند:  يحيترج يتوانند رفتار تعرفه ا يم  ري طرف واردكننده در موارد ز يگمرك يمقام ها -٢

  اي شوند، محقق نكنند؛ و  يمبدأ طرف صادركننده تلق يكه دارا ني ا يفصل را برا  ني ) كالاها الزامات االف

  نشده باشد:  تي رعا ري فصل از جمله موارد ز ني ا گري ) الزامات دب

  موافقتنامه؛ ني ا ٦-٩الزامات ماده  ) ١(

  نشده باشد؛ ليموافقتنامه تكم ني ا)  ٤( اي ) ٣(  يها  وستيشده به نحو مقرر در پ ميمدرك اثبات مبدأ تسل) ٢(

  يارهايبا مع  رتي مغا  اي موافقتنامه نتواند مبدأ كالاها را اثبات كند    ني ا  ٦-٢٩انجام شده به موجب ماده    ييآزما  يراست  اي   دييتأ  يها  هي ) روپ

  مبدأ را نشان دهد؛ 

لغو شده است (باطل    اي است)    يجعل  يعني مبدأ صادر نشده (  يكرده باشد كه گواه   ديينهاد مجاز طرف صادركننده تأ  اي   ديي) مرجع تأت

  شده است)؛ 

نهاد مجاز طرف صادركننده،   ا ي   دييارائه شده به مرجع تأ  ه ي دييدرخواست تأ  خ ي ماه پس از تار  ٦حداكثر    ي طرف واردكننده ط  ي ) مقام گمركث

  طرف نباشد؛ كي مبدأ كالاها از  صيتشخ  يبرا ياطلاعات كاف يدرخواست حاو ني پاسخ ا اينكند  افتي در يپاسخ

) مذكور ينترنتي (ا  يا  انهي را  يشبكه جهان  يداده ها  گاهي رونوشت آن با اطلاعات موجود در پا  اي مبدأ   ي) اطلاعات مندرج در اصل گواهج

  مطابقت نداشته باشد؛ ي ثبت اظهارنامه گمرك خي موافقتنامه در تار ني ا ٦-٢٨در ماده 

مبدأ بنا به درخواست    يشده است، گواه  ينيب  شيموافقتنامه پ  ني ا  ٦-٢٨ماده    ١٢و    ٧  يو بندها  ٦-١٧ماده    ٥كه در بند    ي) طبق مواردچ

  طرف واردكننده ارائه نشده باشد.  يمقام گمرك
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مبدأ،    ياخذ گواه  يكالاها برا  ةدكننديتول  اي متوجه شود كه صادركننده    ييآزما  يراست  يها  هي رو  قي كه طرف واردكننده از طر  يدر موارد   -٣

  ي مربوط، از اعطا  يو مقررات داخل  نيتوانند طبق قوان  يطرف واردكننده م  يگمرك  ي ناقص ارائه كرده است، مقام ها  اي اطلاعات نادرست و  

  امتناع كنند.  دكنندهيتول اي آن صادركننده   يمبدأ صادرشده برا  يهمسان مشمول گواه يكالاها  يبرا يحيترج يا فهرفتار تعر

  ا يبه نهاد مجاز    هي دييطرف واردكننده ملزم به ارائه درخواست تأ  يگمرك  يماده، مقام ها  ني ا)  ٢در موارد مندرج در جزء (ب) بند (  -٤

  .ستنديموافقتنامه ن ني ا ٦-٢٩به نحو مقرر در ماده  يح يترج يدرخصوص رد رفتار تعرفه ا  يريگ ميبه منظور تصم دييمرجع تأ

  ي ادار يچهارم: همكار بخش

  ي ادار يزبان همكار -٦-٢٥ ماده

  انجام خواهد شد.  يسيربط به زبان انگل يمراجع ذ  قي طرف ها از طر نيبخش ب ني به موجب ا يارتباط اي  ياطلاع رسان هر

  د يينهاد مجاز و مرجع تأ -٦-٢٦ ماده

  حفظ خواهد كرد.   اي  نييرا تع دييمرجع تأ كي نهاد مجاز و  كي از طرف ها  كي موافقتنامه، دولت هر ني زمان لازم الاجرا شدن ا از

  ها  هياطلاع -٦-٢٧ ماده

  ران ي وزارت صنعت، معدن و تجارت ج.ا.ا  قي موافقتنامه توسط نهاد مجاز، هر طرف از طر  ني به موجب ا  ييمبدأ  ياز صدور هر گواه  شيپ  -١

  ةخود، نمون  ي نقش مهرها  ي و خوانا  ياصل  ةبه همراه نمون  دييهر نهاد مجاز و مرجع تأ يها  يو نشان ياسام  ا،ياوراس  ياقتصاد  ون يسيو كم

  ارائه خواهد كرد.  گري مبدأ را به طرف د يگواه يتيامن يها يژگي استفاده و اطلاعات مربوط به و دمبدأ مور يگواه

  ي اقتصاد  ون يسيارائه خواهد كرد. كم  اياوراس  ياقتصاد  ونيسيماده را در شش نسخه به كم  ن ي ا)  ١موضوع بند (   ياطلاعات اصل  ران ي ج.ا.ا  -٢

  .  د ي درخواست نما راني اطلاعات را از ج.ا.ا ني از ا يگري د  يتواند ارائه مجموعه ها يم اياوراس

شبكه    قي هر طرف را از طر  ديينهاد مجاز و مرجع تأ  يها  يو نشان  ي اطلاعات مربوط به اسام  اياوراس  ياقتصاد  ون يسيو كم  ران ي ج.ا.ا  -٣

  ) منتشر خواهند كرد. نترنتي (ا يا انهي را يجهان

  خواهد شد.   يو به روش مشابه اطلاع رسان شيماده از پ ني ا) ١در اطلاعات مصرح در بالا توسط مراجع موضوع بند (  يرييهرگونه تغ -٤

و اصل اطلاعات مزبور توسط وزارت صنعت، معدن و    يچاپ  ةنسخ  افتي در  خي ماده از تار  ني ا) ١اطلاعات ارائه شده طبق بند (   يتمام  -٥

  اعمال خواهد شد.  اياوراس ياقتصاد ونيسيكم اي  راني تجارت ج.ا.ا

) تماس با  ليمي (ا  انامهي را  ينشان  ب،يبه ترت  اياوراس  ياقتصاد  وني سيكم  اي   راني وزارت صنعت، معدن و تجارت ج.ا.ا  قي طرف ها از طر  -٦

  ارائه خواهند داد.  گري كدي را به  ييآزما يراست يها  هي در رو ليدخ ينهادها

  مبدأ   دييتأ يكيالكترون ةسامان يداده تحت شبكه، توسعه و اجرا يها گاهي استفاده از پا -٦-٢٨ ماده

  انه ي را  يشبكه جهان يداده ا ي ها گاهي توانند از پا يطرف ها م ،يحيترج يبه رفتار تعرفه ا ي ابيدست يها برا هي رو يبه منظور ساده ساز -١

طرف    يگمرك  ي مبدأ صادرشده باشد و مقام ها  يها  يمجاز استفاده كنند كه شامل اطلاعات مربوط به گواه  ينهادها  من ي ) اينترنتي (ا  يا

  شوند).  ي داده تحت شبكه» خوانده م يها گاهي پس «پا ني (از ا ندي نما دييمبدأ منتشرشده را تأ يقادر سازد كه اصالت هر گواه اواردكننده ر

  را برآورده خواهند كرد:  ري داده تحت شبكه الزامات ز يها گاهي پا -٢
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  كامل، مرتبط و قابل اعتماد بودن اطلاعات موجود؛ ) ١(

  گر؛يد يرقانونيهر اقدام غ اي  رييتغ ب،ي تخر رمجاز،يغ ياطلاعات موجود در برابر دسترس ي حفاظت از داده ها) ٢(

  ؛ يشبانه روز حيعملكرد صح) ٣(

  صدور آن؛ خي روز پس از تار ١داده تحت شبكه حداكثر   گاهي مبدأ در پا يوارد كردن اطلاعات مربوط به گواه) ٤(

  موافقتنامه؛ ني ا ٦-٢٢ماده   ٣مبدأ صادرشده در مدت مقرر در بند  يها ياطلاعات مربوط به گواه   رهيذخ) ٥(

  طرف واردكننده.  يگمرك يداده تحت شبكه توسط مقام ها گاهي (چاپ) اطلاعات موجود در پا رهيامكان ذخ) ٦(

موافقتنامه،   ني ا)  ٣(   وستيمبدأ صادرشده طبق پ  يداده تحت شبكه با اطلاعات موجود در گواه   گاهي مبدأ وارد شده در پا  يگواه  يداده ها  -٣

  خواهد بود.  كساني امضاها و مهرها،  يبه استثنا

  ن ي ا)  ٩مبدأ» موضوع بند (   دييتأ  يكي«سامانه الكترون  اي كردند    جادي داده تحت شبكه را ا  يها  گاهي نفع، پا  يمجاز ذ  يكه نهادها  يهنگام  -٤

  يپس «گواه   ني صادر شوند (از ا  ي اصل  ي به شكل كاغذ  ه يو بدون ته  يكيمبدأ ممكن است به صورت الكترون  ي ها  ي ماده اجرا شد، گواه

  شوند).  ي خوانده م »يكيمبدأ الكترون

توسط گمرك طرف واردكننده مطالبه نخواهد شد. در   يمبدأ اصل  يداده تحت شبكه استفاده كنند، گواه  يها  گاه ي چنانچه طرف ها از پا  -٥

  است.   يكاف  يتعرفه ا  حاتيترج  ياعطا  يبرا  يكيمبدأ الكترون  يگواه  ا ي )  يكيالكترون  اي   يمبدأ (نسخه چاپ  ينسخه از گواه  كي صورت،    ني ا

رفتار تعرفه    ياعطا  يبرا  يمبدأ اصل يموافقتنامه، لازم است گواه  ني لازم الاجرا شدن ا  خي ماه از تار  ٦ماده، ظرف   ني ا)  ٥بند (   رغميعل  -٦

  طرف ها ارائه شود.  يگمرك يمبدأ، به مقام ها يكالاها يبرا  يحيترج يا

داده تحت شبكه موجود نباشد، گمرك طرف واردكننده    گاه ي در پا  يثبت اظهارنامه گمرك  خي مبدأ در تار  ي چنانچه اطلاعات مربوط به گواه  -٧

  صادر شود.  يكيماده به صورت الكترون ني ا)  ٤مبدأ طبق بند (  يكه گواه ني مبدأ را مطالبه خواهد كرد، مگر ا يارائه اصل گواه

 ا،ياوراس  ياقتصاد ونيسيو كم  راني وزارت صنعت، معدن و تجارت ج.ا.ا  قي داده تحت شبكه، طرف ها از طر  يها  گاهي پا  يقبل از اجرا   -٨

داده تحت شبكه   يها گاهي پا ن ي به ا يداده تحت شبكه و اطلاعات مربوط به الزامات دسترس يها گاهيپا يكيالكترون يها ينشان ب،يبه ترت

  ارائه خواهند داد.  گري كدي عبور، در صورت وجود) را به  زرم ،ي(نام كاربر

موافقتنامه تلاش خواهند    ني لازم الاجرا شدن ا   خ ي سال از تار)  ٥تجارت بدون كاغذ، طرف ها حداكثر تا پنج (  شتريبه منظور توسعه ب  -٩

  داده ها بپردازند.  يكيمبدأ براساس مفهوم تبادل الكترون دييتأ يكيسامانه الكترون يبانيكرد تا به توسعه و پشت

داده    يكيانتقال الكترون  قي كند كه از طر  ي طرف واردكننده فراهم م  ي گمرك  يمقام ها  ي امكان را برا  ني مبدأ ا  دييتأ  يكيسامانه الكترون  -١٠

  كنند.  افتي مجاز طرف صادركننده را در يمبدأ صادرشده توسط نهادها يها يها، اطلاعات گواه

  ي مبدأ توسط مقام گمرك  يكيالكترون  يگواه  اي رونوشت    ،يمبدأ اصل  يمبدأ را اجرا كنند، گواه  دييتأ  يكياگر طرف ها سامانه الكترون  -١١

  ن، ي خواهد شد. با وجود ا  د يق  يمبدأ در اظهارنامه گمرك  يگواه  ني و شماره ا  خي صورت، تار  ني طرف واردكننده مطالبه نخواهد شد. در ا

  صادر شود.  يكيماده به صورت الكترون  ني ا) ٤مبدأ طبق بند ( يكه گواه ن ي توسط مراجع مجاز صادر خواهد شد، مگر ا ي لمبدأ اص يگواه



  عضو آن  يو كشورها اياوراس ياقتصاد  هي و اتحاد راني ا  ياسلام  يجمهور نيموافقتنامه تجارت آزاد ب قانون

 

 66 

  تجارت بين المللي  هايابزار  مركز آموزش تخصصي 

IranTradeAcademy.ir 

نباشد، مقام   يمبدأ قابل دسترس  دييتأ  يكيدر سامانه الكترون  يثبت اظهارنامه گمرك  خي مبدأ در تار  يچنانچه اطلاعات مربوط به گواه  -١٢

خواهد كرد.    يداده تحت شبكه بررس  گاهي مبدأ را مطالبه و اصالت آن را با استفاده از پا  ي طرف واردكننده ارائه رونوشت گواه  يگمرك

مبدأ فقط به    يكه گواه  ني ارائه خواهدشد، مگر ا   يمبدأ اصل  يداده تحت شبكه را نداشته باشد، گواه   گاهي مجاز، پا  رجعكه م   يدرصورت

  ماده صادر شود.  ني ا) ٤مطابق بند (  يكيصورت الكترون

  خواهد شد.  نييتع ي(پروتكل) جداگانه ا يمبدأ در سند الحاق دييتأ يكيسامانه الكترون ياجرا  يالزامات و مشخصات لازم برا  يتمام -١٣

  مبدأ  دييتأ -٦-٢٩ ماده

مشمول مدرك اثبات مبدأ با   يانطباق كالا اي طرف واردكننده درخصوص اصالت مدرك اثبات مبدأ و   يگمرك يكه مقام ها  يدر موارد -١

به مرجع    يتوانند درخواست  يم  ،يتصادف  يداشته باشند و در صورت بازرس  يموافقتنامه شك معقول  ن ي ا  ٦-٣مبدأ براساس ماده    يارهايمع

در صورت    اي كند و    دييمبدأ را تأ  يارهايانطباق كالا با مع  اي تا اصالت مدرك اثبات مبدأ و    ندي صادركننده ارسال نما  رف نهاد مجاز ط   اي   دييتأ

  . د ي صادركننده كالا را ارائه نما اي و  دكننده يدرخواست، مدارك مستند تول

نهاد مجاز    اي   دييمربوط خواهد بود. درخواست از مرجع تأ  يكالا  ييشناسا  يبرا  يهمراه با اطلاعات كاف  ه،ي دييتأ  يدرخواست ها  يتمام  -٢

  درخواست را مشخص خواهد كرد.  لي و دلا طي از مدرك اثبات مبدأ خواهد بود و شرا  يطرف صادركننده، همراه با نسخه ا

 ي كيبه صورت الكترون  ،يدرخواست  نيبه چن  ييآزما  يپاسخ راست  نيو اسناد همراه آن و همچن  ييآزما  ياز درخواست راست  ينسخه ا   -٣

  ن ي ا  ٦-٢٧ماده    ٦تماس مذكور در بند    يها  ينشان  قي نهاد مجاز طرف صادركننده، از طر  اي   دييطرف واردكننده و مرجع تأ  يمقام گمرك  نيب

  شد.  خواهدموافقتنامه مبادله 

  ي مذكور، به درخواست مقام ها  يةدييدرخواست تأ  خي ماه پس از تار  ٦ماده، ظرف    ني ا)  ١درخواست به موجب بند (  ةكنند  افتي در  -٤

  طرف واردكننده پاسخ خواهد داد.  يگمرك

 افتي در  ينهاد مجاز طرف صادركننده با ارائه مدارك مستند درخواست  اي   دييماده، مرجع تأ  ني ا)  ١در پاسخ به درخواست به موجب بند (  -٥

  يتواند كالا  يكالا م اي كه آ ن ي ا اي مدرك اثبات مبدأ معتبر است و  اي صادركننده به وضوح مشخص خواهد كرد كه آ اي و  دكننده يشده از تول

موافقتنامه ممكن است اعمال شود.    ني ا  ٦-٢٣ماده  )  ٣بند (   ه،ي ديياز پاسخ به درخواست تأ  شي. پري خ  اي شود    يمزبور تلق  طرف با مبدأ  

فصل است،   ني الزامات ا  يمبدأ و حائز تمام   طي كند كه كالا واجد شرا  دييبه وضوح مشخص و تأ  هي دييتأ  ندي حاصل از فرآ  جي چنانچه نتا

  بازپرداخت خواهد شد.  يپرداخت يو سود بازرگان يحقوق گمرك

  يمحرمانگ -٦-٣٠ ماده

اطلاعات، جز    ني خواهند كرد. ا  يو مقررات مربوط خود محرمانه تلق  نيفصل را طبق قوان  ني ها تمام اطلاعات ارائه شده به موجب ا  طرف

مرجع طرف ارائه كننده آن    اي شخص    يكتب  ةباشد، بدون اجاز  ي آن ممكن است ضرور  يافشا  ،ييقضا  يها  يدگيكه در رس  يدر موارد

  اطلاعات افشا نخواهد شد. 

  بكارانه ي اقدامات فر هيعل گري د ريتداب اي مجازات ها  -٦-٣١ ماده

  خواهد كرد.  ينيب شيفصل پ ني و مقررات خود در خصوص ا نينقض قوان يرا برا ي ادار اي  يفريك م ي طرف جرا هر

  قواعد مبدأ  يكارگروه فرع -٦-٣٢ ماده
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  ل ي شود) تشك  يم دهيقواعد مبدأ نام  ي پس كارگروه فرع  ني قواعد مبدأ (كه از ا  ي فصل، كارگروه فرع  ن ي به منظور اجرا و كاركرد مؤثر ا -١

  خواهد شد. 

  قواعد مبدأ عبارتند از:   يكارگروه فرع في وظا -٢

  مناسب به كارگروه مشترك و كارگروه كالاها درخصوص:   يها هيو ارائه توص ي) بررسالف

  ي اصلاحات دوره ا  يدر پ دنظرشدهي (نمانكلاتور) نظام هماهنگ تجد ي موافقتنامه كه در نظام نام گذار ني ا) ٢(  وستيدر پ ييجابه جا) ١(

  تعهدات موجود و به موقع انجام خواهد شد؛  فيبدون تضع ييجابه جا  ني . ارديگ ي نظام هماهنگ صورت م

  ؛ يياجرا باتيترت جادي مربوط به ا يشنهادهايفصل، از جمله پ ني اجرا و كاركرد ا) ٢(

  بخش توسط طرف ها؛  ني شده در ا نييقصور در تحقق تعهدات تع) ٣(

  فصل؛ ني ا يفن ي ها هياصلاح) ٤(

  فصل؛  ني ا  يطرف ها در طول اجرا  نيبه وجود آمده ب ياختلاف ها) ٥(

  موافقتنامه؛ ني ا)  ٤و () ٣و ( ) ٢( يها وستيفصل و پ ني مفاد ا هيهرگونه اصلاح)  ٦(

  فصل؛   ني طرف درخصوص ا كي  يشنهاد يگرپي هر موضوع د  ي) بررسب

  قواعد مبدأ به كارگروه تجارت كالا؛ و يكارگروه فرع يها افتهي ) گزارش پ

  شود.  ضي موافقتنامه ممكن است توسط كارگروه مشترك تفو ني ا  ١-٥كه براساس ماده  يفي وظا ري ) انجام سات

  ي نهادها  ري را از سا  يندگاني تواند نما  ي طرف ها خواهد بود و با توافق متقابل طرف ها م  ندگاني قواعد مبدأ متشكل از نما  يكارگروه فرع  -٣

  . دي تخصص لازم متناسب با موضوعات مورد بحث باشند، دعوت نما يطرف ها كه دارا 

  جلسه خواهد داد.  ليبار، تشك كي  يقواعد مبدأ در هر زمان و مكان مورد توافق طرف ها، حداقل سال يكارگروه فرع -٤

  طرف ها ارسال خواهد شد.  ياز آن نشست برا شيماه پ  ١دستور كار موقت هر نشست حداقل  ،يقاعده كل كي به عنوان  -٥

  انبارشده  اي در حال حمل  يكالاها -٦-٣٣ ماده

انبار موقت تحت واپا  اي حمل از طرف صادركننده به طرف واردكننده،    ندي مبدأ كه در فرآ  يدارا  يكالاها (كنترل) گمرك طرف    شي در 

بعد از   اي موافقتنامه  ني شدن ا ييموافقتنامه، باشند، اگر در زمان اجرا  ني لازم الاجرا شدن ا خ ي ماه قبل از تار  ٦مدت حداكثر  يواردكننده برا 

و مقررات مربوط در    نيقوان  تي موافقتنامه و با رعا  ني ا  ٦-٢٣الزامات ماده    يتمام  تي واردكننده وارد شوند، مشروط بر رعا  فآن به طر

  خواهند شد.  يحيترج ي رفتار تعرفه ا  يكشور واردكننده، مشمول اعطا
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  ي گمرك يو همكار يتجار ليتسه: ٧ فصل

  شمول  ة طيح -٧-١ ماده

موارد   يطرف ها را به منظور ارتقا انيمورد معامله م يكالاها صي ترخ يلازم برا يگمرك اتيعمل يو اجرا يگمرك يادار ريفصل تداب ني ا

  دربرخواهد گرفت:  ري ز

  ؛يگمرك  فاتي ها و تشر  هي در رو تي) شفافالف

  ؛ يگمرك يها تيفعال ي و هماهنگ ساز يتجار لي) تسهب

  طرف ها.  يمركز  يگمرك يمقام ها نياز جمله تبادل اطلاعات ب يگمرك ي) همكارپ

  ف ي تعار -٧-٢ ماده

  فصل:  ني نظر ا از

است كه    راني ج.ا.ا  اي   اياوراس  ياقتصاد  هي عضو اتحاد  ياز كشورها  كي مجاز هر  يمقام گمرك  ني بالاتر  يبه معن  »ي مركز  ي ) «مقام گمركالف

را انجام    يمربوط در حوزه گمرك  ي(كنترل) و نظارت دولت  شي ها، مقررات، واپا  استيس  ياجرا  فهيمربوط، وظ  يو مقررات داخل  نيطبق قوان

  دهد.  يم

  مي كه در چهارچوب تنظ  ييها  تيفعال  نيطرف و همچن  كي   يگمرك  يمقام ها  يتي ري و مد  يسازمان  يها   تيفعال  يعني گمرك»    ةب) «ادار 

  رد؛يگ يصورت م ياهداف حوزه گمرك ياجرا  ي مقررات برا

آرا، دستورات،    ن،يطرف از جمله قوان  كي   يگمرك   يهرگونه هنجار و مقرره اجراشده توسط مقام ها  يبه معن   »يو مقررات گمرك  ني) «قوانپ

  با شد؛  يم  رهياحكام، قواعد و غ

حمل    ريالس  عي سر  يسامانه ها  قي كه از طر  ،يالملل  نيپست ب  قي از طر  يارسال  يكالاها  يبه استثنا  ،ييكالاها  يعني   »يفور   ي) «محموله هات

 يابي قابل رد  ريشوند و محموله در طول مس  ياطلاعات حمل م  تي ري مد  يكيالكترون  ياز سامانه ها  ير يونقل با هر نوع حمل و با بهره گ

  گردد؛  لي تحو رندهي شده به گ نييدر مدت زمان تع اي زمان ممكن  ني (فاكتور) جداگانه دركوتاه تر دي خر ةاهيس كي است تا طبق 

هر طرف وارد    يگمرك  نيتواند به سرزم  يم  يخارج  ياست كه طبق آن، كالا  يگمرك  يا  هي رو  يپردازش» به معن  ي) «ورود موقت براث

 ييكالا  نياساس كه در نظر باشد چن  ني ها معاف گردد، بر ا  اتيو مال   يو سود بازرگان  يشود و به طور مشروط از پرداخت حقوق گمرك

  طرف مزبور مجدداً صادر شود؛  يگمرك  يو متعاقب آن از قلمرو ريا تعمي در مدت زمان مشخص، پردازش 

هر طرف به طور آزادانه جابه    يكه در قلمرو گمرك  يياست كه طبق آن، كالا  ي گمرك  يا  هي رو  يپردازش» به معن  ي) «خروج موقت براج

  در خارج صادر و مجددأ وارد شود؛   ريتعم اي ساخت، پردازش  يشود، ممكن است به طور موقت برا يجا م

هر طرف وارد    يتواند به طور مشروط به قلمرو گمرك  يم  يخارج  ياست كه طبق آن، كالا  يگمرك  يا  هي رو  ي) «ورود موقت» به معنح

 كي مزبور در    ياساس كه كالا  ني ها معاف گردد، بر ا  اتيو مال  ي و سود بازرگان  ياز پرداخت حقوق گمرك  يجزئ  ا ي   يشود و به طور كل

  طرف مزبور مجدداً صادر شود.  يو مقررات گمرك نيمدت زمان مشخص طبق قوان

  يگمرك  يادار ريتداب ليتسه -٧-٣ ماده
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سازگار و شفاف    ،ينيب  شيشوند، قابل پ  يآن اتخاذ م  يگمرك  يكه توسط مقام ها  ي گمرك  يادار  ريخواهد كرد كه تداب  ن يهر طرف تضم  -١

  باشد. 

ضوابط (استانداردها)    /ارهايآن اجازه دهد، براساس مع   يو مقررات گمرك  ن يكه قوان  يي هر طرف، تاحد امكان و تا جا  يگمرك  يادار  ريتداب  -٢

  گمرك خواهد بود.  يسازمان جهان ةشد هيتوص يها هي و رو

تجارت    لي مزبور جهت تسه  ر يتداب  يخود به منظور ساده ساز  ي گمرك  يادار   ريتداب  ينيبازب  يهر طرف برا  ي مركز  يگمرك  ي مقام ها  -٣

  تلاش خواهند كرد. 

  مجاز  يمتقابل فعالان اقتصاد ييشناسا -٧-٤ ماده

  . ندي حفظ نما اي  جادي مجاز» را ا ي«فعالان اقتصاد  ةو مقررات خود، برنام نيطرف ها تلاش خواهند كرد كه در قوان -١

مجاز مربوط   يفعالان اقتصاد يمتقابل برنامه ها ييطرف ها، تا حد امكان، در جهت شناسا ،يگمرك يها  هي رو ياجرا ليبه منظور تسه -٢

 يبرا  ،يتوافق  نيبه چن  يابيشروع كار به منظور دست  يطرف ها برا  يتلاش خواهند كرد. طرف ها تلاش خواهند كرد تا به محض آمادگ

  مجاز مربوط خود وارد مذاكره شوند.   يفعالان اقتصاد يها همتقابل برنام ييشناسا 

  كالا  ص يترخ -٧-٥ ماده

  ن ي حفظ خواهد كرد. ا  اي مؤثر كالا را شروع    صيترخ  يگمرك  اتيها و عمل هي رو  ي طرف ها، اجرا  نيتجارت ب  ل يهر طرف جهت تسه -١

  مزبور را محقق نشده باشد، ملزم نخواهد كرد.  يكالا  صيترخ يكه الزامات آن طرف برا ييكالا صيامر هر طرف را به ترخ

  : دي ماده و در حد امكان، هر طرف با ني ا) ١طبق بند ( -٢

ساعت پس    ٤٨حداكثر    يكالا را در بازه زمان  صيشده باشد، ترخ  حي طرف ها تصر  يو مقررات گمرك   نيكه در قوان  يطي ) جز در شراالف

  د؛ ي مقرر نما  يگمرك ةاز ثبت اظهارنام

  دن ياز رس  شيآن پ  يو پردازش و بررس  ياطلاعات گمرك  يكيارائه الكترون  ،يورود  يكالاها  صيدر ترخ  عي تسر  ي) تلاش كند كه براب

  حفظ كند.  اي  رفتهي كالا را پذ

  د ي طرف مزبور تمد  يو مقررات گمرك  نيطرف واردكننده طبق قوان  يمقام گمرك  ي كالا از سو  صيترخ  يبرا  يكه بازه زمان يدر موارد  -٣

  مطلع خواهد كرد.   يدي تمد نيچن يحقوق يها نهيو زم لي مربوط، اظهاركننده را از دلا يشود، مقام گمرك

  قبل از ورود  يبررس -٧-٦ ماده

بار    ي ها  هياز جمله اعلام  ازياطلاعات مورد ن  ري حفظ خواهد كرد كه امكان ارائه اسناد واردات و سا  اي را اتخاذ    ييها  ه ي هر طرف رو  -١

  كالا به محض ورود آن آغاز شود.  صيدر ترخ عي قبل از ورود كالا با هدف تسر يها) را فراهم آورد تا پردازش و بررس فستي(مان

اسناد فراهم خواهد   ني ا دنيقبل از رس يپردازش و بررس يبرا يكياسناد را در قالب الكترون ميهر طرف، در صورت اقتضا، امكان تسل -٢

  كرد. 

  ياز جمله اسناد منضم به اظهارنامه گمرك  بانيالزامات اسناد پشت -٧-٧ ماده
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  ي شامل اسناد منضم به اظهارنامه گمرك  بانياسناد پشت  يكيالكترون  اي   يكاغذ  يهر طرف، در صورت لزوم، تلاش خواهد كرد تا نسخه ها  -١

  . رد ي گذر را بپذ اي واردات، صادرات  فاتي تشر يبرا ازيمورد ن

آن طرف، در    گري داشته باشد، هر سازمان د  اريرا در اخت  يسند  نيطرف از قبل اصل چن  ك ي در    يسازمان دولت  ك ي كه    يدر صورت  - ٢

  . رفت ي خواهد پذ يسند اصل  يدارد به جا اريكه اصل آن را در اخت يرا از سازمان يكيالكترون اي  ينسخه كاغذ كي صورت قابل اجرا بودن، 

واردات    يبرا  يطرف صادركننده را به عنوان الزام  ي گمرك  ي ارائه شده به مقام ها  ي صادرات  يرونوشت اظهارنامه ها  اي طرف اصل    كي   -٣

  ]٣١مطالبه نخواهد كرد.[ 

  خطر  تي ري مد -٧-٨ ماده

بر   يخواهند كرد تا بازرس  جادي نظام مند خطرات ا  يابي ارز  قي ) را از طر سكي خطر (ر  تي ري مد  ةسامان  كي طرف ها    يگمرك  يها  مقام

  شود.  ليكم خطر تسه يدر مورد كالاها يگمرك اتيعمل  يو اجرا ابدي پُرخطر تمركز  يكالاها

  ي گمرك يهمكار -٧-٩ ماده

  ي د يرا در مورد موضوعات كل  گري كدي با    يطرف ها همكار   يمركز   يگمرك  يموافقتنامه، مقام ها  ن ي كاركرد مؤثر ا  ليبا هدف تسه  -١

  خواهند كرد.  قي طرف ها تشو نيكالا ب ةمؤثر بر مبادل يگمرك

داشته باشند، مقام   يرقانونيغ  يتينسبت به فعال  يو مقررات خود ظن معقول  نيهر طرف براساس قوان  يمركز   يگمرك   يهرگاه مقام ها  -٢

كه معمولاً درخصوص صادرات    دي را درخواست نما  ياطلاعات خاص  گري طرف د  يمركز  يتواند از مقام گمرك  يمزبور م  يمركز  يگمرك

  شود.  يم ي واردات كالا گردآور اي و 

اطلاعات    نيماده، مكتوب خواهد بود و در آن منظور از درخواست اطلاعات مزبور و همچن  ني ا)  ٢درخواست هر طرف به موجب بند (  -٣

  مورد نظر ذكر خواهد شد.  يكالا ييشناسا يبرا يكاف

درخواست   افتي در  خي ماه از تار  ٢را ظرف    ياطلاعات درخواست  يحاو  يكتب  يماده، پاسخ  ني ا)  ٢طرف درخواست شونده طبق بند (  -٤

و مقررات آن طرف نداشته باشد. در صورت عدم امكان    نيبا قوان  يرتي مزبور مغا  يارائه خواهد داد، به شرط آن كه ارائه اطلاعات درخواست

اطلاعات را به طرف درخواست    ني ارائه ا  يشده، طرف درخواست شونده مدت مورد انتظار برا   نييدر مدت تع   يجزئ  اي ارائه پاسخ كامل  

  كننده اطلاع خواهد داد. 

طرف درخواست   يمركز يرا به مقام گمرك  گري طرف درخواست شونده تلاش خواهد كرد تا هرگونه اطلاعات د يمركز يمقام گمرك -٥

و   نيصادرات كالا به طرف درخواست كننده با قوان  اي عدم انطباق واردات كالا از و    اي انطباق    صي را در تشخ  يكه و   دي كننده ارائه نما

  رساند.  هدخوا ياري طرف  ني مقررات ا

كه باعث    يمراكز تماس  نيياز جمله تع  ،يگمرك  ي همكار  يبرا   يارتباط   ي و حفظ مجار  جادي ا  يطرف ها برا   يمركز   يگمرك   ي مقام ها  - ٦

  خواهد شد، تلاش خواهند كرد.  يدر مسائل گمرك يو امن اطلاعات و بهبود هماهنگ عي تبادل سر ليتسه

  تبادل اطلاعات  -٧-١٠ ماده
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تا حد امكان،    ،يو مقررات گمرك  نياز نقض قوان  يريكالاها و جلوگ  صيترخ  عي تسر  ،يگمرك  اتيانجام عمل  ليطرف ها، به منظور تسه  -١

  ن ي و اجرا خواهند كرد (كه از ا  جادي طرف ها ا  نيمورد مبادله ب  ي كالاها  ياطلاعات را به صورت مستمر با پوشش تمام   يكيتبادل الكترون

  گردد.  نياطلاعات تضم تياقدامات مربوط به امن هيكه اعمال كل ني شود). مشروط به ا ياطلاعات خوانده م يكيپس تبادل الكترون

اطلاعات را هماهنگ خواهد    يكيتبادل الكترون  اتيعمل  ليو تسه  جاد ي ا  ا، ياوراس  ياقتصا  يةازجانب اتحاد  اياوراس  ياقتصاد  ونيسيكم  -٢

  كرد. 

  . دي آ  يو اسناد حمل به دست م يگمرك ياست كه از اظهارنامه ها يمرتبط و معتبر يداده ها يماده، «اطلاعات» به معن ني از نظر ا -٣

  ي توسعه همكار  يبرا  راني و ا   اياوراس  ي اقتصاد  هي عضو اتحاد  يمراجع مجاز كشورها  ا،ياوراس  ياقتصاد  ونيسيماده، كم  ني ا)  ١از نظربند (   -٤

  اطلاعات تلاش خواهند كرد.  يكيتوسعه تبادل الكترون يها و ادامه مشورت ها برا

كه قرار است مبادله شود، در سند   يخاص اطلاعات  يمحتوا  نياطلاعات و همچن  يكيتبادل الكترون  اتيالزامات و مشخصات عمل  يتمام  -٥

  ي اطلاعات برا  ني خواهد شد. ا  نييتع  راني و ج.ا.ا  اياوراس  ياقتصاد  يةعضو اتحاد  يمراجع مجاز كشورها  نيب  ي(پروتكل) جداگانه ا  يالحاق

  خواهد بود.  يكاف  ،يمؤثر گمرك  يحمل شده و انجام نظارت ها  يهاكالا تي هو نييتع

  مورد استفاده قرار خواهد گرفت.   ي اهداف گمرك  يخواهد شد و صرفا ًبرا  يماده مبادله شود، محرمانه تلق  ني كه طبق مفاد ا  يهر اطلاعات  -٦

باشد،    يمل  تيتبادل اطلاعات برخلاف امن  ني كه ا  يدر صورت  اياوراس   ياقتصاد  هي عضو اتحاد  يو كشورها  راني ج.ا.ا  يگمرك  يمقام ها  -٧

  خواهند كرد.   ياز تبادل اطلاعات خوددار

  ي مرز ينهادها انيم يهمكار -٧-١١ ماده

مرتبط با واردات، صادرات و    ي مرز يها  هي (كنترل) ها و رو  شي مسئول واپا  يو نهادها  ي مقام ها  يخواهند كرد كه تمام  نيها تضم  طرف

  خود را هماهنگ كنند.  يها  تيو فعال يهمكار  گري كدي با  يمزاحم ادار يها هي تجارت و كاهش رو ليگذر كالا با هدف تسه

  انتشار -٧-١٢ ماده

به كار خواهند گرفت. در   يس يعام الشمول خود به زبان انگل يِو مقررات گمرك نيخود را در انتشار قوان يطرف ها تا حد امكان مساع -١

طرف درخواست شونده به زبان   يملّ نيدارند، بدون خدشه به قوان ر يكه بر تجارت تأث ي نامه ها و مقررات نييآ ة صورت درخواست، خلاص

  شد.  واهدارائه خ  يسيانگل

ارائه پاسخ به   يرا برا ييچند مركز پاسخگو اي  كي دار هر طرف   تيموافقتنامه، مراجع صلاح ني ماه پس از لازم الاجرا شدن ا ٨ظرف  -٢

 انه ي را  يحفظ خواهند كرد و اطلاعات مربوط به آن مراكز را در شبكه جهان  اي   نييتع  ينفع به موضوعات گمرك  ي اشخاص ذ  يپرسش ها

  نمود.  ند ) منتشر خواهنترنتي (ا

هر    ييارسال خواهند كرد. مركز پاسخگو  گري كدي   يشده را برا   نييتع  ييهر طرف اطلاعات تماس مراكز پاسخگو  تداريمراجع صلاح  -٣

  ن ي و مقررات خود را درخصوص كاركرد ا  نيتا حد امكان، اطلاعات مربوط به قوان  گر،ي طرف د  تداريطرف، بنا به درخواست مراجع صلاح 

  ارائه خواهد داد:  يسيبه زبان انگل ري مسائل ز نهيموافقتنامه در زم

  ؛ يو صادرات يواردات ي ها تيها و ممنوع تي موجود از جمله محدود  يا رتعرفهيغ ري) تدابالف
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كارمزدها و   يو سود بازرگان  يانداختن حقوق گمرك   قي به تعو  اي   يو سود بازرگان  ياز حقوق گمرك  تيمعاف  اي ) درخواست بازگرداندن  ب

  ها؛  اتيمال

  گذارد؛  يكالا از گمركات اثر م صيكه بر ترخ ياهيو بهداشت گ يو بهداشت يالزامات موانع فن ي) اجراپ

  ؛يتعرفه ا  يها  هياز سهم  ي) الزامات برخوردارت

  واردات درخواست شده باشد؛ و  ي) علامت كشور مبدأ، اگر براث

  كنند. نييو مقررات خود ممكن است تع  نيكه طرف ها طبق قوان يموارد ري ) ساج

از    شيكند قبلاً منتشر و پ  يم  شنهاديپ  بي تصو  يرا كه برا  يو مقررات عام الشمول ناظر بر امور گمرك  نيهر طرف، تا حد امكان، قوان  -٤

  خواهد كرد.  جادي نفع ا ياشخاص ذ ي و مقررات مزبور، امكان اظهارنظر را برا نيقوان بي تصو

  از ورود كالا به گمرك  شياستعلامات پ -٧-١٣ ماده

تعرفه    ي ثبت شده در طرف واردكننده درخصوص طبقه بند  ياز ورود هر متقاض  شيطرف ها به درخواست استعلام پ  يگمرك   ي مقام ها  - ١

  كه هر طرف مناسب بداند، به طور مكتوب پاسخ خواهند داد.  يگري مبدأ كالا و هر مورد اضافه د ،يا

  ادامه خواهد داد:  اي نموده  بي تصو ري از ورود را با الزامات ز شياستعلام پ  يها هي هر طرف رو -٢

  از ورود كالا درخواست كند؛  شيپ ياستعلام گمرك يتواند برا يم يكه متقاض ني ا نيي) تعالف

  ش يبه استعلام پ يدگيرس ياطلاعات لازم برا  ياز كالاها و ارائه تمام يقياز ورود به ارائه شرح دق شياستعلام پ افتي در ي) الزام متقاضب

  از ورود؛ 

را ارائه    يبخواهد كه اطلاعات اضاف  يتواند از متقاض  يروز از ارائه درخواست م  ٣٠طرف مزبور ظرف    يكه مقام گمرك  ني ا  نيي) تعپ

  د؛ي نما

اطلاعات مرتبط در    ري و سا  يارائه شده توسط متقاض  طي و شرا  قي حقا  ياز ورود كالا برمبنا  شيكه هرگونه پاسخ استعلام پ  ني ا  نيي) تعت

  خواهد بود؛ يدسترس مقام گمرك

اطلاعات    يارائه تمام  يارائه درخواست به جز بازه زمان  خي روز از تار  ٩٠درهرحال ظرف    اي كه پاسخ استعلام در اسرع وقت،    ني ا  نيي) تعث

  ارسال خواهد شد.  يمتقاض يبند، برا ني طبق جزء (پ) ا يلازم درخواست ياضاف

ماده در مدت زمان    ني ا)  ٢توسط آن طبق جزء (پ) بند (  يدرخواست  ياطلاعات اضاف  افتي طرف، در صورت عدم در  كي   يمقام گمرك  -٣

  استعلام را رد كند.  شيتواند درخواست پ يمقرر، م

 ر ييكننده از آن تغ  تي حما  قي حقا   اي   طي شرا  ن،يكه قوان  ني صدور آن معتبر است، مگر ا  خي سال پس از تار  كي حداقل    يپاسخ استعلام برا   -٤

  كرده باشد. 

  :دي نما يملغ اي پاسخ استعلام را اصلاح   ري تواند در موارد ز يهر طرف م يمقام گمرك -٥

  بوده است؛ قيردقيغ اي كه پاسخ استعلام براساس اطلاعات غلط   ني ا صي) در صورت تشخالف
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  موافقتنامه؛  ني طبق ا يو مقررات گمرك  نيقوان ريي) در صورت تغب

  آنها بوده است؛   يكه پاسخ استعلام بر مبنا يطي شرا اي  ياساس قي حقا ريي) در صورت تغپ

  كه مسئله مطروحه در درخواست:  ني را رد كند، مشروط بر ا يمتقاض يهر طرف ممكن است صدور پاسخ استعلام برا -٦

  ا ي دادگاه مفتوح باشد؛  اي  دنظري محكمه تجد ،ينهاد دولت كي نزد  يمتقاض  ة) از قبل در پروندالف

  شده باشد.  يريگ ميدادگاه در مورد آن تصم اي  دنظري ) قبلأ در محكمه تجدب

  ي گمرك يارزش گذار -٧-١٤ ماده

طرف واردكننده كه از جمله براساس مقررات مصرح در    يو مقررات گمرك  نيطرف ها طبق قوان  انيمورد مبادله م  يكالاها  يگمرك  ارزش

  خواهد شد.  نييموافقتنامه است، تع ني ا) ٥( وستيپ

  ي تعرفه ا يطبقه بند -٧-١٥ ماده

  نظام هماهنگ را اعمال خواهند كرد.  يجار شي راي بر و يمبتن ي(نمانكلاتور)ها  يخود، نظام نام گذار نيها در تجارت ب طرف

  گذر كالا  -٧-١٦ ماده

  طرف به طرف ثالث و بالعكس تلاش خواهد كرد.  كي از  يگذر  يمربوط به كالاها  يگمرك اتيعمل ليتسه يهر طرف برا -١

 لي وسا ري سا زيها و ن ي(كنترل) كالاها و كشت شي واپا يمورد استفاده طرف ها را كه برا  صيتشخ يتوانند اسناد و ابزارها يطرف ها م -٢

  كنند. ييحمل ونقل در حال گذر لازم است، به صورت متقابل شناسا

  ع ي سر يمحموله ها -٧-١٧ ماده

اقدام خواهند    عي سر  يها  محمولهيگمرك  صيترخ  عي درخصوص تسر  ،يمقتض  يها ضمن اعمال نظارت گمرك  طرفيگمرك  يمقام ها  -١

  كرد. 

  ها:   هي رو ني حفظ خواهد كرد. ا اي اتخاذ  عي سر يمحموله ها يبرا يراحت تر  يها هي هر طرف رو -٢

  محموله فراهم خواهد ساخت؛  دنياز رس شيرا پ ع ي محموله سر صيترخ ياطلاعات لازم برا  يو بررس مي) امكان تسلالف

بار، در صورت   ه ياعلام كي مثلاً در  كجاي را به صورت  عي محموله سر كي موجود در  يكالاها يتمام  ةرندي) امكان ارائه اطلاعات دربرگب

  فراهم خواهد ساخت؛  يكيالكترون يابزارها  قي امكان، از طر

  خواهد ساخت؛  سرياز كالاها را با حداقل اسناد م يبرخ  صي) در صورت امكان، ترخپ

  ي محموله ها صيمحموله، ترخ دن يو به شرط رس يضرور  ياسناد گمرك  يزمان ممكن پس از ارائه تمام  ني در كمتر ،يعاد طي ) در شرات

  خواهد ساخت؛ سريرا م عي سر

ارزش كالا،   اي طرف ممكن است براساس وزن    كي كه    ني ا  قي ارزش اعمال خواهد شد، با تصد  اي با هر وزن    يي) در مورد محموله هاث

  ص يترخ  ي برا  يرا به عنوان شرط  ،يو سود بازرگان  ي و پرداخت حقوق گمرك  بانياز جمله اظهارنامه، اسناد پشت  ،يورود رسم  يها  هي رو

  لازم بداند. 
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  ر ي فسادپذ يكالاها -٧-١٨ ماده

طرف، هر طرف    كي   يالزامات قانون  يتمام  تي و به شرط رعا  ر ي فسادپذ  يكالاها  يخراب  ا ي از خسارات قابل اجتناب    يريمنظور جلوگ  به

  را فراهم خواهد آورد.  ري فسادپذ  يكالاها عي سر صيترخ ةنيزم

  پردازش ي پردازش و خروج موقت برا يورود موقت برا  رشي پذ -٧-١٩ ماده

موقت   رشي پذ يرا برا يگمرك فاتي و تشر ات يعمل يطرف ها اجرا  يگمرك يمقام ها  ،يالملل ني) بي(استانداردهاضوابط  /يارهايمع طبق

  خواهند كرد.  ليشوند، تسه  يصادر م اي پردازش» وارد  ي«خروج موقت برا اي پردازش»  ي«ورود موقت برا   يكه موقتاً برا ييكالا و كالاها

  از حمل  شيپ يبازرس -٧-٢٠ ماده

از جمله نرخ ارز و    مت،يو ق  تيّكم  ت،يفيك  ديياست كه مرتبط با تأ  يها  تي فعال  ياز حمل تمام  شيپ  يمربوط به بازرس  يها  تيفعال  -١

  شود.  يطرف م كي  نيبه سرزم يصادرات يكالاها يمال طي شرا

  نخواهند پرداخت.  يگمرك  يو ارزش گذار يتعرفه ا ياز حمل درخصوص طبقه بند شيپ يها  يطرف ها به استفاده از بازرس -٢

طرف ها    ستند،يماده ن  ني ا)  ٢از حمل كه مشمول بند (   شيپ  يها   يانواع بازرس  ري بدون خدشه به حقوق طرف ها در استفاده از سا  -٣

و تا حد ممكن الزامات موجود را   رنديبه كار نگ اي نكرده  جادي از حمل ا شيپ يرا درخصوص بازرس ي دي شوند كه الزامات جد ي م قي تشو

  ببرند.  نيطرف ها از ب نيتجارت ب لي در جهت تسه

  ي كارگزاران گمرك -٧-٢١ ماده

  ي از خدمات كارگزاران گمرك  يبه استفاده اجبار  ازيهر طرف به اظهاركنندگان كالا اجازه خواهد داد كه بدون ن  يو مقررات گمرك  نيقوان

  خود را ارائه دهند.  ياظهارنامه گمرك 

  )وني(اتوماس  يخودكارساز -٧-٢٢ ماده

  يو فناور  ياطلاعات  يبا استفاده از سامانه ها  يگمرك  اتيخواهند كرد كه انجام عمل  نيطرف ها تا حد امكان تضم  يگمرك  يمقام ها  -١

  گردد.   نياطلاعات تضم  تياقدامات مربوط به امن  هيشود، مشروط بر آن كه اعمال كل  سريم  يكيالكترون  يارتباط  ياطلاعات از جمله ابزارها

را فراهم خواهند آورد و    يكياظهاركنندگان، فرصت اظهار كالا به شكل الكترون  يطرف ها تا حد امكان برا  يمركز   يگمرك  يمقام ها  -٢

  خواهند ساخت.  يقابل دسترس ي كاربران گمرك يرا برا  يكيالكترون يسامانه ها

  يمحرمانگ -٧-٢٣ ماده

  ي و مقررات طرف ها محرمانه نگه داشته خواهد شد. مقام ها ني از آمارها، طبق قوان ريشود، غ يفصل ارائه م ني كه طبق ا ياطلاعات يتمام

كه ممكن است    يمقام طرف ارائه كننده اطلاعات مزبور افشا نخواهند كرد، مگر تا حد  اي فرد    يطرف ها آن اطلاعات را بدون اجازه كتب

  لازم باشد.  ييقضا يها يدگيدر رس

  ي و پژوهش خواه دنظري تجد -٧-٢٤ ماده

مذكور    ماتيتصم  هيعل  ييقضا  ي نفع و پژوهش خواه  يمؤثر بر حقوق شخص ذ  ي گمرك  ماتيدر تصم  يادار  دنظري طرف امكان تجد  هر

  خواهد كرد.  نيو مقررات طرف مزبور تضم نيرا طبق قوان
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  مجازات ها  -٧-٢٥ ماده

واردات    نيخود در ح  يو مقررات گمرك  نينقض قوان  يبرا  يادار  ي حفظ خواهد كرد كه وضع مجازات ها  اي را اتخاذ    يريهر طرف تداب  -١

 يحيترج  ياز رفتار تعرفه ا  ي كشور مبدأ و برخوردار  نييتع  ،يگمرك  يارزش گذار   ،يتعرفه ا   يو صادرات، از جمله مفاد مربوط به طبقه بند

  سازد. ري را امكان پذ  قتنامه،مواف ني به موجب ا

فقط در مورد شخص (اشخاص)    يگمرك  يالزامات شكل  اي مقررات    ن،ينقض قوان  يحاصل خواهد كرد كه مجازات ها  نانيهر طرف اطم  -٢

  آن طرف اعمال گردد.  نيمسئول نقض به موجب قوان

  خواهد داشت و با درجه و شدت نقض متناسب خواهد بود.  يهر مورد بستگ طي و شرا قي مجازات وضع شده به حقا -٣

  اتخاذ خواهد كرد:  ري از موارد ز يريجلوگ يرا برا  يريحاصل خواهد كرد كه تداب نانيهر طرف اطم -٤

  ها و حقوق و عوارض؛ و  مهي و اخذ جر يابي ) تعارض منافع در ارزالف

  .ستيماده سازگار ن ني ا) ٣كه با بند (  يا  مهي اخذ جر اي  يابي ارز  يبرا يمشوق جادي ) ا ب

 ي حيشود، توض  ي وضع م  يگمرك   يالزامات شكل  اي مقررات    ن،يبه علت نقض قوان  ي مجازات  يخواهد كرد كه وقت  نيهر طرف تضم  - ٥

  هي رو  اي نقض قانون، مقرره    ت يشود، ارائه گردد كه در آن ماه  ي) وضع م شاني (ا  ي ) كه مجازات در مورد وي(اشخاص  يمكتوب به شخص

  داده شود.  حينقض مشخص شده است، توض يبرا جازاتم ةدامن اي  زان يمربوط كه طبق آن م

 ك ي   ياز كشف نقض توسط اداره گمرك برا   شيرا پ  يگمرك  يالزام شكل   اي قانون، مقرره    كي نقض    طي داوطلبانه شرا  يهرگاه شخص  -٦

  ي مجازات برا  نييبالقوه در تع  ةدهند  فيعامل تخف  كي امر را به عنوان    ني شود كه، در صورت اقتضا، ا  يم  قي طرف افشا كند، آن طرف تشو

  . رديآن شخص در نظر گ

  ران ي ج.ا.ا ي خاص برا  يدوره انتقال -٧-٢٦ ماده

به موجب ماده   يتي موافقتنامه، از طرح هر شكا ن ي ماه پس از لازم الاجرا شدن ا ١٢عضو آن به مدت   ي و كشورها اياوراس ياقتصاد هي اتحاد

  خواهند كرد.  يموافقتنامه خوددار  ني ا ٧-٦
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  حل وفصل اختلافات : ٨ فصل

  اهداف  -٨-١ ماده

 يمرض يبه راه حل يابي دست يموافقتنامه برا ني از ا يكارآمد و شفاف جهت حل وفصل اختلافات ناش  يندي فرآ يني ب شيفصل، پ ني ا هدف

  در صورت امكان است.  نيالطرف

  ف ي تعار -٨-٢ ماده

  فصل:  ني نظر ا از

به اختلاف   يدگيرس  يرا برا  يموافقتنامه، درخواست ني ا  ٨-٧و  ٨-٦، ٨-٥است كه به موجب مواد   يطرف اختلاف ي) «خواهان» به معنالف

  ثبت نموده است؛ 

و    اياوراس  ياقتصاد  هي عضو اتحاد  ي(خوانده) است. كشورها  هيعل  ي(خواهان) و طرف مدع  يطرف مدع  ياختلاف» به معن  ي) «طرف هاب

منفرد به عنوان طرف اختلاف اقدام كنند. در حالت دوم، اگر اقدام مورد نظر توسط    اي توانند به صورت مشترك    يم  اياوراس  ياقتصاد  يةاتحاد

اتخاذ شود،   اياوراس  هي طرف اختلاف خواهد بود و اگر اقدام مورد نظر توسط كشور عضو اتحاد  كي  هي شود، اتحاد  اتخاذ  اياوراس  هي اتحاد

  طرف اختلاف خواهد بود.  كي كشور مزبور 

  ن ي شده در ا  ينيب  شياست و در موارد پ  يجاري ها  هي و رو  عي اطلاعات مربوط به وقا  ياست كه حاو  ي رسم  ي سند  يبه معن  ه»ي) «اطلاعپ

  فصل، توسط طرف ها ارسال خواهد شد. 

به اختلاف    يدگيرس  يرا برا  يموافقتنامه، درخواست  ني ا  ٨-٧و    ٨-٦،  ٨-٥است كه به موجب مواد    ي طرف اختلاف  ي) «خوانده» به معنت

  نموده است.  افتي در

  شمول و پوشش  ةط يح -٨-٣ماده  

از   يفصل درخصوص حل وفصل اختلافات ناش  ني مقرر شده است، مفاد ا  يگري به نحو د   حاًي موافقتنامه صر  ني كه در ا  يدر موارد  جز

  موافقتنامه اعمال خواهد شد.   ني ا ياجرا اي و  ريتفس

  يگريانجيم اي سازش  له،يجم يمساع -٨-٤ ماده

  ـا ي سـازش    له،يجم  يمساع  يها  هي توافق كنند. رو  يگريانجيم  ـاي سـازش    له،يجم  يبا مساع  يتوانند در هر زمان  ياختلاف م  يطرف ها  -١

  . ابدي خاتمه  يآغاز شود و در هر زمان ياختلاف در هر زمان ياز طرف ها كي ممكن است با درخواست هر  يگريانجيم

  ي داور  أتيه  يها  يدگيرس  اني تواند هم زمان با جر  يم  يگريانجيم  اي سـازش    له،يجم  ياختلاف موافقت كنند، مساع  ياگر طرف ها  -٢

  . ابدي فصل ادامه  ني شده در ا ينيب شيپ

اختلاف در آن، محرمانه و بدون خدشه    يمواضع طرف ها  ژهي و به و  يگريانجيسازش و م  له،يجم  يهمراه با مساع  يها  يدگيرس  اني جر  -٣

  خواهد بود.  يگري د يدگيرس اني به حقوق هر طرف اختلاف در مورد هر جر

  مشورت  -٨-٥ ماده
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موافقتنامه درخواست مشورت    ني ا  ٨-٣موافقتنامه طبق الزامات ماده    ني از ا  يدرخصوص هر مسئله ناش  گري تواند از طرف د  يهر طرف م  -١

  غي در يكوشش چيفصل از ه ني طبق ا يمشورت درخصوص هر موضوع قي از طر نيالطرف يمرض يبه راه حل دنيرس ي. طرف ها برادي نما

  نخواهند كرد. 

به كارگروه مشترك به صورت مكتوب ارسال خواهد    زيموافقتنامه و ن  ني شده به موجب ا  نيينقطه تماس تع  ق ي درخواست مشورت از طر  -٢

  ل ي دلا  يارسال خواهد كرد. درخواست حاو  گري د  يشده به طرف ها  نيينقاط تماس تع  ق ي شد. طرف درخواست كننده، درخواست را از طر

موافقتنامه)،    ني درخواست (مقررات مرتبط در ا  ي حقوق  يموضوع مطرح و اشاره به مبان  اي هرگونه اقدام    يآن درخواست، از جمله معرف

  خواهد بود. 

  مشورت، طرف خوانده:  يدرخواست برا  افتي به محض در -٣

  نقطه تماس خود به صورت مكتوب به درخواست پاسخ خواهد داد؛ و  قي از طر افتي در خ ي روز پس از تار ١٠) ظرف  الف

  ي مربوط م  يفاسدشدن  يكه به كالاها  ي از جمله موارد  ، يروز در موارد اضطرار  ١٠  اي درخواست،    افتي در  خي روز پس از تار  ٣٠) ظرف  ب

  مشورت را آغاز خواهد كرد.  تيبا حسن ن نيالطرف  يو مرض عي راه حل سر كي بـه  يابيشود، بـه منظـور دسـت

  بود.  رخواهديياختلاف قابل تغ يماده با توافق متقابل طرف ها ني ا)  ٣مشخص شده در بند ( يزمان يبازه ها -٤

  خواهد بود.  يدگيرس اني اختلاف در مورد هر جر ياز طرف ها  كي بدون خدشه به حقوق هرمشورت ها محرمانه و  -٥

طرف خوانده انجام خواهدگرفت. با توافق    نيتوافق كنند، مشورت در سرزم  يگري اختلاف به نحو د  يكه طرف ها  يجز در موارد  -٦

  دئو ي (و  يدورسخن  قي به صورت ارتباط از راه دور، از جمله از طر  يجزئ  اي   يتواند به طور كل  ياختلاف، مشورت م  يمتقابل طرف ها

  كنفرانس) برگزار شود. 

  ي داور  أتيه ليتشك -٨-٦ ماده

  : دي را درخواست نما يداور أتيه  ليتواند تشك يم  ري طرف خواهان در موارد ز -١

  ا ي نكند؛  تي موافقتنامه را رعا ني ا  ٨-٥مذكور در ماده  يزمان ي ) چنانچه طرف خوانده بازه هاالف

از جمله در    يروز در موارد اضطرار  ٢٠ظرف    اي درخواست مشورت،    افتي در  خي روز از تار  ٦٠اختلاف ظرف    ي) چنانچه طرف هاب

  مشورت موفق به حل اختلاف نشوند.  قي از طر ،يفاسدشدن يمورد كالاها

  ز ي موافقتنامه به خوانده و ن  ني شده طبق ا  نييمركز تماس تع  قي از جانب طرف خواهان از طر  يداور  أت يه ليدرخواست مكتوب تشك  -٢

  ي به صورت مكتوب توسط طرف خواهان به طرف ها  ي داور  أت ي ه  لي درخواست تشك  ية خواهد شد. اطلاع  ميبه كارگروه مشترك تسل

 ن يهمچن  ر؛يخ  اي مشورت انجام شده است    اي شده ارسال خواهد شد. در درخواست اشاره خواهد شد كه آ  نييمراكز تماس تع  قي از طر  گري د

باشد، ارائه    يروشن مسئله كاف  انيكه جهت ب  تي شكا  يحقوق  ياز مبان  يلازم است اقدامات خاص مورد بحث مشخص شود و خلاصه ا

  گردد.  

  . ابدي  ريياختلاف تغ يتواند با توافق متقابل طرف ها يماده م ني مشخص شده در ا يها  هي الزامات و رو -٣

  داورها  نييتع -٨-٧ ماده
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  سه عضو خواهد داشت.   يداور أتي ه -١

 ني خواهد كرد و ا  نييداور را تع  كي توسط خوانده، هر طرف اختلاف    يداور   أت يه ليدرخواست تشك  افتي روز پس از در ٣٠ظرف    -٢

  اختلاف اطلاع خواهد داد.   گري شده به طرف د نيينقاط تماس تع قي انتصاب را به صورت مكتوب از طر

 ك ي   چيه  دي را انتخاب خواهند كرد كه نبا  -  يداور  أتيه  سيرئ  -داور دوم، داور سوم  نييتع  خي روز از تار  ١٥داوران منصوب، ظرف    -٣

  را داشته باشد:   ري ز طي از شرا

  ا ي  ا؛ي اوراس هي عضو اتحاد ياز كشورها كي و هر ران ي ج.ا.ا تي) داشتن تابعالف

  اي  ران؛ي ج.ا.ا اي  اياوراس هي عضو اتحاد ياز كشورها كي هر ني) داشتن محل اقامت معمول در سرزمب

  باشد.  اياوراس هي عضو اتحاد ياز كشورها كي هر اي  ران ي ) با ج.ا.اكيپلماتي (د ياسيكه فاقد روابط س  يكشور تي) داشتن تابعپ

روز داور سوم    ٣٠اختلاف با توافق متقابل ظرف   ينشود، طرف ها  نييماده تع  ني ا)  ٣مذكور در بند ( يچنانچه داور سوم در بازه زمان  -٤

  منصوب خواهند كرد.   يداور أتيه سيرا به عنوان رئ

  ي اختلاف م  ي از طرف ها  كي هر  رد،يماده صورت نگ  ن ي ا)  ٤و ( )  ٢(   ي مصرح در بندها  يزمان  يلازم در بازه ها  ي چنانچه انتصاب ها  - ٥

  ي گر ي اختلاف به نحو د  يكه طرف ها  ني به عنوان مقام ناصب دعوت به عمل آورد، مگر ا  يدادگستر  يالملل  نيب  وان ي د  سيتواند از رئ

 بي را داشته باشد، از نا اياوراس هي عضو اتحاد ي از كشورها يكي  اي  ران ي ج.ا.ا تيتابع ي دادگستر يالملل  نيب وان ي د سيتوافق كنند. چنانچه رئ

لازم دعوت    يانجام انتصاب ها  ينداشته باشد، برا   يتيكه چنان تابع  ت ي از نظر ارشد  يمقام بعد از و  اي   يدادگستر   يالملل  ن يب  واني د  سيرئ

  به عمل خواهد آمد. 

  : د ي داورها با يتمام -٦

از موافقتنامه   يناش  يحل اختلاف ها  اي موافقتنامه    ني موضوعات مشمول ا  ري الملل، سا  نيتجربه در حقوق، تجارت ب  اي ) از تخصص و  الف

  برخوردار باشند؛ يالملل نيب يتجار يها

  انتخاب شوند؛  حيقابل اعتماد بودن و قضاوت صح ،يطرف يب ،ينيواقع ب ي) صرفأ برمبناب

  طرف نباشند؛ چيتحت امر ه اي ) مستقل باشند و وابسته به پ

  اختلاف آشكار سازند.  يطرف ها يرا برا يمربوط به موضوع تحت بررس ميرمستقيغ اي  مي) هرگونه تعارض منافع مستقت

  توانند به عنوان داور در مورد اختلاف عمل كنند.  يبوده اند، نم ريدر اختلاف درگ يكه قبلاً با هر سمت ياشخاص -٧

روز طبق    ١٥ظرف    نينباشد، داور جانش  تيقادر به انجام فعال  اي ماده انتخاب شده است، استعفا دهد    ني كه به موجب ا يچنانچه داور  -٨

را خواهد داشت. هر بازه    هيداور اول  في و وظا  اراتياخت  ي تمام  ن، يانتخاب خواهد شد و داور جانش  ه يانتصاب داور اول يمشروح برا  يةرو

  درخواهد آمد.  قيبه حالت تعل يو  يبرا نيانتصاب جانش خي داور تا تار تي معذور اي استعفا  خي ها از تار  يدگيدر رس راقابل اج يزمان

  خواهد بود.  يداور أتي ه سيانتصاب رئ خي تار ،يداور  أتيه ليتشك خي تار -٩

  . ابدي  ريياختلاف تغ يتواند با توافق متقابل طرف ها يماده م ني مشخص شده در ا  يها هي الزامات و رو -١٠

  ي داور  أتيه في وظا -٨-٨ ماده
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 ني شمول و تطابق با ا  تيموضوع و قابل   قي حقا  ي نيع  يابي اختلاف ارجاع شده به آن، از جمله ارز  ين يع  يابي ارز  يداور  أتيه  في وظا  -١

در صورت    زيدهد و ن  صي تشخ  يكه مقتض  يبه نحو  يحل اختلاف ارجاع  يبرا  يو احكام ضرور  ماتيبه تصم  يابيموافقتنامه و دست

  باشد.  يآن م ييمنافع مربوط با گزارش نها قيتعل اي و  ييتطابقِ هر اقدام اجرا  نييدرخواست هر طرف اختلاف، تع

  كند.  يكم نم اي شده است، اضافه  ينيب شيموافقتنامه پ ني حقوق و تعهدات طرف ها را كه در ا ، يداور أتي و احكام ه ماتيتصم -٢

  ي داور أت يه يها يدگيرس نييآ  -٨-٩ ماده

  فصل خواهد بود.  ني طبق مقررات ا  يداور أتيه  يها يدگيرس نييآ -١

استماع و مذاكرات    ي اختلاف برا  ي خود را درخصوص حقوق طرف ها  يها  يدگيرس  نييآ  ي داور  أت يماده، ه  ني ا)  ١بند (   تي با رعا  -٢

ممكن است موافقت كنند كه    يداور   أتي اختلاف در مشورت با ه  يخواهد كرد. طرف ها  نيياختلاف تع  يخود در مشورت با طرف ها

  . رند يماده را به كار گ ني با مفاد ا ري رمغايغ يها و قواعد اضاف هي رو

آن، جدول زمان    ليروز بعد از تشك  ١٠زمان ممكن، حداكثر ظرف    ني تر  عي اختلاف، در سر  يپس از مشورت با طرف ها  يداور   أتيه  -٣

اختلاف    ياظهارات مكتوب طرف ها  ميتسل  يبرا  قيدق   يزمان  يشامل بازه ها  يجدول زمان  ني خواهد كرد. ا  ميرا تنظ  أتيكار ه  يبند

  است.  ري امكان پذ  يداور أتياختلاف با مشورت ه يبا توافق متقابل طرف ها يبند انجدول زم ني ا رييخواهد بود. تغ

 ي نهاد اي تواند از هر فرد  يم د،ي به ابتكار خود، در صورت صلاحد اي اختلاف  ياز طرف ها يكي در صورت درخواست  يداور أتيه -٤

 اي اطلاعات و    نيچن  يداور  أت يكه ه  ني از ا  شيحال، پ  ني . با اد ي نما  يمشاوره فن  اي دهد، درخواست اطلاعات و    صيكه مناسب تشخ

نحو حاصل شود، جهت   ني كه بد يمشاوره فن اي امر مطلع خواهد كرد. اطلاعات و  ني اختلاف را از ا ي ها فرا مطالبه كند، طر   يمشاوره ا

مزبور را لحاظ    يفن  يمشاوره ها  اي گزارش خود اطلاعات و    هيدر ته  يداور  أتياختلاف ارائه خواهد شد. هرگاه ه  ياظهارنظر به طرف ها

  مد نظر قرار خواهد داد.   زيمزبور را ن يفن ي مشاوره ها اي  واختلاف درخصوص اطلاعات   ي نظرات طرف ها د،ي نما

قادر به حصول اجماع    يداور  أتيآراء و احكام خود را با اجماع اتخاذ خواهد كرد، چنانچه ه  ،يشكل  يها  ميتصم  يتمام  يداور  أتيه  -٥

از داورها    كي افشا نخواهد كرد كه نظر كدام    ي داور  أتياتخاذ خواهد شد. ه  تي اكثر  يآراء و احكام مزبور با رأ  ،يشكل  يها  مينباشد، تصم

  مربوط است.  تياقل اي  تي به نظر اكثر

در    شاني از ا  يداور   أتياختلاف فقط در صورت دعوت ه  يبرگزار خواهد شد. طرف ها  يرعلنيبه صورت غ  يداور  أتيجلسات ه  -٦

  . افتي جلسه حضور خواهند 

  آزاد نخواهد بود.   يداور  أت يتوافق كرده باشند، حضور در جلسات استماع ه يگري اختلاف به نحو د يكه طرف ها يجز در موارد -٧

. هرگونه  ابندي حضور    يدگيرس  ندي ها در فرآ  هيدفاع  اي ها    هيانياظهارات، ب  اني اختلاف فرصت داده خواهد شد كه در جر  يبه طرف ها  -٨

درخصوص بخش    ي از جمله هرگونه اظهارنظر  ،يداور  أتيطرف اختلاف به ه  ك ي عرضه شده توسط    ياظهارات كتب  اي اطلاعات ارائه شده  

  اختلاف قرار خواهد گرفت.   گري در دسترس طرف د ،يداور  أتيبه سؤالات مطروحه توسط ه سخو پا هيگزارش اول يفيتوص

  و مدارك ارائه شده به آن محرمانه نگه داشته خواهد شد.  يداور أتيمذاكرات ه -٩

عموم نخواهد شد. هر طرف اختلاف با اطلاعات ارائه    يمواضع خود برا  ياختلاف از افشا  يفصل مانع طرف ها  ني از مفاد ا  كي   چيه  -١٠

كه آن اطلاعات را محرمانه دانسته است، به عنوان اطلاعات محرمانه رفتار خواهد كرد. هر طرف    گري توسط طرف د  يداور  أتيشده به ه
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  ي از اطلاعات موجود در اظهارات مكتوب خود را كه بتواند برا   رمحرمانهيغ  يطرف، خلاصه ا  كي درخواست    تدر صور  نياختلاف همچن

  عموم افشا شود، ارائه خواهد داد. 

به   يحاصل نشود، محل برگزار  يخواهد شد. چنانچه توافق نيياختلاف تع  يجلسات استماع با توافق متقابل طرف ها يمحل برگزار  -١١

  كشور خوانده خواهد بود.  تختي جلسه استماع در پا نياختلاف برگزار خواهد شد و اول يطرف ها يها تختي نوبت در پا

  ي داور  أتيه  تيحدود صلاح -٨-١٠ ماده

توافق كرده باشند،   يگري د  ب يبه ترت  يداور   أتيه  ليدرخواست تشك  افتي روز پس از در  ٢٠اختلاف تا    يكه طرف ها  يدر صورت  جز

  ن ي ا  ٨-٦براساس ماده    يداور  أتيه  ليدر درخواست تشك  يمسئله ارجاع  يعبارت خواهد بود از: «بررس  يداور   أتي ه  تيحدود صلاح

  حل اختلاف مربوط».    يآنها برا  لي همراه با دلا  يو موضوع  يها و احكام حكُم  ميموافقتنامه و اتخاذ تصم  ني موافقتنامه، در پرتو مفاد مربوط ا

  يدگيرس ندي فرآ قيتعل اي خاتمه  -٨-١١ ماده

اافتي اختلاف خاتمه خواهد    يبه درخواست مشترك طرف ها  يداور  أتيه  تيفعال  -١ به طور    يصورت، طرف ها  ني . در  اختلاف 

  و كارگروه مشترك را مطلع خواهند كرد.  يداور  أتيه سيمشترك رئ

  افت ي در  خي از تار  يماه متوال  ١٢كه از    يخود را در هر زمان  تياختلاف، فعال  ي در صورت درخواست مشترك طرف ها  ،يداور  أتيه  -٢

  أت يه  سياختلاف به طور مشترك رئ  ي صورت، طرف ها  ني درخواهد آورد. در ا  ق يدرخواست مشترك مزبور تجاوز نكند، به حالت تعل

  گري و طرف د  يداور  أتيه  سيبه رئ  يتواند با اطلاع رسان  ياختلاف م  ياز طرف ها  كي دوره، هر  ني ا   ولرا آگاه خواهند كرد. در ط  يداور

فصل ذكر شده   ني مربوط كه در ا يزمان يبازه ها يصورت، تمام ني خود را بدهد. در ا تيفعال يريازسرگ ةاجاز يداور أتياختلاف، به ه

  ي ماه متوال   ١٢از    شيب  يمدت  يبرا   ي داور  أت يه  تيخواهد شد. اگر فعال  دي تمد  ست،شده ا  قيتعل  أتيه  ت يكه فعال  يزمان  ةاست، به انداز

  . افتي خاتمه خواهد  يداور  أتي ه تيمعلق شده باشد، فعال

  ي اختلاف برا ه ياول  يبا طرف ها  دي جد يداور أتيه  ليتشك ةتوافق كنند، اجاز يگري اختلاف به نحو د  يكه طرف ها ي جز در موارد –  ٣

  خواهد شد.  يمنقض  هياول يداور  أتيه ليدر درخواست تشك يهمان موضوع ارجاع

   يداور  أتيه يگزارش ها -٨-١٢ ماده

طرف    يموافقتنامه، اظهارات و استدلال ها  ني مقررات مرتبط در ا  ي اختلاف و برمبنا  يبدون حضور طرف ها  يداور   أتي ه  يگزارش ها  -١

  خواهد شد.  هيموافقتنامه ته ني ا ٨-٩ماده  ) ٤ارائه شده به آن طبق بند (  يفن يمشاوره ها اي اختلاف و اطلاعات و  يها

روز، از    ٦٠ظرف    يفاسدشدن  ياز جمله در ارتباط با كالاها  يدر موارد اضطرار  اي روز،    ٩٠خود را ظرف    هيگزارش اول  يداور  أتيه  -٢

  خواهد بود.   ي داور أتيه جي ها و نتا افتهي و  يفيتوص ياز جمله، شامل قسمت ها ه،يمنتشر خواهد كرد. گزارش اول أتيه ليتشك خي تار

ماده    ني ا)  ٢مندرج در بند (  ي خود در بازه زمان  هيكند كه قادر به انتشار گزارش اول  يتلق  نيچن  ي داور  أت يچنانچه ه  ،ياستثنائ  ط ي در شرا  -٣

اختلاف اعلام خواهد كرد.    ي خود به صورت مكتوب به طرف ها  هيانتشار گزارش اول  يبازه زمان  ني را به همراه تخم  ريتأخ  لي دلا  ست،ين

  توافق كنند.  يگري اختلاف به نحو د  يكه طرف ها ني تجاوز نخواهد كرد، مگر ا گري د ةروز يس ةدور كي از  ير يهر تأخ

تواند نظرات مكتوب خود را درخصوص    يتوافق كنند، هر طرف اختلاف م  يگر ي اختلاف به نحو د  يكه طرف ها  يجز در موارد  -٤

  ارسال كند.  يداور  أتيبه ه هيگزارش اول افتي در  خي روز از تار ١٥ظرف  هيگزارش اول
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اختلاف    يهر اظهارنظر مكتوب طرف ها  ةبعد از ملاحظ   يداور  أتيتوافق كنند، ه  يگري اختلاف به نحو د  يكه طرف ها  يمواردجز در    -٥

اختلاف ارائه    يبه طرف ها  ه،يروز از زمان انتشارگزارش اول  ٣٠خود را ظرف    ييكه لازم بداند، گزارش نها  يگري د  يو انجام هر بررس

  خواهد داد. 

  ي ا   هيموافقتنامه است، در احكام خود، توص  ني طرف اختلاف، ناقض ا  كي كه اقدام    ابدي خود در  ييدر گزارش نها  يداور  أتيچنانچه ه  -٦

  نقض در نظر خواهد گرفت.  ني رفع ا  يرا برا

را به شرط حفاظت از اطلاعات محرمانه به    ي داور  أت يه  يياز آن ها، گزارش نها  كي اختلاف، جز در صورت مخالفت هر يطرف ها  -٧

  ي طرف ها  يتمام  يهمچنان برا  ييصورت، گزارش نها  ني صدور آن منتشر خواهند كرد. در ا  خي روز از تار  ١٥ظرف    يعنوان سند عموم

  موافقتنامه ارسال خواهد شد.  ني ا

اختلاف خاص    كي درخصوص    دوشرطيرا بدون ق  يداور  أتيه  يينها  ي اختلاف خاص رأ  كي اختلاف در خصوص    يطرف ها  -٨

  نخواهد كرد.  جادي ا يحقوق اي  يقياشخاص حق يبرا يتعهدات اي حقوق  چيه يرأ  ني . ارفت ي خواهند پذ

  اجرا  -٨-١٣ ماده

اختلاف احكام    ينباشد، طرف ها  يعمل  ي فور  تِي خواهند كرد. اگر رعا  تي را رعا  يداور   أتياختلاف بلافاصله احكام ه  يطرف ها  -١

خواهد شد.    نيياختلاف تع  ي متعارف به طور متقابل توسط طرف ها  يبازه زمان  ني اجرا خواهند كرد. ا  يمتعارف  يمزبور را ظرف بازه زمان

متعارف به توافق نرسند،    يدرخصوص بازه زمان  ،يداور  أتيه  يي صدور گزارش نها  خي روز از تار  ٤٥اختلاف ظرف    يچنانچه طرف ها

متعارف را پس از مشورت    يبازه زمان  أتيه  ني ارجاع دهد و ا  هياول  يداور  أتيموضوع را به ه  ني تواند ا  ياختلاف م  ياز طرف ها  كي هر

  خواهد كرد.  نيياختلاف تع  يبا طرف ها

اختلاف عدم تطابق مذكور در گزارش    ياز طرف ها  يكي   اي مورد اختلاف وجود داشته باشد كه آ  ني اختلاف در ا  يطرف ها  نيچنانچه ب  -٢

تواند موضوع را به   يم گري طرف اختلاف د ر،يخ اي ماده برطرف كرده است  ني شده طبق ا نييمتعارف تع يرا ظرف بازه زمان يداور أتيه

  دهد.  جاعار هياول يداور أتيه

گزارش خود را منتشر خواهد كرد.    ،يبررس  يماده برا  ني ا)  ٢(  اي )  ١ارجاع مسئله موضوع بند (  خي روز از تار  ٦٠ظرف    يداور  أتيه  -٣

مزبور قادر به صدور    يكه ظرف بازه زمان  ابد ي در  يداور  أتيآن خواهد بود. چنانچه ه  ل ي و دلا  يداور  أتيه  م يگزارش شامل تصم  ني ا

صدور گزارش خود اطلاع خواهد    يبازه زمان  نيو تخم  ر يتأخ  لي اختلاف به صورت مكتوب در مورد دلا   يبه طرف ها  ست،يگزارش خود ن

  . ندي توافق نما يگر ي اختلاف به نحو د يكه طرف ها ن ي تجاوز نخواهد كرد، مگر ا گري روزه د ٣٠دوره   كي از   يريتأخ چ يداد. ه

  باشند.  يداور  أتيه ييگزارش نها يجهت اجرا نيالطرف يمرض  يهمچنان به دنبال راه حل يتوانند در هر زمان ي اختلاف م يطرف ها -٤

  ازات يامت قيجبران و تعل -٨-١٤ ماده

به   اي موافقتنامه اجرا نكند،   ني ا ٨-١٣شده طبق ماده   نييمتعارف تع يرا ظرف بازه زمان ي داور أت يطرف اختلاف احكام ه كي چنانچه  -١

  أت يطرف اختلاف احكام ه  كي كه    ابدي در  هياول  يداور  أتيكه ه  ني ا  اي آن را ندارد و    ياختلاف اطلاع دهد كه قصد اجرا  گري طرف د

وارد    گر،ي موافقتنامه را اجرا نكرده است، طرف اختلاف مزبور، در صورت درخواست طرف اختلاف د  ني ا  ٨-١٣براساس ماده    يداور

  ي توافق   نيدرخواست، چن  افتي روز از زمان در  ٢٠خواهد شد. اگر ظرف    نيالطرف  يبه توافق در مورد جبران مرض  يابيدست  يمشورت برا
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موافقتنامه درخصوص خوانده را تنها به    ني به موجب ا  يياعطا  ازاتيامت  يجرااختلاف مجاز خواهد بود كه ا  گري حاصل نشود، طرف د

  .  دي نما قيموافقتنامه بوده است، تعل ني با ا ري مغا  يداور أتيه صيكه به تشخ يمتأثر از اقدام  ازاتياندازه امت

در نظر  ييبخش ها  اي را در همان بخش  ازاتيامت قيطرف اختلاف ابتدا تعل كي  د،ي درآ قيبه حال تعل ازاتيكه كدام امت ني ا يبررسدر  -٢

  قيكه تعل  ابد ي موافقتنامه متأثر شده است. چنانچه طرف اختلاف مزبور در  ني با ا  ري از اقدام مغا  يداور أت يه صيخواهد گرفت كه به تشخ

  .  دي نما قيبخش ها تعل ري را در سا ازاتيتواند امت يم ست،يمؤثر ن اي  يبخش ها عمل اي بخش  هماندر  ازاتيامت

 يآنها را دارد، مبان  قيكه قصد تعل  يازاتياختلاف را از امت  گري طرف د  ق،يتعل  ياجرا  خي از تار  شيروز پ  ٣٠طرف اختلاف حداقل    كي   -٣

  أت يتواند از ه  ياختلاف م  گري طرف د  ه،ياطلاع  ني ا  افتي در  خي روز از تار   ١٥مطلع خواهد كرد. ظرف    قيآغاز آن تعل  خي و تار  يقيتعل  نيچن

برابر  دي نما  درخواست  هياول  يداور درخصوص  امت  يقيتعل  ازاتيامت  ي كه  مغا  ازاتيبا  اقدام  از  ا  ري متأثر  تعل  ن ي با  تطابق  و    ق يموافقتنامه 

صادر    يدرخواست  نيچن  افتي در  خ ي روز از تار  ٤٥ظرف    يداور  أت يماده اعلام نظر كند. احكام ه  ني ا )  ٢و ()  ١(  يبا مفاد بندها  يشنهاديپ

احكام خود را صادر نكرده    ي داور  أت يكه ه  يتا زمان  ازاتيو لازم الاجرا خواهد بود. امت  ياختلاف قطع  يطرف ها  يخواهد شد و برا

  نخواهد شد.  قياست، تعل

  ح ي ترج  يداور   أتيه  ييخواهد داشت و بر رفع كامل عدم تطابق مشخص شده در گزارش نها  يجنبه موقت  ازاتيامت  قيتعل  اي جبران و    -٤

  ن ي كه در تعارض با ا  يطرف اختلاف اعمال خواهد شد كه از اقدام  كي توسط    يفقط تا زمان  ازاتيامت  قيتعل  اي نخواهد داشت. جبران و  

  ي كه طرف ها   يتا زمان  اي   رد،يموافقتنامه قرار گ ني كه در تطابق با ا  ي اقدام مزبور اصلاح گردد، به نحو  اي نظر    رف موافقتنامه بوده است، ص 

  حل كنند.   ي گري اختلاف، اختلاف را به نحو د

بعد از تعل  ييدرخصوص مطابقت هر اقدام اجرا  هياول  يداور  أتيطرف اختلاف، ه  كي بنا به درخواست    -٥ با    ازاتيامت  قياتخاذ شده 

  ٣٠ظرف    يداور  أتي. احكام هريخ  اي اصلاح شود    اي لغو    دي با  ازاتيامت  قيتعل  اي مورد حُكم خواهد داد كه آ  ني و سپس در ا  ييگزارش نها

  صادر خواهد شد.  يدرخواست نيچن افتي در خي روز از تار

  ها  نهي هز -٨-١٥ ماده

  توافق كنند:  يگري اختلاف به نحو د يكه طرف ها يجز در موارد -١

  خود را تقبل خواهد كرد؛ و  يقانون يها نهي مربوط به داور منصوب خود، مخارج خود و هز  يها نهي الف) هر طرف اختلاف هز 

  اختلاف خواهد بود.   يبر عهده طرف ها يبه طور مساو أت ي آن ه يدگيرس يها نهي هز ري و سا  يداور أتي ه سيرئ يها نهي ب) هز 

ماده، با در    ني ا)  ١موضوع جزء (ب) بند (   يها  نهي تواند درخصوص هز  يم  ي داور  أتيطرف اختلاف، ه  كي در صورت درخواست    -٢

  كند.  يريگ ميتصم ،يخاص دعو طي نظر گرفتن شرا

  زبان  -٨-١٦ ماده

  خواهد بود.  يسيفصل به زبان انگل ني ها و اسناد مربوط به ا يدگيتمام رس -١

به زبان    ي خواهد بود. اگر اصل هر سند  يسيفصل ارائه شود، به زبان انگل  ني ها براساس ا  يدگياستفاده در رس  يكه برا  يهر سند  -٢

  سند مزبور را ارائه خواهد داد.  يسيترجمه انگل ةنسخ كي نباشد، طرف اختلاف ارائه دهنده آن،  يسيانگل

  مهلت ها  -٨-١٧ ماده
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  . ابدي  ريياختلاف تغ يتواند با توافق متقابل طرف ها يفصل م ني مهلت ذكرشده در ا هر
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  يتداركات دولت: ٩ فصل

  ي همكار -٩-١ ماده

  كنند.   يم يهمكار يتداركات دولت نهيدر زم شتريب تيو به منظور شفاف دييرا تأ يتداركات دولت نهيدر زم يهمكار   تيطرف ها اهم -١

  خواهند كرد:  يهمكار  ري ز  يها نهيدر زم ژهي طرف ها به و -٢

  ها و آمار؛  هي و مقررات، رو نيو اطلاعات، مانند قوان اتي) تبادل تجربالف

  ؛ يتداركات دولت يكي) توسعه اشكال الكترونب

  ؛ يدار در مورد موضوعات مربوط به تداركات دولت تيتعامل مراجع صلاح تي ) تقوپ

  ؛ي در تداركات دولت يكياسناد الكترون ان ي جر ليتسه شامليكيامن مطمئن در تداركات الكترون ي) توسعه فضات

  طرف ها؛  ري سا يبه اطلاعات مربوط به تداركات دولت يدسترس يمساعد و عادلانه برا  طيمح جادي ) اث

  مورد علاقه طرف ها.  يها نهيزم ري ) ساج

  اطلاعات مربوط به نظام تداركات  -٩-٢ ماده

موافقتنامه منتشر   ني ا  ٦  وستيرا در منابع ذكرشده در پ  يو مقررات مربوط خود و اطلاعات مربوط به تداركات دولت  نيطرف ها قوان  -١

  خواهند كرد.  نيرا تضم يمنابع اطلاعات ني به ا يعموم يطرف ها دسترس شتر،يب تيشفاف جادي خواهند كرد. به منظور ا

ها و    هياطلاع  ني در ا  راتييدر مورد مناقصه تداركات، اسناد تداركات، تغ   هي(اطلاع  يطرف ها اطلاعات موجود در مورد تداركات دولت  -٢

تداركات) را به   جي تداركات، اطلاعات مربوط به نتا  ندي شده در فرآ  مي) تنظي(پروتكل ها  ياسناد تداركات، اسناد الحاق  حاتياسناد، توض

  طرف ها منتشر خواهند كرد.   ي و به زبان رسم يكينصورت الكترو

موافقتنامه   ني ا  ٦  وستيرا در منابع ذكرشده در پ  يتداركات دولت  ي ها  هي رو  اي و مقررات مربوط و    نيمهم در قوان  رييطرف ها هرگونه تغ  -٣

  اطلاع خواهند داد.  گري كدي را به  يراتييتغ نيچن گري در اسرع وقت از طرق د اي منتشر خواهند كرد 

  را گسترش دهد.  يدر مورد تداركات دولت يكياطلاعات منتشرشده الكترون يهر طرف تلاش خواهد كرد تا محتوا -٤

  مشورت  -٩-٣ماده  

  موافقتنامه نخواهد بود.   ني ا ٨فصل مشمول اختلافات طبق فصل  ني مفاد ا -١

ارائه    يرا در مورد مسائل مربوط به تداركات دولت  يحاتيمتعارف توض  يدوره زمان  كي در    گري طرف، طرف د  كي در صورت درخواست    -٢

  خواهد كرد. 

طرف ها، از جمله در صورت بروز هرگونه اختلاف نظر در    اني فصل در روابط م  ني ا  يموضوعات مربوط به اجرا  هيدرخصوص كل  -٣

  آن، در صورت درخواست هر طرف، مشورت انجام خواهد شد.   يو اجرا ريمورد تفس

شده است، ارائه خواهد شد. طرف    جادي موافقتنامه ا  ني ا  ٤ـ٩كه طبق ماده    گري به نقطه تماس طرف د  ييمشورت ها  نيدرخواست چن  -٤

  توافق كنند.  يگري كه طرف ها به نحو د ني درخواست، مشورت خواهند كرد، مگر ا افتي در خي روز از تار  ٦٠ها ظرف  
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  مورد توافق طرف ها انجام شود.  يروش ها ري سا اي جلسه  كي تواند در قالب  يمشورت ها م -٥

  نقاط تماس  -٩-٤ ماده

فصل با    ني ا  ياجرا   ل يتسه  ي خواهد كرد. نقطه نقاط تماس برا  ن ييفصل تع  ني ا  ينظارت بر اجرا  ينقطه تماس را برا   كي هر طرف    -١

  خواهند كرد.  يهمكار گري كدي 

  ارائه خواهند كرد.  گري كدي طرف ها نام و مشخصات تماس نقاط تماس خود را به  -٢

  اطلاع خواهند داد.   گري كدي به  يدر نقاط تماس خود را فور رييطرف ها هرگونه تغ -٣
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  ي بخش يها  يهمكار:  ١٠ فصل

  اهداف  -١٠-١ ماده

  فصل عبارتند از:  ني ا اهداف

تواند از جمله شامل حوزه    ي مورد علاقه متقابل كه م  يطرف ها در حوزه ها  يفعالان اقتصاد  نيطرف ها و ب  نيب  يهمكار  تي ) تقوالف

ارتباطات راه دور،    ست،ي ز  ط يمح  ،يآموزش، خدمات درمان  ،يخُرد، كوچك و متوسط، انرژ  يبنگاه ها  ،يحمل ونقل، پژوهش، نوآور  يها

  باشد؛ ياقتصاد ژهي مناطق و يها تيو فعال يازخودروس عي ساخت وساز، صنا

  د؛ي ارزش افزوده جد يها رهيزنج جادي ) اب

  مشترك؛ يطرح ها ياجرا لي) تسهپ

  ؛ي مبادلات تجار شي ) كمك به افزات

  ). تي گذر (ترانز تي) توسعه ظرفث

  ي بخش يهمكار ياصول و روش ها -١٠-٢ ماده

  بر:  هيفصل با تك ني در چهارچوب ا يهمكار -١

  ) منافع متقابل؛الف

  و مقررات آن ها؛ نيطرف ها و قوان ياحترام به منافع مل) ب

  ) رقابت منصفانه؛ پ

  تي) شفافت

  ن ي شده ب  ي زي برنامه ر  اي دوجانبه موجود    ي همكار  يطرف ها و منابع موجود و بدون خدشه به طرح ها  يمل  يها  تي به اولو  تي با عنا  و

  انجام خواهد گرفت.  اياوراس هي عضو اتحاد ي و كشورها راني ج.ا.ا

  :رديو با خواست طرف ها دربرگ يرا به طور ابتكار ري تواند انجام موارد ز يفصل م ني طبق ا يهمكار يروش ها -٢

)  يدورهاي (كر  يو دالان ها  ي بانيحمل ونقل و پشت  يها  رساختي در حوزه حمل ونقل، از جمله توسعه مشترك ز  يهمكار  ي) ارتقاالف

  حمل ونقل؛ 

  (مركب)؛  ي) توسعه حمل ونقل چندوجهب

  ؛يتوسعه و نوآور  ق،يمشترك در حوزه تحق   ي) طرح هاپ

  طرف ها؛  يبنگاه ها نيب  يهمكار  يوندهايپ ي) برقرارت

مجموعه سوخت   يبخش ها ري و سا يميپتروش ش،ي و حمل ونقل نفت و گاز، پالا ديمشترك در حوزه اكتشاف، تول يطرح ها ي) اجراث

  ن؛ي نو  يها يبا استفاده از فناور يو انرژ
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  ؛ يها در حوزه انرژ يها و نوآور  يتبادل فناور لي) تسهج

  ر؛ي دپذي تجد يو منابع انرژ يانرژ ييصرفه جو ،يانرژ يدر حوزه بهره ور يهمكار ي) ارتقاچ

  در حوزه آموزش؛ يهمكار   لي) تسهح

  و كارآمد؛  ينوآورانه، رقابت يبه منظور توسعه خدمات درمان يپزشك يها يو فناور يدر حوزه پزشك  يهمكار ي) ارتقاخ

  در حوزه رشد سبز؛ يهمكار ي) ارتقاد

  ارتباطات راه دور.  ي) توسعه و نوسازذ

  ي اشكال همكار -١٠-٣ ماده

  توافق دارند:  ري به اشكال ز ي همكار  تي ها در مورد تقو طرف

  طرف ها؛  ياز كسب وكارها ياطلاعات يبانيپشت ني) تبادل اطلاعات و مشورت و همچنالف

  طرف ها؛  يكسب وكارها انيگفتگو و ارتباطات م ي) ارتقاب

  مشترك؛  يطرح ها لي) تسهپ

و    يالملل  نيب  ي مشترك، كارگاه ها  يها  شگاهي نما  ،يبخش  يها  يگفتگو درباره مسائل مربوط به همكار   ي مشترك برا  ي ) نشست هات

  ؛ يعلم يها شي هما

  فصل.  ني تحت پوشش ا يآموزش كارشناسان در حوزه ها نهي) تبادل تجربه در زمث

  ي مورد  يكار يو گروه ها يفرع ي كارگروه ها -١٠-٤ ماده

كارگروه    لي ذ  ي مورد  يكار يگروه ها  اي   يفرع  ي كارگروه ها  ليتوانند به تشك  يفصل، طرف ها م  ني طبق ا  يهمكار  يبه منظور ارتقا  -١

  موافقتنامه بپردازند.  ني ا ١-٥مشترك مذكور در ماده  

  ص ي ربط طرف ها و با تشخ  يبا توافق مراجع ذ   يمورد  يكار  يگروه ها  اي   يفرع  يكارگروه ها  ني و سطح ا  ليدرباره تشك  يريگ  ميتصم  -٢

  خود آنها انجام خواهد گرفت. 

  نقاط تماس  -١٠-٥ ماده

  ي را برا  يموافقتنامه، نقاط تماس  ني ا  ١٠-١مذكور در ماده    يبخش  يهمكار  ياز حوزه ها  كي ربط طرف ها در مورد هر  يمراجع ذ  -١

  خواهد بود:  ري نقاط تماس شامل موارد ز ني ا في خواهند كرد. وظا نييفصل تع ني ا ي از اجرا يارتباط در مورد هر مسئله ناش يبرقرار

  فصل؛ ني شمول ا طهي) تبادل اطلاعات در حالف

  مربوط؛  يفصل و ارائه پاسخ ها ني شمول ا طهي در ح يهمكار  يو ارائه درخواست ها افتي ) درب

  موافقتنامه؛ ني ا ١٠-٣توافق شده به موجب ماده  ي همكار يفهرست طرح ها هي) تهپ

  مربوط؛  يموافقتنامه و ارائه پاسخ ها ني ا  ١٠-٦مشورت به موجب ماده    يو ارائه درخواست ها افتي ) درت
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  فصل.  ني در مورد مسائل تحت پوشش ا گري نفع طرف د يمتعارف مراجع ذ يدرخواست ها روي) ارائه اطلاعات پث

  قرار خواهند داد.  گري كدي  اريتماس نقاط تماس خود را در اخت اتيطرف ها نام و جزئ -٢

  اطلاع خواهد داد.   گري به طرف د يدر نقطه تماس خود را فور رييهر طرف هرگونه تغ -٣

  مشورت  -١٠-٦ ماده

ب  يبه منظور ارتقا  -١ ا  يمسائل خاص   يبررس  اي طرف ها    ني درك متقابل  به    يفصل مطرح م  ني كه در چهارچوب  بنا  شود، هر طرف، 

شود، خواهد شد. طرف درخواست    يمطرح م  گري فصل كه توسط طرف د  ني وارد مشورت درباره مسائل مرتبط با ا  گر، ي درخواست طرف د

  را به طور كامل و جامع مورد توجه قرار خواهد داد.   گري مشورت طرف د درخواستزمان متعارف،   ني شونده، در كوتاه تر

  گر ي مربوط به طرف د  رمحرمانهيارائه اطلاعات غ  يگفتگو درباره مسئله مورد مشورت، هر طرف تلاش خود را برا   ليبه منظور تسه  -٢

  مبذول خواهد داشت. 

  مورد توافق طرف ها انجام خواهد گرفت.  گري د يها وهيبه ش اي نشست   كي مشورت ها در قالب  -٣

  ) تي حمل ونقل و گذر (ترانز نهيدر زم ي همكار  يكارگروه فرع -١٠-٧ ماده

ا  به تعم  ني منظور اجرا و كاركرد مؤثر  اقتصادتي گذر (ترانز  لي تسه  نه يدر زم  ي همكار  قيموافقتنامه و    يآن، «كارگروه فرع  ي) و صرفه 

در زمان و مكان مورد توافق   يكارگروه فرع  ني خواهد شد. ا  ليهر طرف تشك  ندگاني حمل ونقل و گذر» با شركت نما  نهيدر زم  يهمكار

نخواهد بود. كارگروه    رتري موافقتنامه د  ني لازم الاجرا شدن ا  خي سال پس از تار   كي زمان آن از    يداد، ول  اهدجلسه خو  لي طرف ها تشك

  خود را به كارگروه مشترك گزارش خواهد داد.  يها افتهي مزبور  يفرع

  حل وفصل اختلافات) ( ٨فصل   يعدم اجرا  -١٠-٨ ماده

فصل به حل اختلاف    ني مسأله مرتبط با ا  چ ياز طرف ها در مورد ه  كي   چي فصل اعمال نخواهد شد و ه  ني موافقتنامه در مورد ا  ني ا  ٨  فصل

  موافقتنامه متوسل نخواهد شد.  ني ا ٨به موجب فصل  
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  ي اني مقررات پا: ١١ فصل

  (پروتكل ها)   يها و اسناد الحاق  وستيپ -١١-١ ماده

  خواهد شد.  يموافقتنامه تلق ني ا ري ناپذ ييموافقتنامه، بخش جدا ني (پروتكل ها) به ا يها و اسناد الحاق وستيپ يتمام

  لازم الاجرا شدن   -١١-٢ ماده

انجام    دييبر تأ  يمبن  اياوراس  يةعضو اتحاد  ي و كشورها  راني مكتوب ج.ا.ا  يةاطلاع  ني آخر  افتي در  خي روز از تار  ٦٠موافقتنامه ظرف    ني ا

 نيب  مانيپ  كي با تعهد به    اي اوراس  يةبر اعلام موافقت اتحاد  يمبن  ي ميتصم  بي آن ها، از جمله تصو  يملّ  نيطبق قوان  يداخل  يقانون  فاتي تشر

  ون يسيكم  نيمزبور ب  يها  ه يلازم الاجرا خواهد شد. اطلاع  ا،ياوراس  هي اتحاد  مانيپ)  ٧مزبور و طرف ثالث طبق ماده (  يةاتحاد  نيب  يالملل

  مبادله خواهد شد.  راني و ج.ا.ا اياوراس ياقتصاد

  اصلاحات  -١١-٣ ماده

موافقتنامه لازم الاجرا خواهد    ني ا  ١١-٢اصلاحاتطبق مفاد ماده    يتواند با توافق متقابل مكتوب طرف ها اصلاح شود. تمام   يموافقتنامه م  ني ا

  خواهد شد.  يموافقتنامه تلق ني ا ري ناپذ يياصلاحات، بخش جدا ي شد. تمام

  اياوراس هي اتحاد دي الحاق كشور عضو جد -١١-٤ ماده

و هرگونه    اياوراس  هي در اتحاد  ت ي عضو  ينامزد   تيهر كشور ثالث به موقع  يابيرا از دست  ران ي ج.ا.ا  ي فور  اياوراس  ياقتصاد  ون يسيكم  -١

  مطلع خواهد ساخت.  اياوراس هي الحاق به اتحاد

  ي سند الحاق  كي   قي از طر  يالحاق  نيموافقتنامه ملحق خواهد شد. چن  ني با توافق متقابل طرف ها به ا  اي اوراس  هي اتحاد  دي كشور عضو جد  -٢

  موافقتنامه صورت خواهد گرفت.   ني (پروتكل) به ا

  خروج و خاتمه  -١١-٥ ماده

  موافقتنامه خارج شود.  ني در ا تي از عضو گر،ي شش ماه زودتر به طرف د يمكتوب يةتواند با ارسال اطلاع يهر طرف م -١

  ه ي . هر كشور عضو اتحادافتي خارج شود، خاتمه خواهد    هي اتحاد  ني ا  مانيكه از پ  اياوراس  هي هر كشور عضو اتحاد  يموافقتنامه برا  ني ا  -٢

  ن ي عضو ا  گري لازم الاجرا شود، خودبه خود د  هي اتحاد  ني ا  مانيكه خروج از پ  يخي خارج شود، در همان تار  هي اتحاد  ني ا  مانيكه از پ  اياوراس

به صورت    فتد،ياتفاق ب  يخروج  نيكه چن  يخي ماه قبل از تار  ٦  يدر مورد هرگونه خروج   اياوراس  ياقتصاد  هي نخواهد بود. اتحاد  امهموافقتن

 ني اصلاح ا  شنهاديتواند پ  ي از طرف ها م  كي از موافقتنامه، هر  يخروج  نياطلاع خواهد داد. در صورت وقوع چن  راني مكتوب به ج.ا.ا

  موافقتنامه ارائه دهد.  ني ا  ٣-١١شده در ماده  نييتع هي موافقتنامه را طبق رو

  ه يو بق  اياوراس  هي اتحاد يموافقتنامه برا ني ماده خارج شود، ا  ني ا  ٢موافقتنامه به موجب بند  ني از ا  اياوراس  هي كشور عضو اتحاد  ك ي اگر    - ٣

  خواهد ماند.  يلازم الاجرا باق راني و ج.ا.ا هي اتحاد ني عضو ا ي كشورها

 يسيبه زبان انگل  يدر دو نسخه اصل  ٢٠٢٣دسامبر    ٢٥برابر با    ران،ي ا  مي تقو  يشمس  يهجر  ١٤٠٢  يد  ٤موافقتنامه در سنت پترزبورگ در    ني ا

  برخوردارند.  كساني است كه هر دو متن از اعتبار  دهي گرد ميتنظ

  ران ي ا ياسلام يجمهور
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  ارمنستان يجمهور

  بلاروس  يجمهور

  قزاقستان  يجمهور

  زستانيقرق يجمهور

  هيروس ونيفدراس

  اياوراس ياقتصاد هي اتحاد

 گزارش  كه  ٭وستيفوق مشتمل بر ماده واحده و سه تبصره منضم به متن موافقتنامه شامل مقدمه، صد و چهل و هفت ماده و شش پ  قانون

روز سه شنبه مورخ شانزدهم بهمن ماه    يدر جلسه علن  بي شده بود، پس از تصو  مي به صحن مجلس تقد  ياقتصاد  ونيسكمي   توسط  آن

  . دينگهبان رس يشورا دييبه تأ  ١٤٠٣/١٢/١٢  خي در تار ،ياسلام ياو چهارصد و سه مجلس شور كهزاري 

  

  بافيـ محمدباقر قال ياسلام  يمجلس شورا سيرئ

  هي ضوابط (استانداردها) و رو  /ارهايتجارت هستند، «قواعد، مع  يموافقتنامه كه عضو سازمان جهان   ني ا  يآن دسته از طرف ها  يبرا  -]١[

،  )١٩٩٤(  ١٣٧٣تعرفه و تجارت    يموافقتنامه عموم  ٢٤ماده    ژهي تجارت، به و  يمفاد مربوط موافقتنامه سازمان جهان  يبه معن  »يالملل  نيب  يها

  باشد.  يم

  خواهند كرد.   ني ماده تدو  ني در انجام هر مشاوره به موجب مفاد ا يحداكثر محرمانگ ي را برا يطرف ها مقررات -]٢[

از طرف ها به   يكي كه اقتصاد    ييبه صادرات كالا  يجد  ةلطم   رادي كند، تلاش خواهد كرد كه از ا  يرا اعمال م   يتي كه محدود  يطرف  -٣

  به آن وابسته است، اجتناب كند.  يادي مقدار ز

  ي موافقتنامه كه در مورد كالاها  ني ا  ٢-٢ماده  )  ١الزام موضوع بند (   اي هر قانون، مقرره    اي   ،يداخل  يها  نهي هز  ري سا  اي   يداخل  اتيهر مال  -]٤[

گردد، به عنوان   ياجرا م  اي نقطه ورود كالا اخذ    اي در زمان    يواردات  يرود و در مورد كالاها  يبه كار م  يمشابه داخل  يو كالاها  يواردات

مشمول مفاد    جهيموافقتنامه محسوب و درنت  ني ا  ٢-٢ماده  )  ١قانون، مقرره و الزام موضوع بند (  اي   ،يداخل  يها  نهي هز  ري سا  اي   يداخل  اتيمال

  شود.  يموافقتنامه م ني ا ٢-٢ماده 

موافقتنامه توسط    ني ا  ٢-٢ماده  )  ١بند (  تي را كه ممكن است در دسترس آنها باشد اتخاذ خواهند كرد تا از رعا  يمتعارف  ر يطرف ها تداب  -٥

مثال، مستلزم لغو آن دسته   ي متعارف»، برا  ريحاصل كنند. اصطلاح «تداب نانيخود اطم نيدر سرزم يو محل يحكومت ها و مراجع منطقه ا

  رت ي رغم مغا يدهد كه عل ي را م يداخل يها  اتياجازه وضع آن دسته از مال يمحل يموجود نخواهد بود كه به حكومت ها يلم نياز قوان

ربط   يذ  يمراجع محل  اي حكومت ها    يكه لغو آنها برا   ني موافقتنامه، در واقع با روح آن انطباق دارد، مشروط بر ا  ني ا  ٢-٢با نص ماده    يفن

  ني ا ٢-٢كه با نص و روح ماده   يمراجع محل اي حكومت ها  يها  اتيآورد. درخصوص آن دسته از مال  وجودبه  يجد يمال  يها يدشوار

طرف    ك ي متعارف» به    ريبه وجود آورد، اصطلاح « تداب  ي جد  يو مال   يادار   ي ها  ي دشوار  يدارد، چنانچه اقدام ناگهان  رت ي موافقتنامه مغا

  حذف كند.  يانتقال ةدور كي  درو  جي را به تدر ري مغا يها  اتيدهد مال ياجازه م
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  ر ي با مفاد جمله دوم بند مذكور مغا  يموافقتنامه انطباق دارد، تنها در موارد   ن ي ا  ٢-٢ماده  )  ٢كه با الزامات جمله نخست بند (  ياتيمال  -٦

  ي مشابه  اتيكه مشمول مال  ي نيجانش  اي قابل رقابت    ماًيطرف و محصول مستق  كي از    اتيمحصول مشمول مال  انيخواهد شد كه م  يتلق

  رقابت وجود داشته باشد.  گر،ي از طرف د ستين

شود، مقررات سازگار با مفاد جمله اول بند    ديقابل ملاحظه در داخل تول  ري مشمول مقررات به مقاد  ي كالاها  يكه تمام  يدر هر مورد   -٧

مبنا سازگار با مفاد جمله    ني را بر ا  يتوان مقرره ا  ينخواهد شد. نم  يجمله بند مذكور تلق  نيبا مفاد دوم  ري موافقتنامه مغا  ني ا  ٢-٢ماده  )  ٤(

  ي و داخل  يواردات يكالاها ني منصفانه ب ي موضوع مقرره مذكور رابطه ا ي از كالاها  كي به هر افتهي  صيمقدار تخص اي دوم دانست كه نسبت 

  كند.   يبرقرار م

-٥ماده )  ٤و ( ) ١(  يدهد، بندها يخود پوشش نم ي چندگانه ارز را به خود ي موافقتنامه استفاده از نرخ ها ن ي ا ٢-٥كه ماده   يدرحال -]٨[

  ن ي كند. باا  يچندگانه محكوم م  يارز  يها  هي رو  ياجرا  يبرا  يرا به عنوان ابزار  يارز  يكارمزدها  اي ها    اتيموافقتنامه استفاده از مال  ني ا  ٢

از    ك ي   چيكند، ه  يچندگانه ارز استفاده م  ي پول از نرخ ها  يالملل  نيتراز پرداخت ها و با موافقت صندوق ب  ليطرف به دل  كي   اگر حال،  

طبق   اي پول    يالملل  نيطبق اساسنامه صندوق ب  يارز   يها  تي محدود  اي ها (كنترل ها)    شي طرف از واپا  كي  ةموافقتنامه مانع استفاد  ني مفاد ا

  نخواهد بود.  گري آن طرف با طرف د يارزموافقتنامه خاص 

باشد درخواست    يضرور  يل يكه خ  يمبدأ فقط در حد   يارائه گواه  گر،ي طرف د  نيهر طرف به سرزم  ني از سرزم  يياگر در واردات كالا  -]٩[

  موافقتنامه سازگار خواهد بود.  ني ا  ٢-٥ماده  ) ١مسئله با بند (  ني شود، ا

از   يناش  يها  تي شامل محدود  »يصادرات  يها  تي «محدود  اي   »ي واردات  يها  تي موافقتنامه اصطلاح «محدود  ني ا  ٢-٧در كل ماده    -]١٠[

  شود.  يهم م يدولت يتجار اتيعمل

را    ري و كماكان فسادپذ  يفرآور  هيهمانند در مرحله اول  يموافقتنامه، كالاها  ني ا  ٢-٧ماده    ٢در جزء (پ) بند    »ياصطلاح «به هر شكل  -]١١[

  سازند.  ياثر م يتازه را ب يكالاها يرو  تي تازه در رقابت هستند و اگر آزادانه وارد شوند، محدود يبا كالاها ماًيكه مستق رديگ يدربرم

مختلف   دكنندگانيتول  نيب  ا ي   يو خارج  يداخل  دكنندگانيتول  نيب  ينسب  يديتول  ييدر كارا  راتييشامل تغ  ژه»ي اصطلاح «عوامل و  -]١٢[

  . رد يگ يبه موجب موافقتنامه را دربرنم رمجازيغ يبا روش ها يصور  راتييتغ يشود، ول يم يخارج

رسد كه اعمال آن    يبه نظر م  راي ها نشده است، ز  هياختصاص سهم  يقاعده برا   كي به عنوان    »يبه «ملاحظات تجار  ياشاره ا  چيه -]١٣[

كسب موافقت، مطابق   ندي ملاحظات را در فرآ ن ي تواند ا يممكن نباشد. به علاوه، در موارد ممكن، هر طرف م  شهيهم يتوسط مراجع دولت

  . رد يماده، در نظر گ ني ا) ٤بند ( يي جمله ابتدا درمذكور  يبا قاعده كل

مشابه با    ريدارد كه در مس  يمشابه   يموافقتنامه، اشاره به كالاها  ني ا  ٢-٨ماده  )  ٥حمل ونقل، اصل مقرر در بند (  يها  نهي در مورد هز  -]١٤[

  گردد.  يحمل م ي مشابه طي شرا

(الف)    يفروش اشتغال دارند، مشمول مفاد جزءها اي   دي شوند و به خر  يم  سيكه توسط طرف ها تأس  يابي بازار  يها  ئتيه  اتيعمل  -]١٥[

و فروش    د ي شوند و به خر  ي م  جادي كه توسط طرف ها ا  يابي بازار  ي ها  ئتيه  ي ها  تيباشد. فعال  يموافقتنامه م  ني ا  ٢-١١ماده    ١و (ب) بند  

باشد.   يموافقتنامه م  ني شود، مشمول مواد مرتبط ا  يم  يپردازند كه شامل تجارت بخش خصوص  يم يبه وضع مقررات  ياشتغال ندارند ول

  ن ي ندارد، مشروط بر ا  رتي ماده مغا  ن ي مختلف با مفاد ا  يكالا در بازارها  ك ي فروش    يبرا   يبنگاه دولت  ك ي مختلف توسط    يها متياخذ ق

  باشد.  يصادرات يعرضه و تقاضا در بازارها طي با در نظر گرفتن شرا يتجار ل ي مزبور به دلا يها  متيكه تفاوت ق
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  ا ي شود،    ي انجام م  يتجارت خارج  ات يدر عمل  ييو كارا  يفي) كيضوابط (استانداردها  /يارهايمع  نيتضم  يكه برا   يدولت  ريتداب  - ]١٦[

بنگاه مورد نظر داده   يتجار يها تياعمال نظارت بر فعال اريشود، اما به دولت اخت ياعطا م يمل يعيمنابع طب يريبه كارگ  يكه برا يياي مزا

  شود.  يشمرده نم  ژه»ي و اي  يانحصار  ازاتيتشود، «ام ينم

در    »ي ملزومات از خارج به عنوان «ملاحظات تجار  دي وام را در خر  ني تواند ا  يكند، م  يم  افتي «وام مشروط» در  كي كه    يكشور  - ]١٧[

  . ردينظر بگ

  شود.  يو فروش خدمات در نظر گرفته نم دي شمول خر ياست و برا  ياصطلاح «كالا» محدود به مفهوم كالا در عرف تجار  -]١٨[

  ي ها  اتي(بدون مال  يواردات  يكالاها  يبرا  ياخذشده توسط واردكننده انحصار  متيق  انيتفاوت م  ي اصطلاح «اضافه بها» به معن  -]١٩[

سود    يةحاش  كي و    شتريب  يفرآور   اي فروش    د، ي مترتب بر خر  يها  نهي هز  ري و سا  عي موافقتنامه، حمل ونقل، توز  ني ا  ٢-٢مشمول ماده    يداخل

  تمام شده است.  ياه نهي متعارف) با هز

  حال كمتر از شش ماه نخواهد بود.  چيدر ه يسال است ول كي معمولاً  يمدت طولان  -] ٢٠[

 نيانگيدهند كه م  صيكه مراجع مربوط تشخ  رد يگ  يمعتنابه انجام م  ري در مقاد  ي هر واحد هنگام  نهي كمتر از هز  ي فروش به مبلغ  -]  ٢١[

كه مقدار   ني ا  اي هر واحد است    نهي موزون هز  نيانگيكمتر از م  ،يارزش عاد  صيجهت تشخ  يفروش در معاملات مورد بررس  متيموزون ق

  نباشد. يارزش عاد صيجهت تشخ يدرصد حجم فروش معاملات مورد بررس ٢٠هر واحد، كمتر از    يها نهي زكمتر از ه   متيفروش به ق

مدت    ني اگر ا  اي منعكس خواهد كرد،    يمدت راه انداز  اني ها را در پا  نهي هز  رد،يگ  يصورت م  يراه انداز  اتيعمل  ليكه به دل  يلي تعد  -]٢٢[

مبنا   رند،يبه طور متعارف در نظر گ قيتحق اني توانند در جر يكه مراجع مربوط م ييها نهي هز  ني آخر نجامد، يبه طول ب قياز مدت تحق شيب

  گرفت.  دقرار خواه 

به محصول  ي ها  اتيمال  اي از حقوق    يمحصول صادرات  كي   تيمعاف  -]  ٢٣[ به مصرف داخل  يمتعلق    اي   ابد،ي   ياختصاص م  يمشابه كه 

  نخواهد شد.  يتلق ارانهي كه از آنچه وصول شده است تجاوز نكند،  يها در حد  اتيمال اي عوارض  ني ا يبخشودگ

ندهد،    حيترج  ني ري را به سا  ينيمع  يطرفانه باشد، بنگا ه ها  ياست كه ب  يطي و شرا  ارهايمع  يبه معن  ين يع  طي شرا  اي   ارهايمع  نجا،ي در ا  -]٢٤[

  اندازه بنگاه.  اي  نيتعداد مستخدم ريبه كار رود، نظ يداشته باشد و به طور افق ياقتصاد يتيماه

در نظر   ييها  ميتصم  نياتخاذ چن  لي و دلا  ارانهي   يدرخواست ها  رشي پذ  اي رد    ياطلاعات مربوط به فراوان  ژه،ي خصوص، به و  ني در ا  -]٢٥[

  گرفته خواهد شد. 

باشد،    يمشروط به عملكرد صادرات  يبدون آن كه از نظر قانون  ارانه،ي   ينشان دهد كه اعطا  قي شود كه حقا  يمحقق م  يوقت  اريمع  ني ا  -]٢٦[

  ي صادركننده اعطا م  يبه بنگاه ها  ارانهي   كي كه    قتيحق  ني شده است. صرف ا  ينيب  شيپ  اي محقق    يصادرات   ي در عمل وابسته به درآمدها

  بند نخواهد بود.  ني در مفهوم مورد استفاده در ا يصادرات ارانهي در نظر گرفتن  يبرا يليدل ييشود، به تنها

قابل ملاحظه در    ريتأخ  اي   ي قابل ملاحظه به صنعت داخل  ةلطم   دي تهد  ،يقابل ملاحظه به صنعت داخل  ةلطم  يواژه «لطمه» به معن  -]٢٧[

  شده باشد.  ح ي تصر يگري د ق ي كه به طر ني خواهد بود، مگر ا يصنعت نيچن جادي ا

از آنها به طور   يكي واردكنندگان شمرده خواهند شد كه (الف)    اي مرتبط با صادرگنندگان    يتنها وقت  دكنندگانيبند، تول  ني از نظر ا  -]٢٨[

كند؛    شي را واپا  يگري د  ميرمستقيغ  اي   ميمستق به طور مستق  ي(ب) هر دو  اي (كنترل)  ثالث  ميرمستقيغ  اي   ميآنها   ش ي واپا  يتوسط شخص 

 يلي كه دلا ني (كنترل) كنند، مشروط بر ا شي واپا  ميرمستقيغ اي  ميرا به طور مستق يشخص ثالث گري (پ) دو طرف با همد اي (كنترل) شوند؛ 
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تاث  اي باور    ني ا  جادي ا  يبرا باعث م  ني ا  ريگمان وجود داشته باشد كه  متفاوت با    يمربوط رفتار  دكننده يشود تول  ي رابطه چنان است كه 

(كنترل)  شي واپا يرا دارا ي توان شخص يم يموافقتنامه، زمان ني ا ٣-٢ماده  ٢١داشته باشد. از نظر جزء (الف) بند  رمرتبطيغ دكنندگانيتول

  . دي نما تي او را هدا اي كند  جادي ا  تي محدود  يدوم يباشد كه برا يدر موضع ياتيعمل اي  ياز نظر قانون  يدانست كه اول يگري بر شخص د

  ي «آفات» شامل علف ها  ،يوحش  اهانيشامل جنگل ها و گ  اه»ي«گ  ،يو جانوران وحش  انيشامل ماه  وان» ي«ح  ف،ي تعار  ني از نظر ا  -]  ٢٩[

  شود.  يو مواد زائد م يدامپزشك يآفت كش ها و داروها ياي ها» شامل بقا  ندهي هرز، و «آلا

 ،ياشخاص يمستقل طرف ها، اصطلاح مزبور به معن  يشود، در مورد قلمرو گمرك  يموافقتنامه به «اتباع» اشاره م ني كه در ا يهنگام  - ]٣٠[

  و فعال باشد.   يواقع  يتجار  اي   يمؤسسه صنعت  كي   يدر آنجا دارا  اي مزبور اقامت داشته    ياست كه در قلمرو گمرك  ،يحقوق  اي   يقياعم از حق

  ي برا   يجوازها را به عنوان الزام  اي ها، مجوزها    يمانند گواه  يطرف ارائه اسناد  كي شود كه    ينم  ني بند مانع از ا  ني در ا  زيچ  چيه  -]٣١[

  تحت نظارت مطالبه كند.  اي (كنترل) شده  شي واپا يواردات كالاها


